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Quality System

L’attenzione ai dettagli diventa sistema.

The attention to detail becomes System.

Die Aufmerksamkeit flr das Detail wird zum System.
L'attention aux détails devient systeme.

La atencion a los detalles se convierte en sistema.
A atencao para os detalhes se torna sistema.
Dbatos$¢ o szczegoty staje sie Systemem.
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SPRINTER 1995-1999 prima serie-first series-erste Serie
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FH13 (2008) terza serie-third series-dritie Serie
FH12-FH16 seconda serie-second series-zweite Serie
FH12-FH16 prima serie-first series-erste Serie
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“DAF LF45-55 EURO 6 Tabelle comparative Cross reference

Su

Cod. Covind Cod. Originale  Cod. Covind Cod. Originale  Cod. Covind Cod. Originale  Cod. Covind Cod. Originale  Cod. Covind Cod. Originale

Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Covind Ref:. O.E.M. Ref.

Covind Ref.

O.E.M. Ref.

LF6/ 86

1706980

LF6/ 87

1706979

LF6/ 88

1706985

LF6/ 89

1706984

LF6/ 90

1706904

LF6/ 92

1706987

LF6/ 93

1706986

LF6/ 95

1706978

LF6/ 98

1707002

LF6/ 99

1707003

LF6/110

1706977

LF6/115

1706955

LF6/120

1706953

LF6/125

1706969

LF6/150

1707123

LF6/600

1706997

LF6/601

1706996

LF6/700

1892912

LF6/701

1892911

LF6/702

1892914

LF6/703

1892913

Eggenda

7
Proiettori Destro = @ Correttore assetto manuale Senza motorino elettrico Senza portalampada 5 Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce bianca Luce di direzione
Headlamp Right /\ Manual load level adjustment Electrical screw adjustment Without bulb holder Z_ | Lamp on rear view mirror - colourless Turn light
Scheinwerfer Einbauort rechts fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung ohne Elektromotor \___—_J) ohne Lampentraeger > Blinklicht auf Rueckspiegel - weisses Licht Blinklicht

Con lampadina Con led
With bulb Led type
mit Gluehbirne mit LED

Colore vetro
Lens colour
Glasfarbe

Sinistro
Left
Einbauort links

Posizione
=72 Position
&  Einbauort

Fendinebbia
Fog lamp
Nebelscheinwerfer

Predisposto per correttore assetto
Suitable for load level adjustment
fuer Fahrzeuge mit Leuchtweiteregelung

F
m
=)

W\~
@

Correttore assetto con motorino elettrico
Load level with electrical screw adjustment
fuer Fahzeuge mit Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Senza lampadina I
Without bulb
ohne Gluehbirne KIT

Colore alloggiamento
Housing colour
Gehaeusefarbe

Fanali
Lamp
Beleuchtungen

Destro | Sinistro
Right | Left
Einbauort rechts | links

Wi~
@
A

Correttore assetto senza motorino elettrico

Load level without electrical screw adjustment Con fendinebbia

With fog lamp

Colore vetro e alloggiamento
Lens and housing colour

Con cavo
With cable

Catadiottro
Reflex-reflector

~\WN
&)

Lampadina

Bulb type fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung

ISESISIET
S|

OIS
U00O

Rueckstrahler Gluehbirne (elektrisch) mit Nebelscheinwerfer mit Kabel Glas- und Gehaeusefarbe
Faro supplementare i Motorino elettrico Luce diurna 16 Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce arancio Con cornice
Omologazione A . e P _ ! With frame
o Spot light With E-mark Electrical screw adjustment Day running light 2 | Lamp on rear view mirror - amber
) zusaetzliche Scheinwerfer Elektromotor ______J Tagfahrleuchte >

inkli i - i mit Rahmen
Homologation Blinklicht auf Rueckspiegel - oranges Licht 1




LF6/115

LF6/125

LF6/120

LF6/ 90 (*) ©

LF6/110 () O

LF6/ 95 (*) @ |

LF6/ 86 () d-rh-rechts

a—

LF6/ 87 () s-I-links
LF6/ 88 (*) d-rh-rechts
LFB/ 89 (¥) s-hlnks
LF6/600 d-rh-rechts | LF6/601 s-Ih-links (2014-)
7
H7| [H1| |eo| 28 (86 PR (E)
LF6/700 d-rh-rechts | LF6/701 s-Ih-links (2014-)  LF6/702 d-rh-rechts | LF6/708 s-lh-links

(2014-)

H11 [ (E) 1 A

®)

223 _ LF6/700 d-rh-rechts

D O 176/701 s-ih-links
LF6/702 d-rh-rechts

© Lr6/703 s-Ih-links

(*) vernice di fondo - unprocessed - grundiert
(") verniciato grigio - grey painted - grau strukturlackert

LF6/ 99 s-Ih-links

LF6/600 d-rh-rechts
LF6/601 s-Ih-links

ﬁ(// . T LFs/ 92 drhrechis
A | L6/ 93 s-hinks
(/

suitable to

DAF [F45-55

LF6/ 98 d-rh-rechts




DAF LF45-55

Tabelle comparative Cross reference

Sul

Cod. Covind Cod. Originale  Cod. Covind Cod. Originale Cod. Covind Cod. Originale Cod. Covind Cod. Originale Cod. Covind Cod. Originale
Covind Ref. O.EM. Ref. Covind Ref. O.EM. Ref. Covind Ref. O.EM. Ref. Covind Ref. O.EM. Ref. Covind Ref. O.E.M. Ref.

CF0/700

1725273

CF0/701

1660963

XF0/603

1641750

CF0/701

1725272

XF0/603

1699300

LFO/ 88

1405010

XF0/603

1743684

XF0/710

1328861

LFO/ 89

1405011

XFO0/711

1328860

LFO/ 90

1405008

XF0/712

LFO/ 92

1405881

XF0/713

LFO/ 93

1405880

LFO/ 94

1405767

LFO/ 95

1701375

LFO/ 96

1405766

LFO/ 97

1405672

LFO/ 98

1405015

LFO/ 99

1405013

LFO/100

1407464

LFO/101

1407465

LFO/110

1700802

XF0/102

1449529

XF0/103

1449528

XF0/602

1699315

XF0/602

1641743

XF0/602

1641751

XF0/602

1699301

XF0/602

1743685

XF0/603

1699313

XF0/603

1641742

Eggenda

Beleuchtungen Einbauort rechts | links ohne Gluehbirmne KIT

Correttore assetto senza motorino elettrico

7
Proiettori Destro = @ Correttore assetto manuale Senza motorino elettrico Senza portalampada 5 Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce bianca Luce di direzione
Headlamp Right /\ Manual load level adjustment Electrical screw adjustment Without bulb holder Z_ | Lamp on rear view mirror - colourless Turn light
) Scheinwerfer Einbauort rechts fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung ) ohne Elektromotor \___—_J) ohne Lampentraeger > Blinklicht auf Rueckspiegel - weisses Licht Blinklicht
) ) [——=)
y L , Con lampadi Colore vet a—n
O Fendinebbia Sinistro = Predisposto per correttore assetto on lampadina LED Con led olore vetro l‘—‘i Posizione
Fog lamp Left /\ Suitable for load level adjustment With bulb Led type Lens colour &%ﬁ Position
L J Nebelscheinwerfer Einbauort links fuer Fahrzeuge mit Leuchtweiteregelung ) mit Gluehbirne L J mitLED Glasfarbe = Einbauort
) 7 Correttore assetto con motorino elettrico )
/ Fanali Destro | Sinistro 2 Load level with electrical screw adjustment Senza lampadina KI Colore alloggiamento
/ Lamp Right | Left N fuer Fahzeuge mit Leuchtweiteregelung Without bulb Housing colour
g (elektrisch) Gehaeusefarbe

OIS
U00O

7 ) . )
Q| Catadiottro Lampadina = Load level without electrical screw adjustment Con fendinebbia Con cavo Golore vetro e alloggiamento
2| Reflex-reflector Bulb type /\ fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung With fog lamp With cable Lens and housing colour
Rueckstrahler Gluehbirne (elektrisch) mit Nebelscheinwerfer mit Kabel Glas- und Gehaeusefarbe
Faro supplementare Omologazione Motorino elettrico D RL Luce diur_na _ 16 Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce arancio an cornice
o Spot light Electrical screw adjustment Day running light 2 | Lamp on rear view mirror - amber With frame
N

With E-mark

Homologation Tagfahrleuchte

) zusaetzliche Scheinwerfer Elektromotor Blinklicht auf Rueckspiegel - oranges Licht

mit Rahmen 3




GCOVIND

LFO/100 d-rh-rechts
LFO/101 s-Ih-links

in alluminio pressofuso
die-cast aluminium
Aluminium

XFO/602 d-rh-rechts -
XF0/603 s-Ih-links - ()T

LFO/ 95
2006~ Q :
LFO/110 - : = :
2006~ i 4 \LLLQ;J%J C )
= — )
EJi — \ LFO/ 88 d-rh-rechts
oIl LFO/ 89 s-lh-links
LFO/ 90
~2006
LFO/ 98
6-12 ton. = -
LFO/ 99 | p— —
16-18 fon, L= ==
) XFO/102 d-rh-rechts
(E— /L 0 LFO/ 92 d-rh-rechts XF0/103 s-Ih-links
Q) LFO/ 93 s-h-links
LFO/ 94
LFO/ 97 @
CF0/700 d-rh-rechts < ” =
CFO/701 s-Ih-links 410 I\ IR XFO/710 d-rh-rechts el XFO/712 d-rh-rechts
1 ‘ XFO/711 s-h-links gafUiZe XFO/713 s-h-links
XFO/710 d-rh-rechs o KIT
LFO/ 96 f——— /4 — XFO/711 s-h-links o R
CFO/700 d-rh-rechts | CFO/701 s-lh-links (2007-2008) XFO/710 d-rh-rechts | XFO/711 s-lh-links (=2007)
H3| [H3 (E) [H3|[H1 (E)
XF0/602 d-rh-rechts | XFO/603 s-Ih-links (2001-2008)  XFO/712 d-rh-rechts | XFO/713 s-lh-links (=2007) SUltable tO
Zm| [£
o mifelfel  © [u3ki[ © DAE [F45-55
4



:DAF CF EURO 6

Tabelle comparative Cross reference

Sul

Cod. Covind Cod. Originale  Cod. Covind Cod. Originale Cod. Covind Cod. Originale Cod. Covind Cod. Originale  Cod. Covind Cod. Originale
Covind Ref. O.EM. Ref. Covind Ref. O.EM. Ref. Covind Ref. O.EM. Ref. Covind Ref. O.EM. Ref. Covind Ref. O.E.M. Ref.

CF6/ 88

1922986

CF6/ 89

1922985

CF6/ 90

1876631

CF6/ 92

964275

CF6/ 94

1887135

CF6/ 95

1887134

CF6/ 96

1848558

CF6/ 97

1848557

CF6/ 98

1881351

CF6/ 99

1881350

CF6/100

1837642

CF6/101

1837641

CF6/102

1948152

CF6/103

1948151

CF6/104

1837655

CF6/105

1837654

CF6/150

1886592

E§genda

Proiettori Destro é @ Correttore assetto manuale Senza motorino elettrico Senza portalampada 5 Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce bianca Luce di direzione
Headlamp Right /\ Manual load level adjustment Electrical screw adjustment Without bulb holder Z_ | Lamp on rear view mirror - colourless Turn light
Scheinwerfer Einbauort rechts fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung ohne Elektromotor \___—_J) ohne Lampentraeger > Blinklicht auf Rueckspiegel - weisses Licht Blinklicht

- L . c i .
Fendinebbia Sinistro = @ Predisposto per correttore assetto on lampadina LED Con led Colore vetro Posizione
Fog lamp Left T Suitable for load level adjustment With bulb Led type Lens colour Position
Nebelscheinwerfer Einbauort links fuer Fahrzeuge mit Leuchtweiteregelung mit Gluehbirne mit LED Glasfarbe Einbauort

Correttore assetto con motorino elettrico
Load level with electrical screw adjustment
fuer Fahzeuge mit Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Senza lampadina I
Without bulb
ohne Gluehbirne KIT

Fanali
Lamp
Beleuchtungen

Colore alloggiamento
Housing colour
Gehaeusefarbe

Destro | Sinistro
Right | Left
Einbauort rechts | links

i~
@
A

Correttore assetto senza motorino elettrico . .
Con fendinebbia

S|l

ISESISIET

U00O

7
) Pt i i f Colore vetro e alloggiamento
Catadiott ; = Load level without electrical screw adjustment - Con cavo [ee]
Rzﬂ?exl—orefrIthor Iéimﬁ?,zza ;\ fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung With fog lamp With cable Lens and housing colour
Rueckstrahler Gluehbirne (elektrisch) mit Nebelscheinwerfer mit Kabel Glas- und Gehaeusefarbe
Faro supplementare Omologazione Motorino elettrico D RL Luce diurna 16 Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce arancio Con cornice
o Spot light With E-mark Electrical screw adjustment Day running light 2 | Lamp on rear view mirror - amber W.Ith frame
) zusaetzliche Scheinwerfer Elektromotor ___ J Tagfahrleuchte > Blinklicht auf Rueckspiegel - oranges Licht mit Rahmen

WIS =™
~N (W b 4

Homologation




GCOVIND

CF6/88 )

CF6/100 d-rh-rechts
CF6/101 s-Ih-links
in alluminio pressofuso
die-cast aluminium
Aluminium
CF6/ 98 d-rh-rechts =

CF6/103 s-lh-links

| CF6/104 d-rh-rechs
OF6/105 s-Ih-links

CF6/ 94 d-rh-rechts
CF6/ 95 s-lh-links

CF6/ 92
in alluminio pressofuso CF6/ 96 d-rh-rechts
die-cast aluminium CF6/ 97 s-Ih-links
Aluminium

suitable to

DAF CF EURO 6



“DAF CF85

Tabelle comparative Cross reference

Sul

Cod. Covind
Covind Ref.

Cod. Originale  Cod. Covind
O.EM. Ref. Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind
O.EM. Ref. Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind
O.EM. Ref. Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind
O.EM. Ref. Covind Ref.

Cod. Originale
O.EM. Ref.

CF0/ 80

1826227

CF0/ 84

1699473

CF0/ 85

1699468

XF0/603

1699300

XF0/603

1743684

XF0/710

1328861

CF0/ 90

1825005

XFO0/711

1328860

CF0/ 94

1363374

XF0/712

CF0/ 95

1363373

XF0/713

CF0/100

1372802

CF0/101

1372801

CF0/152

1657685

CF0/155

1363370

CF0/700

1725273

CF0/700

1660963

CF0/701

1725272

CF0/701

1660962

XF0/102

1449529

XF0/103

1449528

XF0/602

1699313

1641750

1621890

XF0/602

1699315

XF0/602

1641743

XF0/602

1641751

XF0/602

1699301

XF0/602

1743685

XF0/603

1699313

XF0/603

1641742

XF0/603

1641750

Eggenda

Beleuchtungen Einbauort rechts | links ohne Gluehbirmne KIT

Correttore assetto senza motorino elettrico

7
Proiettori Destro = @ Correttore assetto manuale Senza motorino elettrico Senza portalampada 5 Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce bianca Luce di direzione
Headlamp Right /\ Manual load level adjustment Electrical screw adjustment Without bulb holder Z_ | Lamp on rear view mirror - colourless Turn light
) Scheinwerfer Einbauort rechts fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung ) ohne Elektromotor \___—_J) ohne Lampentraeger > Blinklicht auf Rueckspiegel - weisses Licht Blinklicht
) ) [——=)
y L , Con lampadi Colore vet a—n
O Fendinebbia Sinistro = Predisposto per correttore assetto on lampadina LED Con led olore vetro l‘—‘i Posizione
Fog lamp Left /\ Suitable for load level adjustment With bulb Led type Lens colour &%ﬁ Position
L J Nebelscheinwerfer Einbauort links fuer Fahrzeuge mit Leuchtweiteregelung ) mit Gluehbirne L J mitLED Glasfarbe = Einbauort
) 7 Correttore assetto con motorino elettrico )
/ Fanali Destro | Sinistro 2 Load level with electrical screw adjustment Senza lampadina KI Colore alloggiamento
/ Lamp Right | Left N fuer Fahzeuge mit Leuchtweiteregelung Without bulb Housing colour
g (elektrisch) Gehaeusefarbe

OIS
U00O

7 ) . )
Q| Catadiottro Lampadina = Load level without electrical screw adjustment Con fendinebbia Con cavo Golore vetro e alloggiamento
2| Reflex-reflector Bulb type /\ fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung With fog lamp With cable Lens and housing colour
Rueckstrahler Gluehbirne (elektrisch) mit Nebelscheinwerfer mit Kabel Glas- und Gehaeusefarbe
Faro supplementare Omologazione Motorino elettrico D RL Luce diur_na _ 16 Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce arancio an cornice
o Spot light Electrical screw adjustment Day running light 2 | Lamp on rear view mirror - amber With frame
N

With E-mark

Homologation Tagfahrleuchte

) zusaetzliche Scheinwerfer Elektromotor Blinklicht auf Rueckspiegel - oranges Licht

mit Rahmen 7




GCOVIND

=] 5 5 o -
) ) |
- N g CFO/ 90
(0]

CFO/ 80(*)

CFO/700 d-rh-rechts ===y
CFO/701 s-Ih-links ‘

o (o—

; {0
XFO/710 d-rh-rechts

CFO/ 86 d-rh-rechts XFO/711 s-lh-links

CFO/ 8T s-lh-links

CFO/ 85

CFO/ 94

XF0/602 d-rh-rechts | XFO/603 s-lh-links (2000-2008)  XFO/712 d-rh-rechts | XFO/713 s-lh-links (=2007)
H7| [H1] £®)| @ (E) [H3||H1][Q (E)
XFO/710 d-rh-rechts | XFO/711 s-lh-links (2007-)  CFO/700 d-rh-rechts | CFO/701 s-lh-links (2000-2008)
H3| [H1 (E) [H3||n3 (E)

CFO/100 d-rh-rechts

CFO/101 s-lh-links
in alluminio pressofuso

die-cast aluminium
Aluminium
CFO/152
w‘lv—ﬁ
=/

CFO/ 95

=

XFO/602 d-rh-rechts
XFO/603 s-lh-links

XFO/102 d-rh-rechts &I ,
XFO/103 s-lh-links "

XFO/710 d-rh-rechts
XFO/711 s-lh-links

XFO/712 d-rh-rechts
XFO/713 s-lh-links
KIT

suitable to

(*) applicabile su cava-cantiere - adaptable to yard & quarry - verwendbar fiir Baustellenfahrzeuge D/ \ F C F8 5
8



:DAF XF106 EURO 6

Tabelle comparative Cross reference

Sul

Cod. Covind Cod. Originale  Cod. Covind Cod. Originale  Cod. Covind Cod. Originale  Cod. Covind Cod. Originale  Cod. Covind Cod. Originale

Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Covind Ref:. O.E.M. Ref.

Covind Ref.

CF6/ 92

964275

XF6/ 88

1922031

XF6/ 89

1922030

XF6/ 90

1953385

XF6/ 94

1880379

XF6/ 95

1880378

XF6/ 96

1848558

XF6/ 97

1848557

XF6/ 98

1861950

XF6/ 99

1861949

XF6/100

1798449

XF6/101

1798448

XF6/105

1826510

XF6/115

1861983

XF6/150

1886591

XF6/604

1835875

XF6/605

1835874

XF6/702

1835887

XF6/703

1835886

O.E.M. Ref.

Eggenda

Proiettori Destro é @ Correttore assetto manuale Senza motorino elettrico Senza portalampada 5 Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce bianca Luce di direzione
Headlamp Right /\ Manual load level adjustment Electrical screw adjustment Without bulb holder Z_ | Lamp on rear view mirror - colourless Turn light
Scheinwerfer Einbauort rechts fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung ohne Elektromotor \___—_J) ohne Lampentraeger > Blinklicht auf Rueckspiegel - weisses Licht Blinklicht

- L , c i .
Fendinebbia Sinistro = @ Predisposto per correttore assetto on lampadina LED Con led Colore vetro Posizione
Fog lamp Left /\ Suitable for load level adjustment With bulb Led type Lens colour L Pposition
Nebelscheinwerfer Einbauort links fuer Fahrzeuge mit Leuchtweiteregelung mit Gluehbirne mit LED Glasfarbe Einbauort

Correttore assetto con motorino elettrico

Fanali Destro | Sinistro Load level with electrical screw adjustment Senza lampadina Colore alloggiamento

A

i~
®

ISESISIET

WIS =™
~N (W b 4

Lamp Right | Left fuer Fe}hzeuge mit Leuchtweiteregelung Without bulb T o Housing colour
Beleuchtungen Einbauort rechts | links (elektrisch) ohne Gluehbirne S G L") Gehaeusefarbe
Correttore assetto senza motorino elettrico N
L Con fendi i i
Catadiottro Lampadina = Load level without electrical screw adjustment on fendinebbia Con cavo Golore vetro e alloggiamento
Reflex-reflector Bulb type /\ fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung With fog lamp With cable Lens and housing colour
Rueckstrahler Gluehbirne (elektrisch) mit Nebelscheinwerfer mit Kabel __— Glas- und Gehaeusefarbe
Faro supplementare Omologazione Motorino elettrico DRL Luce diur_na _ 16 Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce arancio B an cornice
o Spot light H Electrical screw adjustment Day running light 2 | Lamp on rear view mirror - amber With frame
potlig With E-mark
) zusaetzliche Scheinwerfer Elektromotor ______J Tagfahrleuchte > R

Homologation Blinklicht auf Rueckspiegel - oranges Licht mit Rahmen 9




GCOVIND

XF6/115 E= ]
CF6/ 92
in alluminio pressofuso
ﬁ@j@ﬂ die-cast aluminium
== Aluminium
R  — s
Sy = =

XF6/ 90 \

- —

XF6/100 d-rh-rechts
XF6/101 s-lh-links

in alluminio pressofuso
die-cast aluminium
Aluminium

== —~5x— 9
‘ - - -
XF6/105
XF6/ 96 d-rh-rechts
f / XF6/ 97 s-Ih-links
XF6/604 d-rh-rechts | XF6/605 s-Ih-links (2013-)  XF6/702 d-rh-rechts | XF6/703 s-lh-links (2013-)

H7| H1| peo| EB R (E) HM

-\

Al

®

XF6/ 94 d-rh-rechts
XF6/ 95 s-lh-links

suitable to

DAE XF106

XF6/ 98 d-rh-rechts
XF6/ 99 s-lh-links

XF6/702 d-rh-rechts XF6/ 88 d-rh-rechts
XF6/703 s-lh-links XF6/ 89 s-lh-links
silver-silver-Silber

-URO ©




DAF XF105

Tabelle comparative Cross reference

Sul

Cod. Covind Cod. Originale  Cod. Covind Cod. Originale  Cod. Covind Cod. Originale  Cod. Covind Cod. Originale  Cod. Covind Cod. Originale

Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Covind Ref:.

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

O.E.M. Ref.

XF0/ 92

0948779

XF0/157

1689404

XF0/158

1735004

XF0/602

1699313

XF0/602

1641750

XF0/602

1621890

XF0/603

1699315

XF0/603

1641751

XF0/603

1621891

XF2/ 98

1398285

XF2/ 99

1398284

XF2/104

1862946

XF2/105

1862945

XF5/ 80

1674548

XF5/ 82

1693665

XF5/ 83

1693664

XF5/ 92

1695110

XF5/ 93

1695109

XF5/ 95

1825008

XF5/ 96

1973360

XF5/ 97

1973359

XF5/150

1954514

XF5/700

1660961

XF5/701

1660960

Eggenda

Beleuchtungen L J Einbauort rechts | links

Correttore assetto senza motorino elettrico

— y —
Proiettori Destro = @ Correttore assetto manuale Senza motorino elettrico Senza portalampada 5 Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce bianca Luce di direzione
Headlamp Right /\ Manual load level adjustment Electrical screw adjustment Without bulb holder Z_ | Lamp on rear view mirror - colourless Turn light
Scheinwerfer ) Einbauort rechts fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung ) ohne Elektromotor \___—_J) ohne Lampentraeger > Blinklicht auf Rueckspiegel - weisses Licht Blinklicht
Z _
Fendinebbia Sinistro = @ Predisposto per correttore assetto Cc_)n lampadina LE D Con led Colore vetro Posizione
Fog lamp Left /\ Suitable for load level adjustment With bulb Led type Lens colour =7 Position
Nebelscheinwerfer L Einbauort links fuer Fahrzeuge mit Leuchtweiteregelung ) mit Gluehbirne L J mitLED Glasfarbe = Einbauort
) 7 Correttore assetto con motorino elettrico )

Fanali Destro | Sinistro 2 Load level with electrical screw adjustment Senza lampadina KI Colore alloggiamento
Lamp Right | Left N fuer Fe}hzeuge mit Leuchtweiteregelung Without bulb Housing colour

(elektrisch) U _— *J ohne Gluehbirne KIT Gehaeusefarbe

U00O

7 " . )
j| Catadiottro Lampadina = Load level without electrical screw adjustment Con fendinebbia Con cavo Colore vetro e alloggiamento
)| Reflex-reflector H 7 Bulbptype /\ fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung W_'th fog Iamp_ With cable Lens and housing colour
Rueckstrahler Gluehbirne (elektrisch) mit Nebelscheinwerfer mit Kabel Glas- und Gehaeusefarbe
Faro supplementare Omologazione Motorino elettrico D RL Luce diurna 16 Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce arancio Con cornice
o Spot light With E-mark Electrical screw adjustment Day running light 2 | Lamp on rear view mirror - amber W.Ith frame
) zusaetzliche Scheinwerfer Homologation Elektromotor ______J Tagfahrleuchte > Blinklicht auf Rueckspiegel - oranges Licht mit Rahmen 1 1




die-cast aluminium

XFO/ 158 - Se—
in alluminio pressofuso %
p — J "' r

XF2/104 d-rh-rechts

XF2/105 s-Ih-links
in alluminio pressofuso
die-cast aluminium

XFO/157
in alluminio pressofuso
die-cast aluminium

Aluminium
J) XFO/602 d-rh-rechts
' XF0/603 s-lh-links
XF2/ 99
XF5/700 d-rh-rechts e XF5/ 82 oS
XF5/701 s-Ih-links {8 5%, o
VL T — - 0 o/
XF5/95& ) u—
i -
XF5/ 92 @ eze3e38 3¢ 3¢ sc5c305e 3¢ e sesenene s 50
XFO/ 92 (CD) x5/ %
suitable to

><

XF0/602 d-rh-rechts |
H7 H1

~\W~

W~

FO/603 s-Ih-links (2005-)  XF5/700 d-rh-rechts | XF5/701 s-lh-links (2006-)
®] E® () [H3[ns (E) DAF XE105
12



(@)
@© . . . .
gDAF XF95 seconda serie - second series - zweite serie

Sul

Cod. Covind
Covind Ref.

Cod. Originale  Cod. Covind
Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Cod. Originale Cod. Covind
Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Tabelle comparative Cross reference

Cod. Originale Cod. Covind

O.E.M. Ref.

Covind Ref:.

Cod. Originale Cod. Covind
O.E.M. Ref.

Covind Ref.

Cod. Originale
O.E.M. Ref.

XFO0/ 80

1427140  XF2/105

1862945

XFO/ 84

1319679

XFO0/ 85

1319678

XFO/ 86

1450977

XFO0/ 87

1450976

XFO0/ 90

1290191

XF0/ 92

0948779

XFO/ 96

1317126

XF0/102

1449529

XF0/103

1449528

XF0/130

0066698

XF0/131

1301368

XF0/150

1312789

XF0/152

1309113

XF0/153

1309112

XF0/157

1689404

XF0/158

1735004

XF0/602

1699315

XF0/603

1699313

XF0/710

1326861

XFO/711

1326860

XF0/712

XF0/713

XF2/ 98

1398285

XF2/ 99

1398284

XF2/104

1862946

Eggenda

Proiettori
Headlamp
Scheinwerfer

2D
L0 Ferree

Fanali
Lamp
Beleuchtungen

Catadiottro
Reflex-reflector
Rueckstrahler

Spot light

Nebelscheinwerfer

Faro supplementare

) zusaetzliche Scheinwerfer

Destro
Right
Einbauort rechts

Sinistro
Left
Einbauort links

Destro | Sinistro
Right | Left
Einbauort rechts | links

Lampadina
Bulb type
Gluehbirne

Omologazione
With E-mark

WIS =™
~N (W b 4

-\~
®

W\~
@

i~
®

~\WN
&)

%

Homologation

Correttore assetto manuale
Manual load level adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung

Predisposto per correttore assetto
Suitable for load level adjustment
fuer Fahrzeuge mit Leuchtweiteregelung

Correttore assetto con motorino elettrico
Load level with electrical screw adjustment
fuer Fahzeuge mit Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Correttore assetto senza motorino elettrico
Load level without electrical screw adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Motorino elettrico
Electrical screw adjustment
Elektromotor

ISESISIET

DRL

Senza motorino elettrico
Electrical screw adjustment
ohne Elektromotor

Con lampadina
With bulb
mit Gluehbirne

Senza lampadina
Without bulb
ohne Gluehbirne

Con fendinebbia
With fog lamp
mit Nebelscheinwerfer

Luce diurna
Day running light
Tagfahrleuchte

=

m
o

A
-

S|l

o J
/N =
(=)

Senza portalampada
Without bulb holder
ohne Lampentraeger

Con led
Led type
mit LED

KIT

Con cavo
With cable
mit Kabel

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce arancio
Lamp on rear view mirror - amber
Blinklicht auf Rueckspiegel - oranges Licht

L)
‘N @

U00O

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce bianca
Lamp on rear view mirror - colourless
Blinklicht auf Rueckspiegel - weisses Licht

Colore vetro
Lens colour
Glasfarbe

Colore alloggiamento
Housing colour
Gehaeusefarbe

Colore vetro e alloggiamento
Lens and housing colour
Glas- und Gehaeusefarbe

Con cornice
With frame
mit Rahmen

Luce di direzione

Turn light

Blinklicht
H

Posizione
—=u] Position
=) Einbauort

13




D) XFO/ 158
= d|s-rh|lh-rechts|links

in alluminio pressofuso / <
in alluminio pressofuso die-cast aluminium in alluminio pressofuso

die-cast aluminium E£ . ia- ini
i Aluminium - die-cast aluminium
Aluminium K Aluminium

XF2/104 d-rh-rechts
XF2/105 s-lh-links

XFO/157
d|s-rh|lh-rechtslinks

XFO/602 d-rh-rechts

XF0/603 s-lh-links

XF0/152 d-rh-rechts :
XFO/153 s-Ih-links

|
S -~ XFO/102 d-rh-rechts
XFO/131 XFO/130 | XFO/103 s-h-links
ds-rh|lh-rechts|links  d|s-rh|ih-rechts|links XFO/150 () —
XFO/ 98 = XFO/102 d-rh-rechts :
ferro-iron-Stahl XFO/103 s-lh-links .
- 0° Zo 0° f 0o O 0 g o

XFO/712 d-rh-rechts

XFO/710 d-rh-rechts :
XFO/713 s-lh-links

XFO/711 s-Ih-links

KIT
" XFOJTA0 d-rh-rechts °‘2
XFO/ 90 - XFO/711 s-h-links Py

£ ) =l ;

. XFO/ 84 d-rh-rechts
S\ XFO/ 85 s-Ih-links

XFO/ 92 e— | et
XFO/ 9 (%) .@ ﬁ XFO/ 87 s-Ih-links

b -% (") completo di - complete with - komplett mit XFO/ 152-153

(*) completo di minuterie per il fissaggio with assembly screw kit

mit Befestigungssatz

XFO/712 d-rh-rechts | XFO/713 s-lh-links (2002-2008)  XFO/130 dlth - rhjlh - rechts|links (1987-)

ra] 1] [0 ® Mo ® .
XF0/602 d-rh-rechts | XFO/603 s-lh-links (2002-2008)  XFO/710 d-rh-rechts | XFO/711 s-Ih-links (2002-2008)  XFO/131 d|Ih - rhlh - rechts|links (1987-) SUlab|e seconda Sene
il © e ® X ® DAF XFO55s

>ﬂ Q ZWelte sene

~\W~

W~




%DAF 95XF prima serie - first series - erste serie

Tabelle comparative Cross reference

Sul

Cod. Covind Cod. Originale  Cod. Covind Cod. Originale  Cod. Covind Cod. Originale  Cod. Covind Cod. Originale  Cod. Covind Cod. Originale

Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Covind Ref:. O.E.M. Ref.

Covind Ref.

XFO0/ 80

1427140

XFO/ 84

1319679

XFO0/ 85

1319678

XFO/ 86

1450977

XFO0/ 87

1450976

XFO0/ 90

1290191

XF0/ 92

0948779

XFO0/ 94

1294949

XFO0/ 95

1294948

XFO/ 96

1317126

XF0/100

1308795

XF0/101

1308794

XF0/102

1449529

XF0/103

1449528

XF0/130

0066698

XF0/131

1301368

XF0/150

1312789

XF0/152

1309113

XF0/153

1309112

XF0/157

1689404

XF0/158

1735004

XF0/710

1326861

XFO/711

1326860

XF0/712

XF0/713

O.E.M. Ref.

Eggenda

Homologation

N 7
Proiettori Destro = @ Correttore assetto manuale Senza motorino elettrico Senza portalampada 5 Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce bianca Luce di direzione
Headlamp Right /\ Manual load level adjustment Electrical screw adjustment Without bulb holder Z_ | Lamp on rear view mirror - colourless Turn light
Scheinwerfer ) Einbauort rechts fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung ) ohne Elektromotor \___—_J) ohne Lampentraeger > Blinklicht auf Rueckspiegel - weisses Licht Blinklicht
9
Z , _
Fendinebbia Sinistro = @ Predisposto per correttore assetto Con lampadina LE D Con led Colore vetro Posizione
Fog lamp Left /\ Suitable for load level adjustment With bulb Led type Lens colour =7 Position
Nebelscheinwerfer L) Einbauort links fuer Fahrzeuge mit Leuchtweiteregelung L mit Gluehbirne L) mitLED L—" ) Glasfarbe = Einbauort
) 7 Correttore assetto con motorino elettrico CE— ()
Fanali Destro | Sinistro 2 Load level with e!ectrical screw adjustment Senza lampadina K T Colore alloggiamento
Lamp Right | Left /\ fuer Fe}hzeuge mit Leuchtweiteregelung Without bulb Housing colour
Beleuchtungen Einbauort rechts | links (elektrisch) “_—_*J ohne Gluehbirne KIT L") Gehaeusefarbe
7 Correttore assetto senza motorino elettrico . . i
j| Catadiottro Lampadina = Load level without electrical screw adjustment i O Con fendinebbia Con cavo Golore vetro e alloggiamento
)| Reflex-reflector H 7 Bulb type /\ fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung W_'th fog Iamp_ With cable Lens and housing colour
Rueckstrahler Gluehbirne (elektrisch) ) mit Nebelscheinwerfer mit Kabel __— J Glas- und Gehaeusefarbe
Faro supplementare Omologazione Motorino elettrico L Luce diurna 16 Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce arancio B an cornice
o Spot light With E-mark Electrical screw adjustment Day running light 2 | Lamp on rear view mirror - amber W.Ith frame
) zusaetzliche Scheinwerfer Elektromotor ___ J Tagfahrleuchte > Blinklicht auf Rueckspiegel - oranges Licht ) mit Rahmen




GCOVIND

XFO/131 XF0/130
d|s-rh|lh-rechts|links ~ d|s-rh|lh-rechts|links

XFO/ 80
ferro-iron-Stahl

d|s-rh|Ih-rechtslinks
in alluminio pressofuso
die-cast aluminium

27 XF0/158
d|s-rh|lh-rechts|links

in alluminio pressofuso
die-cast aluminium
Aluminium

XFO/157

Aluminium

XFO/100 d-rh-rechts

XFO/101 s-lh-links

in alluminio pressofuso
die-cast aluminium
Aluminium

" p XFO/152 d-rh-rechts
@ XFO/ 153 s-h-links

XFO/ 95

XFO/150 (°)
XFO/ 102 d-rh-rechts
XFO/ 103 s-Ih-links

XFO/712 d-rh-rechts

P=) =3
o o o o o

o 0O o O o0 O

0

XFO/713 s-lh-links

\ XFO/710 d-rh-rechts o,
XFO/711 s-h-links o

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
1 &
\

XFO/ 92 (Ge5c5e5c 3¢ 3e sesenens e sesesesest s i)

: XFO/ 84 d-rh-rechts
XFO/ 85 s-Ih-links

fffffffffff XFO/ 86 d-rh-rechts

XFO/ 96 (*) (o XF0/8Tslhinks

XF0/130 d[Ih - rhlih - rechts|links

(1997-) XFO/131 dlh - rhllh - rechts|links

—

(1997-)

AO ® MO

XFO/710 d-rh-rechts | XFO/711 s-Ih-links

(1997-2002)  XFO/712 d-rh-rechts | XFO/713 s-lh-links

®

(1997-2002)  (°) completo di - complete with - komplett mit XFO/152-153

sultable to

H3| [H1 (E) [H3|[H1

%

pnma serie
DAI: 95X|: ISt series
erste sene

@ (*) completo di minuterie per il fissaggio with assembly screw kit
mit Befestigungssatz




“\VECO DAILY 2014

Tabelle comparative Cross reference

Sul

Cod. Covind
Covind Ref.

Cod. Originale  Cod. Covind
O.EM. Ref. Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind
O.EM. Ref. Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind
O.EM. Ref. Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind
O.EM. Ref. Covind Ref.

Cod. Originale
O.E.M. Ref.

D14/ 90

5801772690

D14/145

5801513863

D14/ 90

5801529742

D14/196

5801847137

D14/ 91

5801512513

D14/197

5801847132

D14/ 92

5801513990

D14/198

5801847156

D14/ 93

5801512484

D14/199

5801847150

D14/ 94

5801549124

D14/200

5801513999

D14/ 96

5801618741

D14/201

5801513992

D14/ 97

5801605084

D14/206

5801863940

D14/ 98

5801618728

D14/207

5801863943

D14/ 99

5801618730

D14/560

5801874639

D14/100

5801630551

D14/561

5801874640

D14/101

5801620745

D14/600

5801473749

D14/102

5801630222

D14/601

5801473750

D14/103

5801603636

D14/700

5801587021

D14/105

5801605499

D14/700

9670955280

D14/106

5801629789

D14/700

1612502180

D14/107

5801629792

D14/700

51858824

D14/108

5801582711

D14/109

5801582700

D14/120

5801772693

D14/130

5801587018

D14/131

5801529858

D14/132

5801529859

D14/134

5801585151

D14/135

5801585146

D14/140

5801492603

Eﬁgenda

Proiettori
Headlamp
Scheinwerfer

O Fendinebbia
Fog lamp
__J Nebelscheinwerfer

/ Fanali

Lamp
Beleuchtungen

Rueckstrahler

Faro supplementare

Spot light

) zusaetzliche Scheinwerfer

Destro
Right
Einbauort rechts

Sinistro
Left
Einbauort links

Destro | Sinistro
Right | Left
Einbauort rechts | links

Lampadina
Bulb type
Gluehbirne

Omologazione
With E-mark
Homologation

WIS =™
~N (W b 4

-\~
®

W\~
@

i~
®

~\WN
&)

%

Correttore assetto manuale
Manual load level adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung

Predisposto per correttore assetto
Suitable for load level adjustment
fuer Fahrzeuge mit Leuchtweiteregelung

Correttore assetto con motorino elettrico
Load level with electrical screw adjustment
fuer Fahzeuge mit Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Correttore assetto senza motorino elettrico
Load level without electrical screw adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Motorino elettrico
Electrical screw adjustment
Elektromotor

ISESISIET

=
o
F

Senza motorino elettrico
Electrical screw adjustment
ohne Elektromotor

Con lampadina
With bulb
mit Gluehbirne

Senza lampadina
Without bulb
ohne Gluehbirne

Con fendinebbia
With fog lamp
mit Nebelscheinwerfer

Luce diurna
Day running light
Tagfahrleuchte

=

F
=)

A
-

S|l

o

o)

/N =

Senza portalampada
Without bulb holder
ohne Lampentraeger

Con led
Led type
mit LED

KIT

Con cavo
With cable
mit Kabel

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce arancio
Lamp on rear view mirror - amber
Blinklicht auf Rueckspiegel - oranges Licht

o]

‘N @

U00O

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce bianca
Lamp on rear view mirror - colourless
Blinklicht auf Rueckspiegel - weisses Licht

Colore vetro
Lens colour
Glasfarbe

Colore alloggiamento
Housing colour
Gehaeusefarbe

Colore vetro e alloggiamento
Lens and housing colour
Glas- und Gehaeusefarbe

Con cornice
With frame
mit Rahmen

Luce di direzione

Turn light

Blinklicht

i
Posizione

—=u] Position
Einbauort




GCOVIND

D14/600 d-rh-rechts
D14/601 s-Ih-links

D14/200 d-rh-rechts

D14/201 s-Ih-links

D14/130

D14/ 92 d-rh-rechts
D14/ 93 s-Ih-links

D14/196 d-rh-rechts
D14/197 s-lh-links D14/120

G == D14/ 98 d-h-rechts g|184r/h|?h1 D14/ 94 D14/198 d-rh-rechts
x -] .-IS hlli y/— - - -In-i

D14/ 97 s-Ih-links D14/207 s-lh-links

0] D14/100 d-rh-rechts
D14/101 s-h-links

D14/134 d-rh-rechts
D14/135 s-Ih-links
D14/560 d-rh-rechts

p_—— D14/561 s-h-links
D14/131 d-rh-rechts —

5> D14/700
dls-hiih
.- rechts|links
D14/103 D14/132 s-Ih-links
_JJ] D14/136 d-rh-rechts
D14/107 Dm 4109 D14/137 s-h-links

™ —
.‘ —
o=,
PSS I
e e e e e e
L LI LI
g ‘!-...
SaleSge

D14/134 d-rh-rechts | D14/135 s-Ih-links (2014) D14/600 d-rh-rechts | D14/601 s-lh-links (2014)

O

Al

®@0] ©

(E) [H7)[H1

suitable to

D14/560 d-rh-rechts | D14/561 s-lh-links (2014) D14/700 d|s-rhilh-rechts]links (2014) ‘\/ _‘ O D z \ ‘ LY 2 O 1 4

18



“\VECO DAILY 2012

Tabelle comparative Cross reference

Sul

Cod. Covind
Covind Ref.

Cod. Originale  Cod. Covind
O.EM. Ref. Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind
O.EM. Ref. Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind
O.EM. Ref. Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind
O.EM. Ref. Covind Ref.

Cod. Originale
O.E.M. Ref.

C39/110

3800487

D12/124

5801340098

C39/111

504022284

D12/125

5801351726

C39/134

504058770

D12/130

5801342732

C39/135

504058771

D12/145

5801338103

C39/147

500321093

D12/200

5801352978

D06/ 80

500328294

D12/201

5801352974

D06/138

3800080

D12/206

5801342802

D06/140

3800056

D12/207

5801342803

D06/142

3804437

D12/684

5801377880

D06/143

3801993

D12/685

5801377881

D06/144

3804437

D12/754

5801375415

D06/173

504350879

D12/755

5801375416

D06/200

3800001

D06/201

3800002

D12/ 82

5801362626

D12/ 83

5801350677

D12/ 84

5801362625

D12/ 85

5801350681

D12/ 90

5801350675

D12/ 95

5801362619

D12/ 96

5801362627

D12/ 97

5801350678

D12/100

5801366097

D12/101

5801366098

D12/122

5801339946

D12/123

5801339976

Eﬁgenda

Proiettori
Headlamp
Scheinwerfer

2D
L0 Ferree

Fanali
Lamp
Beleuchtungen

Rueckstrahler

Spot light

Nebelscheinwerfer

Faro supplementare

) zusaetzliche Scheinwerfer

Destro
Right

Sinistro
Left
Einbauort links

Destro | Sinistro
Right | Left

Lampadina
Bulb type
Gluehbirne

Omologazione
With E-mark
Homologation

WIS =™
~N (W b 4

Einbauort rechts

Einbauort rechts | links

-\~
®

W\~
@

i~
®

~\WN
&)

%

Correttore assetto manuale
Manual load level adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung

Predisposto per correttore assetto
Suitable for load level adjustment
fuer Fahrzeuge mit Leuchtweiteregelung

Correttore assetto con motorino elettrico
Load level with electrical screw adjustment
fuer Fahzeuge mit Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Correttore assetto senza motorino elettrico
Load level without electrical screw adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Motorino elettrico
Electrical screw adjustment
Elektromotor

ISESISIET

=
o
F

Senza motorino elettrico
Electrical screw adjustment
ohne Elektromotor

Con lampadina
With bulb
mit Gluehbirne

Senza lampadina
Without bulb
ohne Gluehbirne

Con fendinebbia
With fog lamp
mit Nebelscheinwerfer

Luce diurna
Day running light
Tagfahrleuchte

=

F
=)

A
-

S|l

o

o)

/N =

Senza portalampada
Without bulb holder
ohne Lampentraeger

Con led
Led type
mit LED

KIT

Con cavo
With cable
mit Kabel

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce arancio
Lamp on rear view mirror - amber
Blinklicht auf Rueckspiegel - oranges Licht

o]

‘N @

U00O

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce bianca
Lamp on rear view mirror - colourless
Blinklicht auf Rueckspiegel - weisses Licht

Colore vetro
Lens colour
Glasfarbe

Colore alloggiamento
Housing colour
Gehaeusefarbe

Colore vetro e alloggiamento
Lens and housing colour
Glas- und Gehaeusefarbe

Con cornice
With frame
mit Rahmen

Luce di direzione

Turn light

Blinklicht

i
Posizione

—=u] Position
Einbauort




: . ——
COVIND corv0 " G oy

C39/134 £39/135
) 4

D06/142 D06/ 144 ]
2 fori - 2 holes < 3 fori - 3 holes
- '
2 Ausschnitt Q*\‘ 3 Ausschnitt D06/140

D06/ 173 Cao/147 &g

DO/ 80 @

D06/ 143

q
D06/ 138

D06/200 d-rh-rechts

D12/754 d-rh-rechts D06/201 s-Ih-links
D12/755 s-lh-links »

| ' D12/200 d-rh-rechts

D12/201 s-lh-links

D12/124 d-rh-rechts =
D12/125 shinks XD

O .
=L
\ D12/206 d-rh-rechts
____——===o D12/122 d-rh-rechts D12/207 s-Ih-links
D12/ 90 D12/123 s-lh-links

‘Q.E-l

D12/ 84 (1)

D12/684 d-rh-rechts
D12/685 s-lh-links

D12/ 96 d-rh-rechts

%’ ‘@f’ @ @ D12/ 97 s-lh-links

D12/684 d-rh-rechts | D12/685 s-h-links QRS2 ‘\/_CO D A| LY 20 1 2

D12/754 d-rh-rechts | D12/755 s-Ih-links (2012-2013)

H7| | H1

suitable to

20



suitable to

Cod. Covind
Covind Ref.

VECO DAILY 2006

O.E.M. Ref.

Cod. Originale  Cod. Covind

Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Tabelle comparative Cross reference

Cod. Originale Cod. Covind

Covind Ref:.

O.E.M. Ref.

Cod. Originale Cod. Covind

Covind Ref.

Cod. Originale

O.E.M. Ref.

C39/110

3800487

C39/111

504022284

C39/134

504058770

C39/135

504058771

C39/147

500321093

D06/ 80

500328294

D06/ 90

3802001

D06/ 96

3802022

D06/120

3802803-4

D06/129

3802811

D06/133

3800094

D06/138

3800080

D06/140

3800056

D06/142

3804437

D06/143

3801993

D06/144

3804437

D06/145

3800059

D06/173

504350879

D06/600

69500010

D06/601

69500013

Eggenda

Proiettori
Headlamp
Scheinwerfer

Fendinebbia
Fog lamp
Nebelscheinwerfer

Fanali
Lamp
Beleuchtungen

Catadiottro
Reflex-reflector
Rueckstrahler

Faro supplementare

Spot light
) zusaetzliche Scheinwerfer

Destro
Right
Einbauort rechts

Sinistro
Left
Einbauort links

Destro | Sinistro
Right | Left

Lampadina
Bulb type
Gluehbirne

Omologazione
With E-mark
Homologation

WIS =™
~N (W b 4

Einbauort rechts | links

-\~
®

W\~
@

i~
®

~\WN
&)

%

Correttore assetto manuale
Manual load level adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung

Predisposto per correttore assetto
Suitable for load level adjustment
fuer Fahrzeuge mit Leuchtweiteregelung

Correttore assetto con motorino elettrico
Load level with electrical screw adjustment
fuer Fahzeuge mit Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Correttore assetto senza motorino elettrico
Load level without electrical screw adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Motorino elettrico
Electrical screw adjustment
Elektromotor

Con lampadina
With bulb
mit Gluehbirne

Senza lampadina
Without bulb
ohne Gluehbirne

Con fendinebbia
With fog lamp

ISESISIET

Luce diurna

™

Day running light
Tagfahrleuchte

Senza motorino elettrico
Electrical screw adjustment
ohne Elektromotor

mit Nebelscheinwerfer

=

Con led
Led type
mit LED

m
o

A
-

KIT

Con cavo
With cable
mit Kabel

S|l

o J
/N =
(=)

Senza portalampada
Without bulb holder
ohne Lampentraeger

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce arancio
Lamp on rear view mirror - amber
Blinklicht auf Rueckspiegel - oranges Licht

o]

‘N @

U00O

Colore vetro
Lens colour
Glasfarbe

Colore alloggiamento
Housing colour
Gehaeusefarbe

Con cornice
With frame
mit Rahmen

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce bianca
Lamp on rear view mirror - colourless
Blinklicht auf Rueckspiegel - weisses Licht

Colore vetro e alloggiamento
Lens and housing colour
Glas- und Gehaeusefarbe

Luce di direzione
Turn light
Blinklicht

Posizione
=72 Position
&  Einbauort

21




/\

/

COVIND .- - .
’ f

47 039/135
/ D06/ 140
9 D%641|44 DOB/ 142
or oles 1 2 fori - 2 holes
3 Ausschnitt 5 Ausschnit D06/173

DO6/133

D06/ 143

DO6/120

Z 3y
)=, D06/600 d-rh-rechts
VECD JZ% D06/601 s-h-links
D06/129 S

e S S
D06/ 96 \t ‘ VLj

D06/600 d-rh-rechts | DO6/601 s-Ih-links (2006-2011) suitable

e VECO DAILY 2006



4VECO DAILY S-2000

Tabelle comparative Cross reference

Sul

Cod. Covind Cod. Originale  Cod. Covind Cod. Originale  Cod. Covind Cod. Originale  Cod. Covind Cod. Originale  Cod. Covind Cod. Originale

Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

O.EM. Ref. Covind Ref.

O.EM. Ref.

C39/ 85

500054919

C39/332

504058629

C39/ 88

500054914

C39/338

504058632

C39/90

500054911

C39/339

504058639

C39/ 95

500054912

C39/392

C39/ 96

504146350

C39/393

C39/ 97

504115457

C39/423

504104467

C39/ 98

504115458

C39/424

504104465

C39/100

500337600

C39/425

500320427

C39/101

500333817

C39/426

500320428

C39/108

99471908

C39/500

504109703

C39/110

3800487

C39/684

500320686

C39/111

504022284

C39/685

500320687

C39/123

500364671

C39/754

500307754

C39/130

504046218

C39/755

500307755

C39/134

504058770

D06/ 80

500328294

C39/135

504058771

C39/140

99471666

C39/141

500319886

C39/142

500319884

C39/144

500331486

C39/145

99489947

C39/147

500321093

C39/148

500321532

C39/150

99471666

C39/331

504058628

Covind Ref. O.E.M. Ref.

Eggenda

Proiettori Destro é @ Correttore assetto manuale Senza motorino elettrico Senza portalampada 5 Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce bianca Luce di direzione
Headlamp Right /\ Manual load level adjustment Electrical screw adjustment Without bulb holder Z_ | Lamp on rear view mirror - colourless Turn light
___J Scheinwerfer Einbauort rechts fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung ohne Elektromotor \___——=J) ohne Lampentraeger > Blinklicht auf Rueckspiegel - weisses Licht Blinklicht
) ) 7 ) |
i i ini = i Con lampadina Col t ) — izi
O Fendinebbia Sinistro = Predisposto per correttore assetto 0 p LE D Con led olore vetro ll_I' Posizione
Fog lamp Left /\ Suitable for load level adjustment With bulb Led type Lens colour &%ﬁ Position
L J Nebelscheinwerfer L Einbauort links fuer Fahrzeuge mit Leuchtweiteregelung ) mit Gluehbirne mit LED L—J Glasfarbe BC=  Einbauort
— ) 7 Correttore assetto con motorino elettrico N~ ) ) N
/ Fanali Destro | Sinistro é Load level with e!ectrical screw adjustment Senza lampadina KIT Colore alloggiamento
/ Lamp Right | Left \ fuer Felahzeuge mit Leuchtweiteregelung Without bulb Housing colour
Beleuchtungen Einbauort rechts | links (elektrisch) _—_*J ohne Gluehbirne KIT Gehaeusefarbe
) ) 7 Correttore assetto senza motorino elettrico . . .
A| catadiottro H 7 Lampadina = Load level without electrical screw adjustment i O \%"”;1 ffendllnebbla Con cavo Colore vetro e alloggiamento
Y| Reflex-reflector Bulb type /\ fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung ith fog lamp. With cable Lens and housing colour
L J Rueckstrahler Gluehbirme (elektrisch) —— mit Nebelscheinwerfer mit Kabel L= J Glas- und Gehaeusefarbe
Faro supplementare Omologazione @" Motorino elettrico DRL Luce diurna 16 Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce arancio B Con cornice
o Spot light With E-mark Electrical screw adjustment Day running light z Lamp on rear view mirror - amber W_lth frame
) zusaetzliche Scheinwerfer Homologation ) Elektromotor L J Tagfahrleuchte h Blinklicht auf Rueckspiegel - oranges Licht _—— mit Rahmen 23




C39/110

2 C39/111

GCOVIND

e —

C39/108 A= : ﬁj
4 (C39/135
C39/150 /
C39/140 (N KIT ¢
e====— — /
C39/141
039/392 (" {% / 039/142
C39/331 (') d-rh-rechts
C39/332 (') s-Ih-links
| — C39/144
C39/ 88
nero-bhlack-schwarz
C39/ 95
c0/147 G grigio-grey-grau
* T >
£39/393 () {E N7 & D8/ 80
C39/145 |
E‘,ﬂ
C39/338 (') d-rh-rechts 039/ 96

C39/339 () s-In-links

C39/500

C39/425 d-rh-rechts
C39/426 s-Ih-links

C39/123 I\IEE@ C39/130

C39/754 d-rh-rechts
C39/755 s-lh-links

C39/424 s-Ih-links

(C39/754 d-rh-rechts | C39/755 s-Ih-links
H7| H1 B

(39/684 d-rh-rechts | C39/685 s-Ih-links

H1 | X

(2000~2006) C39/423 d-rh-rechts | C39/424 s-Ih-links

©® MO

(2000-2006) C39/ 97 d-rh-rechts | C39/ 98 s-Ih-links

() H||Q]=

(2004-2006) (©39/425 d-rh-rechts | C39/426 s-Ih-links

® MO

(2000-2008) () C39/150 + C39/134-C39/135
@ (*) adesivo - adhesive - selbstklebend
(") adesivo rigido - rigid adhesive - selbstklebend

(2000-2004)

W~

£39/100 C39/101
C39/ 85
nero-black-schwarz

€39/ 90 ° : %1

grigio-grey-grau

C39/684 d-rh-rechts
C39/685 s-lh-links

(o) — C39/ 97 d-rh-rechts
/" C39/ 98 s-Ih-links

C39/423 d-rh-rechts

V

sultable to

-CO DALY S$-2000



suitable to

Cod. Covind
Covind Ref.

Cod. Originale  Cod. Covind

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

VECO 195.EUROCARGO 2015

Cod. Originale Cod. Covind

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind
Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Tabelle comparative Cross reference

Cod. Originale Cod. Covind
O.E.M. Ref.

Covind Ref.

Cod. Originale
O.E.M. Ref.

095/426

5801738337

195/ 84

5801693487

195/ 85

5801693491

195/ 86

5801693540

195/ 87

5801693556

195/ 88

5801693456

195/ 89

5801693457

195/ 90

5801696201

195/ 95

5801690552

195/ 96

5801693428

195/ 97

5801693429

195/ 98

5801693423

195/ 99

5801693424

195/600

5801745452

195/601

5801745449

560/600

504238203

560/601

504238213

580/700

504181095

Eggenda

Proiettori
Headlamp
Scheinwerfer

Fendinebbia
Fog lamp
Nebelscheinwerfer

Fanali
Lamp
Beleuchtungen

Catadiottro
Reflex-reflector
Rueckstrahler

Faro supplementare

Spot light
) zusaetzliche Scheinwerfer

Destro
Right
Einbauort rechts

Sinistro
Left
Einbauort links

Destro | Sinistro
Right | Left

Lampadina
Bulb type
Gluehbirne

Omologazione
With E-mark
Homologation

WIS =™
~N (W b 4

Einbauort rechts | links

-\~
®

W\~
@

i~
®

~\WN
&)

%

Correttore assetto manuale
Manual load level adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung

Predisposto per correttore assetto
Suitable for load level adjustment
fuer Fahrzeuge mit Leuchtweiteregelung

Correttore assetto con motorino elettrico
Load level with electrical screw adjustment
fuer Fahzeuge mit Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Correttore assetto senza motorino elettrico
Load level without electrical screw adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Motorino elettrico
Electrical screw adjustment
Elektromotor

Senza motorino elettrico
Electrical screw adjustment
ohne Elektromotor

Con lampadina
With bulb
mit Gluehbirne

Senza lampadina
Without bulb
ohne Gluehbirne

Con fendinebbia
With fog lamp
mit Nebelscheinwerfer

ISESISIET

Luce diurna

™

Day running light
Tagfahrleuchte

Senza portalampada
Without bulb holder
ohne Lampentraeger

=

Con led
Led type
mit LED

m
o

A
-

KIT

Con cavo
With cable
mit Kabel

S|l

o J
/N =
(=)

Lamp on rear view mirror - amber
Blinklicht auf Rueckspiegel - oranges Licht

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce arancio

L)
‘N @

U00O

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce bianca
Lamp on rear view mirror - colourless
Blinklicht auf Rueckspiegel - weisses Licht

Colore vetro
Lens colour
Glasfarbe

Colore alloggiamento
Housing colour
Gehaeusefarbe

Colore vetro e alloggiamento
Lens and housing colour
Glas- und Gehaeusefarbe

Con cornice
With frame
mit Rahmen

Luce di direzione
Turn light
Blinklicht

Posizione

=72 Position
&  Einbauort

25




GCOVIND

195/ 88

095/426 d|s-rh|lh-rechts|links

195/ 90 o \. S =—— L@ ,

195/ 96 d-rh-rechts
195/ 97 s-Ih-links

095/426
dls - rh|lh - rechts|links

195/ 95 195/ 98 d-rh-rechts

195/ 99 s-Ih-links

L=
n:

‘ ——T)

0 > o
il»’i:;gg@ ) Ve .
= y Ao 095/426
A ng\/’ ‘@)\2)' dis - rhih - rechts|links
195/ 85 @ 580/700

d|s - rhllh - rechts|links
195/ 86 : &

195/ 89 | 560/600 d-rh-rechts

? 560/601 s-Ih-links

195/600 d-rh-rechts
195/ 84 195/601 s-Ih-links

Q@

©

O

580/700 d[s-rhilh-

rechts|links

195/ 87 @

H1 O

560/600 d-rh-rec

hts | 560/601 s-Ih-links

195/600 d-rh-rechts | 195/601 s-Ih-links SUltab|e to

H7| H7

W~

A

(m) @ @

w0l 0] © 555 |\/ECO 195 FUROCARGO 2015
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JVECO 95.EUROCARGO 2008

Sul

Cod. Covind
Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Cod. Originale  Cod. Covind

Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Tabelle comparative Cross reference

Cod. Originale Cod. Covind

Covind Ref:.

O.E.M. Ref.

Cod. Originale Cod. Covind

Covind Ref.

Cod. Originale

O.E.M. Ref.

095/ 81

5801609773

095/ 82

5801603772

095/ 83

5801603781

095/ 84

5801607074

095/ 85

5801607071

095/ 86

504274012

095/ 87

504274013

095/ 90

5801797825

095/ 95

5801797858

095/ 96

504273162

540/610

504020189

540/611

504020193

560/600

504238203

560/601

504238213

560/130

5801755123

560/131

5801755124

580/700

504181095

Eggenda

Proiettori
Headlamp
Scheinwerfer

Fendinebbia
Fog lamp

Fanali
Lamp
Beleuchtungen

Catadiottro
Reflex-reflector
Rueckstrahler

Spot light

Nebelscheinwerfer

Faro supplementare

) zusaetzliche Scheinwerfer

Destro
Right

Sinistro
Left
Einbauort links

Destro | Sinistro
Right | Left

Lampadina
Bulb type
Gluehbirne

Omologazione
With E-mark
Homologation

WIS =™
~N (W b 4

Einbauort rechts

Einbauort rechts | links

-\~
®

W\~
@

i~
®

~\WN
&)

%

Correttore assetto manuale
Manual load level adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung

Predisposto per correttore assetto
Suitable for load level adjustment
fuer Fahrzeuge mit Leuchtweiteregelung

Correttore assetto con motorino elettrico
Load level with electrical screw adjustment
fuer Fahzeuge mit Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Correttore assetto senza motorino elettrico
Load level without electrical screw adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Motorino elettrico
Electrical screw adjustment
Elektromotor

Con lampadina
With bulb
mit Gluehbirne

Senza lampadina
Without bulb
ohne Gluehbirne

Con fendinebbia
With fog lamp

ISESISIET

Luce diurna

F

Day running light
Tagfahrleuchte

Senza motorino elettrico
Electrical screw adjustment
ohne Elektromotor

mit Nebelscheinwerfer

=

Con led
Led type
mit LED

m
o

A
-

KIT

Con cavo
With cable
mit Kabel

S|l

o J
/N =
(=)

Senza portalampada
Without bulb holder
ohne Lampentraeger

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce arancio
Lamp on rear view mirror - amber
Blinklicht auf Rueckspiegel - oranges Licht

o]

‘N @

U00O

Colore vetro
Lens colour
Glasfarbe

Colore alloggiamento
Housing colour
Gehaeusefarbe

Con cornice
With frame
mit Rahmen

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce bianca
Lamp on rear view mirror - colourless
Blinklicht auf Rueckspiegel - weisses Licht

Colore vetro e alloggiamento
Lens and housing colour
Glas- und Gehaeusefarbe

Luce di direzione
Turn light
Blinklicht

Posizione
=72 Position
&  Einbauort

27




COVIND ..

580/700 djs-rh|ih-rechts(links

095/ 95

H1

©

560/130 d-rh-rechts | 560/131 s-lh-links

®

095/ 90

095/ 82 ﬁ
W 095/ 83

095/ 96

560/600 d-rh-rechts | 560/601 s-Ih-links

Al

O

®

H7| H7| £8)]|&¢ (E)

W~

@ 095/ 85

£ 095/ 86 d-rh-rechts
X 095/ 87 s-lh-links

<2 560/130 d-rh-rechts
560/ 131 s-Ih-links

suitable to

Wi

-C0 90,

UROCARGO 2008




able to

+—

sul

Cod. Covind
Covind Ref.

Cod. Originale  Cod. Covind

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

AVECO 75.TECTOR RESTYLING

Cod. Originale Cod. Covind

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind

O.E.M. Ref.

Tabelle comparative Cross reference

Covind Ref:.

Cod. Originale Cod. Covind

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

Cod. Originale
O.E.M. Ref.

075/ 80

504042191

075/ 88

504042188

075/ 89

504042187

075/ 90

2997370

075/ 95

2997638

075/ 96

504087363

075/100

5801887782

075/101

5801887781

075/102

504056422

075/103

504056421

075/105

504044637

075/700

504047573

125/ 85

504043051

540/610

504020189

540/611

504020193

Eggenda

Proiettori
Headlamp
Scheinwerfer

Fendinebbia
Fog lamp
Nebelscheinwerfer

Fanali
Lamp
Beleuchtungen

Catadiottro
Reflex-reflector
Rueckstrahler

Faro supplementare

Spot light
) zusaetzliche Scheinwerfer

Destro
Right
Einbauort rechts

Sinistro
Left
Einbauort links

Destro | Sinistro
Right | Left

Lampadina
Bulb type
Gluehbirne

Omologazione
With E-mark
Homologation

WIS =™
~N (W b 4

Einbauort rechts | links

-\~
®

W\~
@

i~
®

~\WN
&)

%

Correttore assetto manuale
Manual load level adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung

Predisposto per correttore assetto
Suitable for load level adjustment
fuer Fahrzeuge mit Leuchtweiteregelung

Correttore assetto con motorino elettrico
Load level with electrical screw adjustment
fuer Fahzeuge mit Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Correttore assetto senza motorino elettrico
Load level without electrical screw adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Motorino elettrico
Electrical screw adjustment
Elektromotor

Senza motorino elettrico
Electrical screw adjustment
ohne Elektromotor

Con lampadina
With bulb
mit Gluehbirne

Senza lampadina
Without bulb
ohne Gluehbirne

Con fendinebbia
With fog lamp
mit Nebelscheinwerfer

ISESISIET

Luce diurna

F

Day running light
Tagfahrleuchte

Senza portalampada
Without bulb holder
ohne Lampentraeger

=

Con led
LED Led type
L) mitLED
KIT

KIT

Con cavo
With cable
mit Kabel

S|l

o J
/N =
(=)

Lamp on rear view m
Blinklicht auf Ruecks

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce arancio

irror - amber
piegel - oranges Licht

L)
‘N @

Colore vetro
Lens colour
Glasfarbe

Colore alloggiamento
Housing colour
Gehaeusefarbe

Con cornice
With frame

U00O

mit Rahmen

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce bianca
Lamp on rear view mirror - colourless
Blinklicht auf Rueckspiegel - weisses Licht

Colore vetro e alloggiamento
Lens and housing colour
Glas- und Gehaeusefarbe

Luce di direzione
Turn light
Blinklicht

Posizione
Position
Einbauort

29




GCOVIND

125/ 85

@@l@ 075/ 96

075/ 95

075/ 90
g
=2 (]
e 0
RN T
o\ NI T
075 88B T~
/ O : N 075/100 d-rh-rechts
075/ 80 O 075/ 89 =N — 075/101 s-h-links
075/ 80 @»
075/700 |
dls-rhilh 540/610 d-rh-rechts
rechtslinks 540/611 s-Ih-links
075/700 d|s-rh{lh-rechts]links 540/610 d-rh-rechts | 540/611 s-Ih-links SUltab|e tO

_075/105

0 @© VECQ 75,

O (E) H7| H7

7
7
=W
\

IR

FCTOR R

A3 QN 075/102 d-rh-rechts
—/ (075/103 s-Ih-links

ESTYLING




suitable to

Cod. Covind
Covind Ref.

O.E.M. Ref.

VECO 60.EUROCARGO

Cod. Originale  Cod. Covind

Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Tabelle comparative Cross reference

Cod. Originale Cod. Covind

Covind Ref:.

O.E.M. Ref.

Cod. Originale Cod. Covind

Covind Ref.

Cod. Originale

O.E.M. Ref.

060/ 80

98464670

060/ 85

98473849

060/ 90

2997103

060/ 95

2997106

060/ 96

8142591

060/101

8143447

060/105

98405388

060/110

98447741

060/124

98494104

060/125

98494105

060/304

1907428

060/305

1907427

060/600

500340503

060/601

500340543

060/606

500340361

060/607

500340408

060/630

500340695

060/631

500340696

060/710

98437475

060/711

98437476

Eggenda

Proiettori
Headlamp
Scheinwerfer

Fendinebbia
Fog lamp

Fanali
Lamp
Beleuchtungen

Catadiottro
Reflex-reflector
Rueckstrahler

Spot light

Nebelscheinwerfer

Faro supplementare

) zusaetzliche Scheinwerfer

Destro
Right
Einbauort rechts

Sinistro
Left
Einbauort links

Destro | Sinistro
Right | Left

Lampadina
Bulb type
Gluehbirne

Omologazione
With E-mark
Homologation

WIS =™
~N (W b 4

Einbauort rechts | links

-\~
®

W\~
@

i~
®

~\WN
&)

%

Correttore assetto manuale
Manual load level adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung

Predisposto per correttore assetto
Suitable for load level adjustment
fuer Fahrzeuge mit Leuchtweiteregelung

Correttore assetto con motorino elettrico
Load level with electrical screw adjustment
fuer Fahzeuge mit Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Correttore assetto senza motorino elettrico
Load level without electrical screw adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Motorino elettrico
Electrical screw adjustment
Elektromotor

Con lampadina
With bulb
mit Gluehbirne

Senza lampadina
Without bulb
ohne Gluehbirne

Con fendinebbia
With fog lamp

ISESISIET

Luce diurna

™

Day running light
Tagfahrleuchte

Senza motorino elettrico
Electrical screw adjustment
ohne Elektromotor

mit Nebelscheinwerfer

=

Con led
Led type
mit LED

m
o

A
-

KIT

Con cavo
With cable
mit Kabel

S|l

o J
/N =
(=)

Senza portalampada
Without bulb holder
ohne Lampentraeger

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce arancio
Lamp on rear view mirror - amber
Blinklicht auf Rueckspiegel - oranges Licht

o]

‘N @

U00O

Colore vetro
Lens colour
Glasfarbe

Colore alloggiamento
Housing colour
Gehaeusefarbe

Con cornice
With frame
mit Rahmen

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce bianca
Lamp on rear view mirror - colourless
Blinklicht auf Rueckspiegel - weisses Licht

Colore vetro e alloggiamento
Lens and housing colour
Glas- und Gehaeusefarbe

Luce di direzione
Turn light
Blinklicht

Posizione
=72 Position
&  Einbauort

31




GCOVIND

060/124 060/105
é—!\-@@@

060/125

060/ 80
060/ 90 grigio chiaro-light grey-hellgrau
060/ 96 €& grigio chiaro-light grey-hellgrau 060/ 85
060/ 95 grigio scuro-dark grey-dunkelgrau

grigio scuro-dark grey-dunkelgrau

060/710 d-rh-rechts
060/711 s-Ih-links

<0\
!i‘"

060/101
d|s-rh|ih-rechtslinks

060/110

\, 060/304 d-rh-rechts
2" 060/305 s-Ih-links

060/600 d-rh-rechts
060/601 s-lh-links
060/606 d-rh-rechts
060/607 s-lh-links

060/630 d-rh-rechts
060/631 s-Ih-links

060/600 d-rh-rechts | 060/601 s-Ih-links 19912002  060/630 d-rh-rechts | 060/631 s-Ih-links 19962002
H4| £® ® O (E)
060/606 d-rh-rechts | 060/607 s-Ih-links 199152002  060/710 d-rh-rechts | 060/711 s-lh-links 1991-2002 SU |takie J[O
o ONC(T ® VECO 60.EUROCARGO
i2 :
32



VECO 225 EUROCARGO 2015

Cod. Covind Cod. Originale  Cod. Covind Cod. Originale Cod. Covind Cod. Originale Cod. Covind Cod. Originale Cod. Covind Cod. Originale
Covind Ref. O.EM. Ref. Covind Ref. O.EM. Ref. Covind Ref. O.EM. Ref. Covind Ref. O.EM. Ref. Covind Ref. O.E.M. Ref.

Tabelle comparative Cross reference

suitable to

095/426

5801738337

195/600

5801745452

195/601

5801745449

225/ 84

5801692865

225/ 85

5801692867

225/ 86

5801692828

225/ 87

5801692841

225/ 88

5801692850

225/ 89

5801692854

225/ 90

5801690585

225/ 96

5801692253

225/ 97

5801692254

225/ 98

5801691384

225/ 99

5801691386

225/100

5801690588

225/110

5801690590

225/105

5801938050

560/600

504238203

560/601

504238213

580/700

504181095

Eggenda

Proiettori
Headlamp
Scheinwerfer

Fendinebbia
Fog lamp

Fanali
Lamp
Beleuchtungen

$ Catadiottro
o | Reflex-reflector
Rueckstrahler

Spot light

Nebelscheinwerfer

Faro supplementare

) zusaetzliche Scheinwerfer

Destro
Right
Einbauort rechts

Sinistro
Left
Einbauort links

Destro | Sinistro
Right | Left

Lampadina
Bulb type
Gluehbirne

Omologazione
With E-mark
Homologation

WIS =™
~N (W b 4

-\~

®

@

W\~

®

i~

Einbauort rechts | links

&)

~\WN

%

Correttore assetto manuale
Manual load level adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung

Predisposto per correttore assetto
Suitable for load level adjustment
fuer Fahrzeuge mit Leuchtweiteregelung

Correttore assetto con motorino elettrico
Load level with electrical screw adjustment
fuer Fahzeuge mit Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Correttore assetto senza motorino elettrico
Load level without electrical screw adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Motorino elettrico
Electrical screw adjustment
Elektromotor

ISESISIET

™

Senza motorino elettrico
Electrical screw adjustment
ohne Elektromotor

Con lampadina
With bulb
mit Gluehbirne

Senza lampadina
Without bulb
ohne Gluehbirne

Con fendinebbia
With fog lamp
mit Nebelscheinwerfer

Luce diurna
Day running light
Tagfahrleuchte

=

F
=)

A
-

S|l

o

o)

/N =

Senza portalampada
Without bulb holder
ohne Lampentraeger

Con led
Led type
mit LED

KIT

Con cavo
With cable
mit Kabel

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce arancio
Lamp on rear view mirror - amber
Blinklicht auf Rueckspiegel - oranges Licht

o]

‘N @

U00O

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce bianca
Lamp on rear view mirror - colourless
Blinklicht auf Rueckspiegel - weisses Licht

Colore vetro
Lens colour
Glasfarbe

Colore alloggiamento
Housing colour
Gehaeusefarbe

Colore vetro e alloggiamento
Lens and housing colour
Glas- und Gehaeusefarbe

Con cornice
With frame
mit Rahmen




GCOVIND
B

225/ 88 d-rh-rechts
225/ 89 s-lh-links

225/ 84 d-rh-rechts
225/ 85 s-lh-links

T
O
O
225/105
195/600 d-rh-rechts

‘ 195/601 s-Ih-links

O

225/ 86 d-rh-rechts

295/ 87 s-Ih-links 560/600 d-rh-rechts

560/601 s-Ih-links

580/700 dls-rh|ih-rechts]links 095/426 ds-rh|Ih-rechts]links

) ,r"/l)i
AN
(o7

H1 O

560/600 d-rh-rechts | 560/601 s-Ih-links

® J[@]@0 (E)

195/600 d-rh-rechts | 195/601 s-Ih-links

H7| H7| £B)(&f

W~

(E) [H7] 7] =] E®] (@] [or] (E)

=S
R =

S Ty
D

=z >
,._.__,. —

7

SENZA CENTRALINA
WITHOUT CONTROL UNIT
OHNE STEUERUNG

-
\_C =T

suitable to

VECO 225,

[ 225/ 98 d-rh-rechts
=] 225/ 99 s-lh-links

225/ 96 d-rh-rechts
225/ 97 s-lh-links

580/700
© s - rhlih - rechts]links

095/426
dls - rhilh - rechts|links

FUROCARGO 2015

34



VECO 135.EUROCARGO 2008

Cod. Covind Cod. Originale  Cod. Covind Cod. Originale Cod. Covind Cod. Originale Cod. Covind Cod. Originale Cod. Covind Cod. Originale
Covind Ref. O.EM. Ref. Covind Ref. O.EM. Ref. Covind Ref. O.EM. Ref. Covind Ref. O.EM. Ref. Covind Ref. O.E.M. Ref.

Tabelle comparative Cross reference

suitable to

095/ 82

5801603772

095/ 83

5801603781

095/ 88

5801609147

095/ 89

5801609160

095/ 91

5801606287

095/ 92

5801604075

095/ 96

504273162

135/ 82

504282828

135/ 83

504282830

135/ 90

5801802740

135/ 95

5801802741

135/ 96

5801804153

135/100

5801802895

560/ 81

504194581

560/ 97

504135514

560/130

5801755123

560/131

5801755124

560/600

504238203

560/601

504238213

580/700

504181095

Eggenda

Homologation

N 7
Proiettori Destro 2 @ Correttore assetto manuale Senza motorino elettrico Senza portalampada 5 Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce bianca
Headlamp Right /\ Manual load level adjustment Electrical screw adjustment Without bulb holder Z_ | Lamp on rear view mirror - colourless
Scheinwerfer ) Einbauort rechts fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung ) ohne Elektromotor \___—_J) ohne Lampentraeger > Blinklicht auf Rueckspiegel - weisses Licht
9
Z , _
Fendinebbia Sinistro = @ Predisposto per correttore assetto Cc_)n lampadina LE D Con led Colore vetro Posizione
Fog lamp Left /\ Suitable for load level adjustment With bulb Led type Lens colour =7 Position
Nebelscheinwerfer L) Einbauort links fuer Fahrzeuge mit Leuchtweiteregelung L mit Gluehbirne L) mitLED L—" ) Glasfarbe = Einbauort
) 7 Correttore assetto con motorino elettrico CE— ()
Fanali Destro | Sinistro 2 Load level with e!ectrical screw adjustment Senza lampadina K T Colore alloggiamento
Lamp Right | Left /\ fuer Fe}hzeuge mit Leuchtweiteregelung Without bulb Housing colour
Beleuchtungen Einbauort rechts | links (elektrisch) “_—_*J ohne Gluehbirne KIT L") Gehaeusefarbe
7 Correttore assetto senza motorino elettrico . . i
j| Catadiottro Lampadina = Load level without electrical screw adjustment i O Con fendinebbia Con cavo Golore vetro e alloggiamento
J | Reflex-reflector Bulb type /\ fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung With fog lamp With cable Lens and housing colour
Rueckstrahler Gluehbirne (elektrisch) ) mit Nebelscheinwerfer mit Kabel __— J Glas- und Gehaeusefarbe
Faro supplementare ; Motorino elettrico Luce diurna 16 Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce arancio Con cornice
PP Omologazione e )
o Spot light With E-mark Electrical screw adjustment Day running light 2 | Lamp on rear view mirror - amber W.Ith frame
) zusaetzliche Scheinwerfer Elektromotor ___ J Tagfahrleuchte > Blinklicht auf Rueckspiegel - oranges Licht ) mit Rahmen




GCOVIND

560/130 d-rh-rechts | 560/131 s-Ih-links

H.560 mm

Al

O

560/600 d-rh-rechts | 560/601 s-Ih-links

580/700 d|s-rh|lh-rechts|links

""""

560/ 81 ¢
560/ 97
135/ 95
H.560 m

135/100
H.620 mm

580/700

560/600 d-rh-rechts

560/601 s-Ih-links

560/130 d-rh-rechts
560/131 s-Ih-links

dls - rhllh - rechts|links

H7

H7

W~

A

(m) @

H1

©

095/ 91 grigio-grey-grau
095/ 92 nero-black-schwarz

095/ 82 W
095/ 83

135/ 83

oi%% . ﬂ

095/ 89

suitable to

V

~00 130.EUROCARGO 2008



suitable to

Cod. Covind
Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Cod. Originale  Cod. Covind

Covind Ref.

VECO 120.TECTOR RESTYLING

Cod. Originale Cod. Covind
Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Tabelle comparative Cross reference

Cod. Originale Cod. Covind

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind
O.E.M. Ref.

Covind Ref.

Cod. Originale

O.E.M. Ref.

075/ 80

504042191

075/ 88

504042188

075/ 89

504042187

075/ 96

504087363

075/ 97

504087364

075/100

5801887782

075/101

5801887781

075/102

504056422

075/103

504056421

075/105

504044637

075/700

504047573

125/ 85

504043051

125/ 90

500042692

125/ 95

500042691

540/610

504020189

540/611

504020193

Eggenda

Proiettori
Headlamp
Scheinwerfer

Fendinebbia
Fog lamp
Nebelscheinwerfer

Fanali
Lamp
Beleuchtungen

Catadiottro
Reflex-reflector
Rueckstrahler

Faro supplementare
Spot light
zusaetzliche Scheinwerfer

Destro
Right

Sinistro
Left
Einbauort links

Destro | Sinistro
Right | Left

Lampadina
Bulb type
Gluehbirne

Omologazione
With E-mark
Homologation

WIS =™
~N | W b

Einbauort rechts

Einbauort rechts | links

-\~
®

W\~
)

~\Wix
®

W~
®)

E

Correttore assetto manuale
Manual load level adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung

Predisposto per correttore assetto
Suitable for load level adjustment
fuer Fahrzeuge mit Leuchtweiteregelung

Correttore assetto con motorino elettrico
Load level with electrical screw adjustment
fuer Fahzeuge mit Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Correttore assetto senza motorino elettrico
Load level without electrical screw adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Motorino elettrico
Electrical screw adjustment
Elektromotor

18] o)

F

Senza motorino elettrico
Electrical screw adjustment
ohne Elektromotor

Con lampadina
With bulb
mit Gluehbirne

Senza lampadina
Without bulb
ohne Gluehbirne

Con fendinebbia
With fog lamp
mit Nebelscheinwerfer

Luce diurna
Day running light
Tagfahrleuchte

|4

F

SIE

o)
/N =
(~1]

Senza portalampada
Without bulb holder
ohne Lampentraeger

Con led
Led type
mit LED

KIT

Con cavo
With cable
mit Kabel

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce arancio
Lamp on rear view mirror - amber
Blinklicht auf Rueckspiegel - oranges Licht

]
‘N &

00O

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce bianca
Lamp on rear view mirror - colourless
Blinklicht auf Rueckspiegel - weisses Licht

Colore vetro
Lens colour
Glasfarbe

Colore alloggiamento
Housing colour
Gehaeusefarbe

Colore vetro e alloggiamento
Lens and housing colour
Glas- und Gehaeusefarbe

Con cornice
With frame
mit Rahmen

Luce di direzione
Turn light
Blinklicht

Posizione
= Position
& Einbauort

37




GCOVIND

125/ 85
ﬂ@ 075/ 96
o S R 075/105

125/ 95

125/ 90

| 075/100 d-rh-rechts N 075/102 d-rh-rechts
? 075/103 s-lh-links

) 075/101 s-Ih-links

075/ 88 B @
O

075/ 80 075/ 89
075/ 80 P
a4l
075/700
recﬂlzuf:ﬂz 540/610 d-rh-rechts
540/611 s-h-links

VEGO 125.TECTOR RESTYLING

075/700 dJs-rh|lh-rechts|links
A
O () |7 jn7) B @ (E)

W~




J\VECO 120.EUROCARGO

Tabelle comparative Cross reference

Sul

Cod. Covind Cod. Originale  Cod. Covind Cod. Originale  Cod. Covind Cod. Originale Cod. Covind Cod. Originale  Cod. Covind Cod. Originale

Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

O.E.M. Ref.

060/ 80

98464670

060/ 85

98473849

060/ 96

8142591

060/101

8143447

060/110

98447741

060/304

1907428

060/305

1907427

060/600

500340503

060/601

500340543

060/606

500340361

060/607

500340408

060/630

500340695

060/631

500340696

060/710

98437475

060/711

98437476

120/ 90

500042693

120/ 95

500042694

120/105

98405389

120/124

500319051

120/125

500319052

Eggenda

Fanali
Lamp
Beleuchtungen

Faro supplementare

Spot light
zusaetzliche Scheinwerfer

WIS =™
~N | W b

Destro | Sinistro
Right | Left

Omologazione
With E-mark
Homologation

Einbauort rechts | links

~\Wix
®

E

Correttore assetto con motorino elettrico
Load level with electrical screw adjustment
fuer Fahzeuge mit Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Correttore assetto senza motorino elettrico

Motorino elettrico
Electrical screw adjustment
Elektromotor

Without bulb

18] o)

Luce diurna

—

Senza lampadina

ohne Gluehbirne

Con fendinebbia

SIE

Day running light
Tagfahrleuchte

KIT

o)
/N =
(~1]

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce arancio
Lamp on rear view mirror - amber
Blinklicht auf Rueckspiegel - oranges Licht

00O

Colore alloggiamento
Housing colour
Gehaeusefarbe

Con cornice
With frame
mit Rahmen

’ .
Lampadina = Load level without electrical screw adjustment | Con cavo Colore vetro e gllogglamento
Bulb type /\ fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung Wl'”;\lfOQ :arf;]P. . With cable Lens and housing colour
L) Rueckstrahler Gluehbirne (elektrisch) mit Nebelscheinwerfer mit Kabel Glas- und Gehaeusefarbe

Proiettori Destro é @ Correttore assetto manuale Senza motorino elettrico Senza portalampada 5 Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce bianca Luce di direzione
Headlamp Right /\ Manual load level adjustment Electrical screw adjustment Without bulb holder Z_ | Lamp on rear view mirror - colourless Turn light
) Scheinwerfer Einbauort rechts fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung ohne Elektromotor \__—_~J) ohne Lampentraeger > Blinklicht auf Rueckspiegel - weisses Licht Blinklicht
. l : Con | i .
O Fendinebbia Sinistro = @ Predisposto per correttore assetto on lampadina LED)| Conled Colore vetro Posizione
Fog lamp Left /\ Suitable for load level adjustment W.Ith bulb ) Led type Lens colour =72 Position
L J Nebelscheinwerfer Einbauort links fuer Fahrzeuge mit Leuchtweiteregelung mit Gluehbirne mit LED Glasfarbe 5——=% Einbauort
/
7,

39




GCOVIND

120/124
&E‘%@'a‘

060/110

060/710 d-rh-rechts

@ 060/ 96
|

060/101
d|s-rh|Ih-rechts|links

060/600 d-rh-rechts
060/601 s-lh-links
060/606 d-rh-rechts
060/607 s-lh-links

060/600 d-rh-rechts | 060/601 s-Ih-links

120/105

120/ 90

grigio chiaro-light grey-hellgrau

120/ 95

2> 060/304 d-rh-rechts
~ 060/305 s-lh-links

060/630 d-rh-rechts
060/631 s-Ih-links

L
HY) (O ()
060/606 d-rh-rechts | 060/607 s-Ih-links 060/710 d-rh-rechts | 060/711 s-Ih-links
L
H4| £® (E) [m3|Hs3 (E)

grigio scuro-dark grey-dunkelgrau

120/125

060/ 80

grigio chiaro-light grey-hellgrau
060/ 85

grigio scuro-dark grey-dunkelgrau

suitable to

V

00 120.EUROCARGO



VECO 150.EUROCARGO

suitable to

Cod. Covind
Covind Ref.

Cod. Originale  Cod. Covind

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind

O.E.M. Ref.

Tabelle comparative Cross reference

Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind
O.E.M. Ref.

Covind Ref.

Cod. Originale
O.E.M. Ref.

060/ 80

98464670

060/ 85

98473849

060/ 96

8142591

060/101

8143447

060/110

98447741

060/304

1907428

060/305

1907427

060/600

500340503

060/601

500340543

060/606

500340361

060/607

500340408

060/630

500340695

060/631

500340696

060/710

98437475

060/711

98437476

150/ 90

150/ 95

500317145

150/105

98405387

120/124

500319051

120/125

500319052

Eggenda

Proiettori
Headlamp
Scheinwerfer

O Fendinebbia
Fog lamp
) Nebelscheinwerfer

Fanali

Lamp
Beleuchtungen

| Catadiottro
Reflex-reflector
) Rueckstrahler

Faro supplementare

Spot light
zusaetzliche Scheinwerfer

Destro
Right
Einbauort rechts

Sinistro
Left
Einbauort links

Destro | Sinistro
Right | Left

Lampadina
Bulb type
Gluehbirne

Omologazione
With E-mark
Homologation

WIS =™
~N | W b

Einbauort rechts | links

-\~
®

W\~
)

~\Wix
®

W~
®)

E

Correttore assetto manuale
Manual load level adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung

Predisposto per correttore assetto
Suitable for load level adjustment
fuer Fahrzeuge mit Leuchtweiteregelung

Correttore assetto con motorino elettrico
Load level with electrical screw adjustment
fuer Fahzeuge mit Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Correttore assetto senza motorino elettrico
Load level without electrical screw adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Motorino elettrico
Electrical screw adjustment
Elektromotor

Senza motorino elettrico
Electrical screw adjustment
ohne Elektromotor

Con lampadina
With bulb
mit Gluehbirne

Senza lampadina
Without bulb
ohne Gluehbirne

Con fendinebbia
With fog lamp
mit Nebelscheinwerfer

18] o)

Luce diurna
Day running light

F

Tagfahrleuchte

|4

F

E D Con led

Led type
mit LED

KIT

Con cavo
With cable
mit Kabel

SIE

o)
/N =
(~1]

Senza portalampada
Without bulb holder
ohne Lampentraeger

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce arancio
Lamp on rear view mirror - amber
Blinklicht auf Rueckspiegel - oranges Licht

]
‘N &

00O

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce bianca
Lamp on rear view mirror - colourless
Blinklicht auf Rueckspiegel - weisses Licht

Colore vetro
Lens colour
Glasfarbe

Colore alloggiamento
Housing colour
Gehaeusefarbe

Colore vetro e alloggiamento
Lens and housing colour
Glas- und Gehaeusefarbe

Con cornice
With frame
mit Rahmen

Luce di direzione
Turn light
Blinklicht

Posizione

=72 Position
& Einbauort

41




GCOVIND

060/710 d-rh-rechts
060/711 s-Ih-links

)
<0\

060/101
d|s-rh|Ih-rechts|links

060/600 d-rh-rechts [
060/601 s-h-links

120/124

éatqo@h
)
It

060/110 ‘

060/ 96

060/606 d-rh-rechts

060/607 s-Ih-links

150/105

060/600 d-rh-rechts | 060/601 s-Ih-links 1991-2002  060/630 d-rh-rechts | 060/631 s-Ih-links 19962002
H4| £® ® MO (E)
060/606 d-rh-rechts | 060/607 s-Ih-links 1991-2002  060/710 d-rh-rechts | 060/711 s-Ih-links 1991-2002
H4| £ (E) |H3|[H3 (E)

150/ 90
grigio chiaro-light grey-hellgrau

150/ 95
grigio scuro-dark grey-dunkelgrau

060/304 d-rh-rechts
060/305 s-Ih-links

060/630 d-rh-rechts
060/631 s-Ih-links

120/125

060/ 80

grigio chiaro-light grey-hellgrau
060/ 85

grigio scuro-dark grey-dunkelgrau

sultable to

\Y

=00 150.EUROCARGO



JVECO AD-AT STRALIS 2013 HI-ROAD EURO 6

Sul

Cod. Covind
Covind Ref.

Cod. Originale  Cod. Covind

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind
Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Cod. Originale Cod. Covind

O.EMM. Ref.  Covind Ref.

Tabelle comparative Cross reference

Cod. Originale
O.E.M. Ref.

195/600

5801745452

560/102

504190700

580/620

5801745442

195/601

5801745449

560/104

504194301

580/621

5801745441

540/ 82

504022657

560/105

504194387

580/700

504181095

540/ 83

504022658

560/106

504276552

580/705

504181096

540/710

504032145

560/110

540/715

504032148

560/111

560/ 75

504187294

560/112

560/ 80

504187339

570/ 90

5801603586

560/ 81

504194581

570/100

5801562137

560/ 82

504187426

570/101

5801562167

560/ 83

504187427

570/102

5801562166

560/ 84

504187506

570/105

5802055591

560/ 85

504187507

570/105

5802066514

560/ 86

504173478

580/ 82

504215135

560/ 87

504173477

580/ 83

504215134

560/ 88

504188129

580/ 84

5801586268

560/ 89

504188130

580/ 85

5801586269

560/ 96

504194669

580/ 88

5801584081

560/ 97

504135514

580/ 89

5801584082

560/ 98

504187939

580/110

5801974516

560/ 99

504187940

580/130

5801754885

560/100

504190747

580/130

5801572074

560/100

504190697

580/131

5801754886

560/101

504190780

580/131

5801572080

560/101

504190699

580/132

5801572018

560/102

504190781

580/133

5801755107

Eggenda

Proiettori
Headlamp
Scheinwerfer

O Fendinebbia
Fog lamp
) Nebelscheinwerfer

Fanali

Lamp
Beleuchtungen

Rueckstrahler

Faro supplementare

Spot light
zusaetzliche Scheinwerfer

Destro
Right
Einbauort rechts

Sinistro
Left
Einbauort links

Destro | Sinistro
Right | Left

Lampadina
Bulb type
Gluehbirne

Omologazione
With E-mark
Homologation

WIS =™
~N | W b

Einbauort rechts | links

-\~
®

W\~
)

~\Wix
®

W~
®)

E

Correttore assetto manuale
Manual load level adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung

Predisposto per correttore assetto
Suitable for load level adjustment
fuer Fahrzeuge mit Leuchtweiteregelung

Correttore assetto con motorino elettrico
Load level with electrical screw adjustment
fuer Fahzeuge mit Leuchtweiteregelung

Correttore assetto senza motorino elettrico
Load level without electrical screw adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung

Electrical screw adjustment

Senza motorino elettrico
Electrical screw adjustment
ohne Elektromotor

Con lampadina
With bulb
mit Gluehbirne

Senza lampadina
Without bulb
ohne Gluehbirne

Con fendinebbia
With fog lamp
mit Nebelscheinwerfer

18] o)

Luce diurna
Day running light
Tagfahrleuchte

=
)
F

Senza portalampada
Without bulb holder
ohne Lampentraeger

|4

F

E D Con led

Led type
mit LED

KIT

Con cavo
With cable
mit Kabel

SIH

o)
/N =
(~1]

Lamp on rear view mirror - amber

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce arancio

]
‘N &

Blinklicht auf Rueckspiegel - oranges Licht

00O

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce bianca
Lamp on rear view mirror - colourless
Blinklicht auf Rueckspiegel - weisses Licht

Colore vetro
Lens colour
Glasfarbe

Colore alloggiamento
Housing colour
Gehaeusefarbe

Colore vetro e alloggiamento
Lens and housing colour
Glas- und Gehaeusefarbe

Con cornice
With frame
mit Rahmen

)

Luce di direzione
Turn light
Blinklicht

[ Posizione

—r Position
—— Einbauort

43




580/110

/ 9% 2

570/ 90 () H\ .

560/81“? NG 570/105 IE%
T

B

v
Lv,&l.‘

|
= ‘*"3?:?:““:
‘ .

w
! N SORS
= R OIRREIKIEKR
——— X

: ‘}W"
SSEXX!

SRR
20%e%

O
IR
Y% =
eSS0 %S
«s““’:‘:“ N/
——

——=XX

S
DX
23 \\Qt“:’v

. 560/ 82 o
‘ e 560/ 80
Q 560/ 83 U/ |
560/ 75
. 560/ 75 g 560/ 85
% o 570/100
,G‘»:.;.\,,;\@\
- % L= ~\ 570/102
== 560/110 ‘E
\\3,,,\\
\

560/101 %

560/100
580/700 d|s-rh|lh-rechts|links
INTERNO
H1(© (E) =
580/705 d|s-rhllh-rechts|links
ESTERNO
H1 O (E) =
195/600 d-rh-rechts | 195/601 s-lh-links (2013-) >ﬂ
7 SENZA CENTRALINA
= OUT CONTROI
H7| [H7] jeo] E®) (@ pRY (E) sz
580/130 d-rh-rechts | 580/131 s-lh-links (2013-) [D1S
3 FORI
2O (E) = stitable to

vV

(*) vernice di fondo - unprocessed - Scheibenwischer mit Loch

V\\r\éﬁ‘j 560/112

s

580/132 d-rh-rechts | 580/133 s-Ih-links

580/ 82 d-rh-rechts
580/ 83 s-Ih-links &

; 4
P |

560/ 88 d-rh-rechts
560/ 89 s-Ih-links

540/ 82

560,104 pe 540/ 83
560,105 @/
560,106

580/130 d-rh-rechts
580/131 s-Ih-links

580/ 84 d-rh-rechts
580/ 85 s-lh-links

580/ 88 d-rh-rechts
580/ 89 s-lh-links

X

WPy 540/715
T dls - rhih
rechts|links

WD 540,710
= dls - rhii

O

580/620 d-rh-rechts | 580/621 s-Ih-links

195/600 d-rh-rechts
195/601 s-lh-links

o o
@,\)\w 560/ 86 d-rh-rechts

560/ 87 s-Ih-links

Oz o

560/ 98 d-rh-rechts
560/ 99 s-lh-links

580/132 d-rh-rechts
580/133 s-Ih-links

£®

LED

H7

A

-\

580/700 rechts|links
djs - rhlih
rechts|links " 580/705
dis - rh|lh
(2013-) rechtsllinks . 540/715 d|ih - rh|ih - rechts|links (2013-)
(E) 2 [H1 (E)
(2013-) 540/710 dlih - thilh - rechtslinks (2013-)
ESTERNO
v (E) 2 [H1 (E)

CO A

D-AT S
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J\VECO AS STRALIS 2013 HI-WAY EURO 6

Tabelle comparative Cross reference

Sul

Cod. Covind Cod. Originale  Cod. Covind Cod. Originale  Cod. Covind Cod. Originale Cod. Covind Cod. Originale  Cod. Covind Cod. Originale

Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Covind Ref. O.E.M. Ref.

Covind Ref.

195/600

5801745452

560/102

504190700

580/132

5801572018

195/601

5801745449

560/104

504194301

580/133

5801755107

540/ 82

504022657

560/105

504194387

580/700

504181095

540/ 83

504022658

560/106

504276552

580/705

504181096

540/710

504032145

560/110

540/715

504032148

560/111

560/ 75

504187294

560/112

560/ 80

504187339

560/114

504194532

560/ 81

504194581

560/115

504194533

560/ 82

504187426

570/100

5801562137

560/ 83

504187427

570/101

5801562167

560/ 84

504187506

570/102

5801562166

560/ 85

504187507

580/ 82

504215135

560/ 86

504173478

580/ 83

504215134

560/ 87

504173477

580/ 84

5801586268

560/ 88

504188129

580/ 85

5801586269

560/ 89

504188130

580/ 88

5801584081

560/ 96

504194669

580/ 89

5801584082

560/ 97

504135514

580/ 90

5801603578

560/ 98

504187939

580/105

5802055590

560/ 99

504187940

580/105

5802067261

560/100

504190747

580/110

5801974516

560/100

504190697

580/130

5801754885

560/101

504190780

580/130

5801572074

560/101

504190699

580/131

5801754886

560/102

504190781

580/131

5801572080

Eggenda

Proiettori
Headlamp
Scheinwerfer

O Fendinebbia
Fog lamp
) Nebelscheinwerfer

Fanali

Lamp
Beleuchtungen

Rueckstrahler

Faro supplementare

Spot light
zusaetzliche Scheinwerfer

Destro
Right

Sinistro
Left

Right | Left

Lampadina
Bulb type
Gluehbirne

WIS =™
~N | W b

With E-mark
Homologation

Einbauort rechts

Einbauort links

Destro | Sinistro

Einbauort rechts | links

Omologazione

-\~

®

W\~
)

~\Wix
®

W~
®)

E

Correttore assetto manuale
Manual load level adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung

Predisposto per correttore assetto
Suitable for load level adjustment
fuer Fahrzeuge mit Leuchtweiteregelung

Correttore assetto con motorino elettrico
Load level with electrical screw adjustment
fuer Fahzeuge mit Leuchtweiteregelung

Correttore assetto senza motorino elettrico
Load level without electrical screw adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung

Electrical screw adjustment

18] o)

=
)
F

Senza motorino elettrico
Electrical screw adjustment
ohne Elektromotor

Con lampadina
With bulb
mit Gluehbirne

Senza lampadina
Without bulb
ohne Gluehbirne

Con fendinebbia
With fog lamp
mit Nebelscheinwerfer

Luce diurna
Day running light
Tagfahrleuchte

|4

F

E D Con led

Led type
mit LED

KIT

Con cavo
With cable
mit Kabel

SIH

o)
/N =
(~1]

Senza portalampada
Without bulb holder
ohne Lampentraeger

o]

‘N &

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce arancio
Lamp on rear view mirror - amber
Blinklicht auf Rueckspiegel - oranges Licht

00O

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce bianca
Lamp on rear view mirror - colourless
Blinklicht auf Rueckspiegel - weisses Licht

Colore vetro
Lens colour
Glasfarbe

Colore alloggiamento
Housing colour
Gehaeusefarbe

Colore vetro e alloggiamento
Lens and housing colour
Glas- und Gehaeusefarbe

Con cornice
With frame
mit Rahmen

O.E.M. Ref.




560/104

560/105

560/106

=
RO =y

““t“‘»“'{v =

RONRIREY

R
9 ‘$‘?:‘s’:::‘:$’:b S
..bAQA‘t‘:"‘ <3S

“a%%%
! PSS - )
?‘\““:‘;‘k
I = e
S ——— Sl ieee
= = XXXV
=YD
w S——
T
560/ 96 N R gue
/ S a¥
m RIS
25, \\“:““‘ X

¥ 560/ 82 —
560/ 81 / %
560/ 80 T
NO/ 97 » o i
560/83 m— 00/ S0
570/101 D 580/ 82 d-rh-rechts

560/ 75
560/ 75
- 560/ 85

560/ 88 d-rh-rechts

560/111 % 570/102 560/ 89 s-Ih-links

540/715

dis - rhjih 2R
560/101 % rechtsfiinks Nt %

= s

560/100

580/ 132 d-rh-rechts | 580/ 133 s-lh-links (2013-)

X0 ® gy

195/600 d-rh-rechts | 195/601 s-lh-links (2013-) 580/705

’ SENZA CENTRALINA dls = rh“h

H7| [H7] [ueo] £®) (@ | R (E) sz rechtslinks
560,132 d-rh-rechts | 560/133 s-h-links (2013-)

o @ o

3 AUSSCHNITT
580,130 d-rh-rechts | 580/131 s-h-links (2013-)

O (E) suitable {0

540/ 82 540/ 83

oS

560/132 d-rh-rechts
560/ 133 s-Ih-links

580/130 d-rh-rechts
580/131 s-Ih-links

580/ 84 d-rh-rechts

80/ 83 s-Ih-links &7 580/ 85 s-lh-links

\f‘\\” \

V) 195/600 d-rh-rechts

195/601 s-Ih-links

% 560/ 86 d-rh-rechts

= @U\Q 560/ 87 s-Ih-links

3 580/ 88 d-rh-rechts
580/ 89 s-lh-links 560/ 98 d-rh-rechts
S 560/ 99 s-Ih-links

—~—a 580/ 132 d-rh-rechts
@ ﬁ 580/133 s-Ih-links
540/710

Vian
dis - rhllh 9 580/700 dJs-rhiih-rechts]links
rechts|links &g NTERNO
| 2= 11O

— —=

580/705 d|s-rh|Ih-rechts|links

ESTERNO
OUTER
<= H1 O @

540/715 dlh - rhilh - rechisfinks (2013-)
580/700 NIEER H1 @
dls - i
rechts|links 540/710 d[h - rhilh - rechtsfinks (2013-)

ESTERNO
OUTER
AUSSEN H 1 @
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JVECO AD-AT STRALIS 2007

Sul

Cod. Covind
Covind Ref.

Cod. Originale  Cod. Covind
O.E.M. Ref.

Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind

O.E.M. Ref.

Tabelle comparative Cross reference

Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

Cod. Originale
O.E.M. Ref.

540/ 82

504022657

560/101

504190780

540/ 83

504022658

560/102

504190781

540/710

504032145

560/104

504194301

540/715

504032148

560/105

504194387

550/ 90

504284316

560/106

504276552

550/ 98

504135530

560/110

550/ 99

504135532

560/111

550/130

504250999

560/112

550/131

504250991

560/130

42555041

550/890

504284316

560/131

42555042

560/ 75

504187294

560/132

504250984

560/ 80

504187339

560/133

504250958

560/ 81

504194581

560/600

504238203

560/ 82

504187426

560/601

504238213

560/ 83

504187427

580/ 82

504215135

560/ 84

504187506

580/ 83

504215134

560/ 85

504187507

580/ 84

5801586268

560/ 86

504173478

580/ 85

5801586269

560/ 87

504173477

580/ 88

5801584081

560/ 88

504188129

580/ 89

5801584082

560/ 89

504188130

560/ 96

504194669

560/ 97

504135514

560/ 98

504187939

560/ 99

504187940

560/100

504190747

Eggenda

Proiettori
Headlamp
Scheinwerfer

O Fendinebbia
Fog lamp
) Nebelscheinwerfer

Fanali

Lamp
Beleuchtungen

Rueckstrahler

Faro supplementare

Spot light
zusaetzliche Scheinwerfer

Destro
Right

Sinistro
Left

Right | Left

Lampadina
Bulb type
Gluehbirne

WIS =™
~N | W b

With E-mark
Homologation

Einbauort rechts

Einbauort links

Destro | Sinistro

Einbauort rechts | links

Omologazione

-\~
®

W\~
)

~\Wix
®

W~
®)

E

Correttore assetto manuale
Manual load level adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung

Predisposto per correttore assetto
Suitable for load level adjustment
fuer Fahrzeuge mit Leuchtweiteregelung

Correttore assetto con motorino elettrico
Load level with electrical screw adjustment
fuer Fahzeuge mit Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Correttore assetto senza motorino elettrico
Load level without electrical screw adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Motorino elettrico
Electrical screw adjustment
Elektromotor

Senza motorino elettrico
Electrical screw adjustment
ohne Elektromotor

Con lampadina
With bulb
mit Gluehbirne

Senza lampadina
Without bulb
ohne Gluehbirne

Con fendinebbia
With fog lamp
mit Nebelscheinwerfer

18] o)

Luce diurna
Day running light
Tagfahrleuchte

=
)
F

|4

F

E D Con led

Led type
mit LED

KIT

Con cavo
With cable
mit Kabel

SIH

o)
/N =
(~1]

Senza portalampada
Without bulb holder
ohne Lampentraeger

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce arancio
Lamp on rear view mirror - amber
Blinklicht auf Rueckspiegel - oranges Licht

]
‘N &

Colore vetro
Lens colour
Glasfarbe

Housing colour
Gehaeusefarbe

Con cornice
With frame

00O

mit Rahmen

Colore alloggiamento

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce bianca
Lamp on rear view mirror - colourless
Blinklicht auf Rueckspiegel - weisses Licht

Colore vetro e alloggiamento
Lens and housing colour
Glas- und Gehaeusefarbe

)

Luce di direzione
Turn light
Blinklicht

[ Posizione

—r Position
—— Einbauort

47




COVIND

XN\

550/ 90 (°)
550/890 (')

Ly
R
S S e
R R
S “‘g’Q‘ %%
""*‘:‘2?:0:0’
AN

0%
<

560/ 81 e

\
% &:“‘%“:““"“v 2
g«g‘g‘gg‘g@:‘v S
‘ B SN

560/ 96
560/ 81 2
T 560/ 82
560/ 97
<$$33333334? 560/ 84} \
Ei] 560/ 83 560/ 80
560/ 75 [j]
560/ 75 <ii]
560/111
gggzh 560/ 85
560/110
éég%ia 560/ 112
560/101
560/100
560/102
560/600 d-rh-rechts | 560/601 s-Ih-links (2007-2013) 560/130 d-rh-rechts | 560/131 s-lh-links
widelsl  © [0 G
550/130 d-rh-rechts | 550/131 s-lh-links (2007-2013) 540/715 d|lh - rhllh - rechts|links (2013=)
O (E) i [H1 (E) =
560/ 132 d-rh-rechts | 560/ 133 s-lh-links (2007-2013) 540/710 d|Ih - rhiih - rechts|links (2013-)
O (E) 5w |H1 (E) =

560/ 88 d-rh-rechts
560/ 89 s-Ih-links

580/ 82 d-rh-rechts
580/ 83 s-lh-Iinksﬁ

540/715 =8
dls - rhiln Q0
rechtsflinks ~&

540/ 82
540/ 83

550/130 d-rh-rechts
550/131 s-Ih-links
560/132 d-rh-rechts
560/ 133 s-Ih-links

560/600 d-rh-rechts
560/601 s-lh-links

580/ 84 d-rh-rechts
580/ 85 s-Ih-links

&

560/130 d-rh-rechts

540/710 550/ 99 s-lh-links 560/131 s-Ih-links
dls - rhlih { 560/ 98 d-rh-rechts
rechts|links 560/ 99 s-lh-links

(*) vernice di fondo - unprocessed - Scheibenwischer mit Loch
(") senza vernice di fondo - without unprocessed - nicht grundiert

suitable to

V

(O AD-AT STRALIS 2007



J\VECO AS STRALIS 2007

Sul

Cod. Covind
Covind Ref.

Cod. Originale  Cod. Covind
O.E.M. Ref.

Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind
Covind Ref.

O.E.M. Ref.

O.E.M. Ref.

Tabelle comparative Cross reference

Cod. Originale Cod. Covind

Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind
O.E.M. Ref.

Covind Ref.

Cod. Originale

O.E.M. Ref.

540/ 82

504022657

560/106

504276552

540/ 83

504022658

560/110

550/130

504250999

560/111

550/131

504250991

560/112

560/ 75

504187294

560/130

42555041

560/ 80

504187339

560/131

42555042

560/ 81

504194581

560/132

504250984

560/ 82

504187426

560/133

504250958

560/ 83

504187427

560/600

504238203

560/ 84

504187506

560/601

504238213

560/ 85

504187507

560/890

504287143

560/ 86

504173478

580/ 82

504215135

560/ 87

504173477

580/ 83

504215134

560/ 88

504188129

580/ 84

5801586268

560/ 89

504188130

580/ 85

5801586269

560/ 90

504284315

580/ 88

5801584081

560/ 95

504287143

580/ 89

5801584082

560/ 96

504194669

560/ 97

504135514

560/ 98

504187939

560/ 99

504187940

560/100

504190747

560/101

504190780

560/102

504190781

560/104

504194301

560/105

504194387

Eggenda

Proiettori
Headlamp
Scheinwerfer

2D
£0)| Fepree

Fanali
Lamp
Beleuchtungen

Rueckstrahler

Spot light

Nebelscheinwerfer

Faro supplementare

zusaetzliche Scheinwerfer

Destro
Right

Sinistro
Left

Right | Left

Lampadina
Bulb type
Gluehbirne

WIS =™
~N | W b

With E-mark
Homologation

Einbauort rechts

Einbauort links

Destro | Sinistro

Einbauort rechts | links

Omologazione

-\~
®

W\~
)

~\Wix
®

W~
®)

E

Correttore assetto manuale
Manual load level adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung

Predisposto per correttore assetto
Suitable for load level adjustment
fuer Fahrzeuge mit Leuchtweiteregelung

Correttore assetto con motorino elettrico
Load level with electrical screw adjustment
fuer Fahzeuge mit Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Correttore assetto senza motorino elettrico
Load level without electrical screw adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Motorino elettrico
Electrical screw adjustment
Elektromotor

18] o)

=
)
F

Senza motorino elettrico
Electrical screw adjustment
ohne Elektromotor

Con lampadina
With bulb
mit Gluehbirne

Senza lampadina
Without bulb
ohne Gluehbirne

Con fendinebbia
With fog lamp
mit Nebelscheinwerfer

Luce diurna
Day running light
Tagfahrleuchte

|4

F

E D Con led

Led type
mit LED

KIT

Con cavo
With cable
mit Kabel

SIH

o)
/N =
(~1]

Senza portalampada
Without bulb holder
ohne Lampentraeger

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce arancio
Lamp on rear view mirror - amber
Blinklicht auf Rueckspiegel - oranges Licht

]
‘N &

00O

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce bianca
Lamp on rear view mirror - colourless
Blinklicht auf Rueckspiegel - weisses Licht

Colore vetro
Lens colour
Glasfarbe

Colore alloggiamento
Housing colour
Gehaeusefarbe

Colore vetro e alloggiamento
Lens and housing colour
Glas- und Gehaeusefarbe

Con cornice
With frame
mit Rahmen

)

Luce di direzione
Turn light
Blinklicht

[ Posizione

—r Position
—— Einbauort

49




560/ 81 %

cov.up T = 560/104
WVVW Wﬁ/zl/%/ S e
L) se0r10s
560/ 90 (')
560/95 () SO
560/890 (") XSS

560/600 d-rh-rechts | 560/601 s-Ih-links

560/ 81 ¥

56

RS
R

N
A RSRRIRDIRSS:
SN
—— e
——

\:

H7

H7

W~

A

550/130 d-rh-rechts | 550/131 s-lh-links

O

560/ 132 d-rh-rechts | 560/ 133 s-lh-links

O

540/ 82

0

=)

540/ 83

o

550/130 d-rh-rechts
550/131 s-Ih-links

560/600 d-rh-rechts
560/601 s-Ih-links

M‘Q 560/ 86 d-rh-rechts

§' 560/ 87 s-Ih-links

580/ 88 d-rh-rechts

550/ 98 d-rh-rechts
550/ 99 s-Ih-links

560/ 98 d-rh-rechts
560/ 99 s-Ih-links

560/130 d-rh-rechts
560/ 131 s-Ih-links

(*) vernice di fondo - unprocessed - Scheibenwischer mit Loch

(") senza vernice di fondo - without unprocessed - nicht grundiert

R 560/ 132 d-rh-rechts
0 — , 560/ 133 s-Ih-links
0/ 97 560/ 82 =
560/ 80
R/ 2 ©
50/84 (L] 560/ 83 560/ 80
560/ 75 @
580/ 84 d-rh-rechts
560/ 75 580/ 82 d-rh-rechts _
/ g 580/ 83 s-Ih-links - 2SR BLLE
560/111 560/ 85 |
% 560/ 88 d-rh-rechts
560/ 89 s-lh-links
560/110
560/112 S00/715 R
560/101 % ds - i Q0
rechts|links 540/710 g
dis - rhllh
560/100 : ,f rechts|links
560/102
(2007-2013) 560/130 d-rh-rechts | 560/131 s-lh-links
(2007-2013) 540/715 d|Ih - rhlih - rechts|links (2013-)
(E) i [H1 (E) =
(2007-2013) 540/710 dlIh - rhiih - rechts]links (2013-) SU|tab|e J[O
(E) 5w |H1 (E) = ‘\/

-CO AS STRALIS 2007



VECO AD-AT STRALIS

Tabelle comparative Cross reference

Sul

Cod. Covind Cod. Originale  Cod. Covind Cod. Originale  Cod. Covind Cod. Originale Cod. Covind Cod. Originale  Cod. Covind Cod. Originale

Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

O.EMM. Ref.  Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

075/ 80

504042191

540/210

41221039

075/ 88

504042188

540/211

41221029

075/ 89

504042187

540/610

504020189

530/ 95

504103112

540/611

504020193

540/ 80

504003664

540/710

504032145

540/ 82

504022657

540/715

504032148

540/ 83

504022658

540/ 88

504041243

540/ 92

500380099

540/ 93

500380098

540/ 94

504032325

540/ 96

500380096

540/100

504065985

540/101

504065984

540/102

504065982

540/103

504074676

540/104

500380102

540/105

500380103

540/106

500380104

540/111

504032326

540/130

42555022

540/130

41221040

540/131

42555023

540/131

41221041

540/208

504098243

540/209

504098245

Eggenda

Proiettori
Headlamp
Scheinwerfer

2D
£0)| Fepree

Fanali
Lamp
Beleuchtungen

Rueckstrahler

Spot light

Nebelscheinwerfer

Faro supplementare

zusaetzliche Scheinwerfer

Destro
Right

Sinistro
Left

Right | Left

Lampadina
Bulb type
Gluehbirne

Omologazione
With E-mark
Homologation

WIS =™
~N | W b

Einbauort rechts

Einbauort links

Destro | Sinistro

Einbauort rechts | links

-\~
®

W\~
)

~\Wix
®

W~
®)

E

Correttore assetto manuale
Manual load level adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung

Predisposto per correttore assetto
Suitable for load level adjustment
fuer Fahrzeuge mit Leuchtweiteregelung

Correttore assetto con motorino elettrico
Load level with electrical screw adjustment
fuer Fahzeuge mit Leuchtweiteregelung

Correttore assetto senza motorino elettrico
Load level without electrical screw adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung

Electrical screw adjustment

18] o)

=
)
F

Senza motorino elettrico
Electrical screw adjustment
ohne Elektromotor

Con lampadina
With bulb
mit Gluehbirne

Senza lampadina
Without bulb
ohne Gluehbirne

Con fendinebbia
With fog lamp
mit Nebelscheinwerfer

Luce diurna
Day running light
Tagfahrleuchte

|4

F

SIH

o

o)

/N =

Senza portalampada
Without bulb holder
ohne Lampentraeger

Con led
Led type
mit LED

KIT

Con cavo
With cable
mit Kabel

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce arancio
Lamp on rear view mirror - amber
Blinklicht auf Rueckspiegel - oranges Licht

o]

‘N &

00O

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce bianca
Lamp on rear view mirror - colourless
Blinklicht auf Rueckspiegel - weisses Licht

Colore vetro
Lens colour
Glasfarbe

Colore alloggiamento
Housing colour
Gehaeusefarbe

Colore vetro e alloggiamento
Lens and housing colour
Glas- und Gehaeusefarbe

Con cornice
With frame
mit Rahmen

O.E.M. Ref.




GCOVIND

540/106 s
SRS

540/610 d-rh-rechts | 540/611 s-Ih-links

540/ 80 ¢

540/130 d-rh-rechts
540/131 s-In-links

540/610 d-rh-rechts
540/611 s-Ih-links

H7| [H7| £®)| £®

540/130 d-rh-rechts | 540/131 s-lh-links

W~

< 540/111

@40/100

rechts|links

%0/102

540/ 92

A O

540/208 d-rh-rechts | 540/209 s-Ih-links

@)

(2003-2006) 540/210 d-rh-rechts | 540/211 s-Ih-links (2003-2008)
© [ of
3 AUSSCHNITT
(2003-2006) 540/715 dih - rhlIh - rechtsllinks (2003-)
INTERNO
(E) H1 (E) =
(2003-2006) 540/710 dlih - rhilh - rechts]links (2003-)
2 FORI ESTERNO
(E) i [H1 (E) =

540/ 96

540/ 82

i
540/208 d-rh-rechts
540/209 s-Ih-links

540/210 d-rh-rechts
540/211 s-Ih-links

075/ 88 N

540/ 83

075/ 80

&

o 540/103
/]

540/101

g 540/ 93

suitable to

\Y

(O AD-AT STRALIS



\VECO AS STRALIS

Tabelle comparative Cross reference

Sul

Cod. Covind Cod. Originale  Cod. Covind Cod. Originale  Cod. Covind Cod. Originale Cod. Covind Cod. Originale  Cod. Covind Cod. Originale

Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

O.EMM. Ref.  Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

075/ 80

504042191

540/210

41221039

075/ 88

504042188

540/211

41221029

075/ 89

504042187

540/610

504020189

540/ 80

504003664

540/611

504020193

540/ 82

504022657

540/710

504032145

540/ 83

504022658

540/715

504032148

540/ 88

504041243

540/ 92

500380099

540/ 93

500380098

540/ 94

504032325

540/ 95

504103125

540/ 96

500380096

540/100

504065985

540/101

504065984

540/102

504065982

540/103

504074676

540/104

500380102

540/105

500380103

540/106

500380104

540/111

504032326

540/130

42555022

540/130

41221040

540/131

42555023

540/131

41221041

540/208

504098243

540/209

504098245

Eggenda

Proiettori
Headlamp
Scheinwerfer

2D
£0)| Fepree

Fanali
Lamp
Beleuchtungen

Rueckstrahler

Spot light

Nebelscheinwerfer

Faro supplementare

zusaetzliche Scheinwerfer

Destro
Right

Sinistro
Left

Right | Left

Lampadina
Bulb type
Gluehbirne

Omologazione
With E-mark
Homologation

WIS =™
~N | W b

Einbauort rechts

Einbauort links

Destro | Sinistro

Einbauort rechts | links

-\~
®

W\~
)

~\Wix
®

W~
®)

E

Correttore assetto manuale
Manual load level adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung

Predisposto per correttore assetto
Suitable for load level adjustment
fuer Fahrzeuge mit Leuchtweiteregelung

Correttore assetto con motorino elettrico
Load level with electrical screw adjustment
fuer Fahzeuge mit Leuchtweiteregelung

Correttore assetto senza motorino elettrico
Load level without electrical screw adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung

Electrical screw adjustment

18] o)

=
)
F

Senza motorino elettrico
Electrical screw adjustment
ohne Elektromotor

Con lampadina
With bulb
mit Gluehbirne

Senza lampadina
Without bulb
ohne Gluehbirne

Con fendinebbia
With fog lamp
mit Nebelscheinwerfer

Luce diurna
Day running light
Tagfahrleuchte

|4

F

SIH

o

o)

/N =

Senza portalampada
Without bulb holder
ohne Lampentraeger

Con led
Led type
mit LED

KIT

Con cavo
With cable
mit Kabel

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce arancio
Lamp on rear view mirror - amber
Blinklicht auf Rueckspiegel - oranges Licht

o]

‘N &

00O

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce bianca
Lamp on rear view mirror - colourless
Blinklicht auf Rueckspiegel - weisses Licht

Colore vetro
Lens colour
Glasfarbe

Colore alloggiamento
Housing colour
Gehaeusefarbe

Colore vetro e alloggiamento
Lens and housing colour
Glas- und Gehaeusefarbe

Con cornice
With frame
mit Rahmen

O.E.M. Ref.




GCOVIND

540/104

540/106

540/610 d-rh-rechts | 540/611 s-Ih-links (2003-2006)
£ L
H7| H7 %@’ =® @
540/130 d-rh-rechts | 540/131 s-lh-links (2003-2006)
540/208 d-rh-rechts | 540/209 s-Ih-links (2003—2006)

X ©

2 FORI
2 HOLES
2 AUSSCHNITT

®)

540/130 d-rh-rechts

540/ 80 ¢
‘ 7
540/ 94 <

540/131 s-Ih-links

540/610 d-rh-rechts
540/611 s-Ih-links

540/715

rechts|links

@40/100
540/ 92\3

ds - rhih -

%O/ 102
e

540/210 d-rh-rechts | 540/211 s-lh-links (2003-2006)
540/715 d|Ih - rhlIh - rechts|links (2003-)
m ®
540/710 d|Ih - rhllh - rechts|links (2003-)
1 ®

< 540/111

4”—:»/ 'Z.‘
&

540/103

3FORI
3 HOLES
3 AUSSCHNITT

INTERNO
INNER
INNEN

ESTERNO
OUTER
AUSSEN

540/208 d-rh-rechts
540/209 s-Ih-links

540/ 82

ge

540/210 d-rh-rechts
540/211 s-Ih-links

dls - rhjih
rechts|links

/]
!nd 540/101

g 540/ 93

075/ 88 &

540/ 83

suitable to

\Y

00 AS STRALIS



“\VECO EUROTECH

Tabelle comparative Cross reference

Sul

Cod. Originale
O.E.M. Ref.

Cod. Covind
Covind Ref.

Cod. Originale  Cod. Covind
O.EM. Ref.  Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind
O.EM. Ref.  Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind
O.EM. Ref.  Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind
O.EM. Ref.  Covind Ref.

060/ 85 98473849  240/278 98419278
060/101 8143447  240/608 500305102
060/710 98437475  240/609 500305103
060/711 98437476  240/610 4861793
240/ 84 99436308 240/611 4861794
240/ 85 99436307 240/630 98460036
240/ 89 3797498  240/631 98460038
240/ 90 2997104 240/834 98474834
240/ 91 8143245  240/963 98474963
240/ 92 3798587  240/965 98474965
240/ 93 98427463
240/ 94 8143033
240/ 95 2997152
240/ 96 3798588
240/ 97 98427462
240/ 98 98463107
240/ 99 8143246

240/104

98465994

240/110

98452333

240/115

98452368

240/123

98472249

240/124

98472250

240/125

98481690

240/126

98481691

240/238

3797765

240/277

98419277

Eggenda

Day running light
Tagfahrleuchte

Lamp on rear view mirror - amber |
Blinklicht auf Rueckspiegel - oranges Licht mit Rahmen 55

7
Proiettori Destro = Correttore assetto manuale Senza motorino elettrico Senza portalampada 5 Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce bianca Luce di direzione
-_—
Headlamp Right /\ Manual load level adjustment Electrical screw adjustment Without bulb holder Z_ | Lamp on rear view mirror - colourless Turn light
) Scheinwerfer ) Einbauort rechts fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung \____~J) ohne Elektromotor \__—_~J) ohne Lampentraeger > Blinklicht auf Rueckspiegel - weisses Licht Blinklicht
7 i j
O Fendinebbia Sinistro 2 @ Predisposto per correttore assetto C?“ lampadina LE D Con led Colore vetro Posizione
Fog lamp Left /\ Suitable for load level adjustment With bulb Led type Lens colour =2 Position
L J Nebelscheinwerfer L J Einbauort links fuer Fahrzeuge mit Leuchtweiteregelung _—) mit Gluehbirne mit LED L=—"J Glasfarbe L8 ibavort
. ) 7 Correttore assetto con motorino elettrico CE— ()
/ Fanali Destro | Sinistro 2 Load level with electrical screw adjustment Senza lampadina I Colore alloggiamento
/ Lamp Right | Left /\ fuer Fe}hzeuge mit Leuchtweiteregelung Without bulb K T Housing colour
——— Beleuchtungen L~ J Einbauort rechts | links (elektrisch) U *J ohne Gluehbirne KIT L= ) Gehaeusefarbe
7 Correttore assetto senza motorino elettrico . . i
Catadiottro Lampadina = Load level without electrical screw adjustment O Con fendinebbia Con cavo Colore vetro e alloggiamento
Reflex-reflector H 7 Bulbptype /\ fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung W.'”;\lmg Ilar‘r;]pl . With cable Lens and housing colour
Rueckstrahler Gluehbirne (elektrisch) ) mit Nebelscheinwerfer mit Kabel __— J Glas- und Gehaeusefarbe
Faro supplementare @ Omologazione Motorino elettrico D RL Luce diurna Qle Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce arancio B \(l:V?tr; ?grf:ge
i <

E

Electrical screw adjustment
Elektromotor

Spot light
zusaetzliche Scheinwerfer

With E-mark
Homologation




COVIND

240/610 d-rh-rechts
240/611 s-Ih-links

240/630 d-rh-rechts
240/631 s-Ih-links

m 240/608 d-rh-rechs
240/609 s-lh-links

=
060/101
dis - rhiih
rechts|links

240/610 d-rh-rechts | 240/611 s-Ih-links

240/ 92

240/125

Y=
S

240/123

240/ 84 [
240/104 L

S/

240/ 92

060/710 d-rh-rechts | 060/711 s-Ih-links

240/126

T

240/124

z
H4| H3| £® (E) [m3|Hs3 (E)
240/608 d-rh-rechts | 240/609 s-Ih-links 240/630 d-rh-rechts | 240/631 s-Ih-links

L
H4 3] [£8) [ar E® MO (E)

240/104 -~

240/ 89

\@\

060/ 85

240/238

dls - rhith ﬁ
rechts|links LT

240/ 93 ﬁga

S Gy gy,

240/27T d-rh-rechts
240/278 s-Ih-links

\®\

240/834
K dis - rhiih

rechts|links

240/965 d-rh-rechts
240/963 s-Ih-links

240/ 95

240/ 99

240/ 94

suitable to

v

200

]

£ 240/ 93

UROT

U



J\VECO EUROSTAR

Tabelle comparative Cross reference

Sul

Cod. Covind Cod. Originale  Cod. Covind Cod. Originale  Cod. Covind Cod. Originale Cod. Covind Cod. Originale  Cod. Covind Cod. Originale

Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

O.E.M. Ref.  Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

O.E.M. Ref.

060/ 85

98473849

240/609

4861341

060/101

8143447

240/610

4861793

060/710

98437475

240/611

4861794

060/711

98437476

240/630

98460036

240/ 84

99436308

240/631

98460038

240/ 85

99436307

240/834

98474834

240/ 89

3797498

240/963

98474963

240/ 91

8143245

240/965

98474965

240/ 92

3798587

440/ 80

98438450

240/ 93

98427463

440/ 90

2997105

240/ 94

8143033

440/ 94

500389854

240/ 95

2997152

440/ 95

500389853

240/ 96

3798588

240/ 97

98427462

240/ 98

98463107

240/ 99

8143246

240/105

98405386

240/106

98405385

240/110

98452333

240/115

98452368

240/238

3797765

240/277

98419277

240/278

98419278

240/608

500305102

240/608

4861340

240/609

500305103

Eggenda

7
Proiettori Destro 2 @ Correttore assetto manuale Senza motorino elettrico Senza portalampada 5 Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce bianca Luce di direzione
Headlamp Right /\ Manual load level adjustment Electrical screw adjustment Without bulb holder Z_ | Lamp on rear view mirror - colourless Turn light
) Scheinwerfer ) Einbauort rechts fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung \____~J) ohne Elektromotor \__—_~J) ohne Lampentraeger > Blinklicht auf Rueckspiegel - weisses Licht Blinklicht
7 i j
O Fendinebbia Sinistro 2 @ Predisposto per correttore assetto C?“ lampadina LE D Con led Colore vetro Posizione
Fog lamp Left /\ Suitable for load level adjustment With bulb Led type Lens colour =2 Position
L J Nebelscheinwerfer L J Einbauort links fuer Fahrzeuge mit Leuchtweiteregelung _—) mit Gluehbirne mit LED L=—"J Glasfarbe L8 ibavort
) — 7 Correttore assetto con motorino elettrico N~ ) — )
/ Fanali Destro | Sinistro = Load level with electrical screw adjustment Senza lampadina I Colore alloggiamento
/ Lamp Right | Left /\ fuer Fe}hzeuge mit Leuchtweiteregelung Without bulb K T Housing colour
L_—"_J Beleuchtungen Einbauort rechts | links (elektrisch) “_—_~J ohne Gluehbirne KIT Gehaeusefarbe
7 Correttore assetto senza motorino elettrico . . i
Catadiottro Lampadina = Load level without electrical screw adjustment i O Con fendinebbia Con cavo Colore vetro e alloggiamento
Reflex-reflector H 7 Bulb type /\ fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung W'I:r;\lfot? Ilar‘r;]pl . With cable (L}ens and hgusmg colour
Rueckstrahler Gluehbirne (elektrisch) ——— mit Nebelscheinwerter mit Kabel __— J Glas- und Gehaeusefarbe
Faro supplementare Omologazione Motorino elettrico D RL Luce diurna 16| Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce arancio B Con cornice
o Spot light With E-mark Electrical screw adjustment Day running light z Lamp on rear view mirror - amber With frame
N —)

Elektromotor Tagfahrleuchte Blinklicht auf Rueckspiegel - oranges Licht

zusaetzliche Scheinwerfer mit Rahmen 57
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COVIND

240/ 89
240/106
—0
\
O —
060/ 85 _
S
=55
24 5 d-rh-recht
440/ 94 d-rh-rechts 0/965 d-rh-rechts

240/963 s-Ih-links

440/ 95 s-Ih-links

240/610 d-rh-rechts

240/611 s-Ih-links 240,238
d - hlh 240/834
L S @ rechts|links dis r;trn'“hk
recnts|iinks
240/115 240/110 240/277 d-rh-rechts
240/630 d-rh-rechts 240/608 d-rh-rechts 240/ 84 || a 240/278 s-Ih-links
240/631 s--lnks b

240/609 s-lh-links /

060/710 d-rh-rechts
060/711 s-Ih-links

@ 240/ -

060/101 240/ 92
dis - rhjih
rechts|links

240/ 96

240/610 d-rh-rechts | 240/611 s-Ih-links 060/710 d-rh-rechts | 060/711 s-Ih-links

H4| H3| £® (E) [m3|Hs3 (E)
®) ®)

suitable to

VECO EUROSTAR

240/608 d-rh-rechts | 240/609 s-Ih-links 240/630 d-rh-rechts | 240/631 s-Ih-links

H4| H3| £®) (& O

AW~




:MAN TGL 8.180

Su

Cod. Covind
Covind Ref.

Cod. Originale  Cod. Covind
O.E.M. Ref.

Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Tabelle comparative Cross reference

Cod. Originale Cod. Covind

Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Cod. Originale  Cod. Covind

Covind Ref.

Cod. Originale

O.E.M. Ref.

TGL/ 80

81416850059

TGL/ 85

81416850029

TGL/ 90

81416100352

TGL/ 95

81416100359

TGL/ 98

81416100334

TGL/ 99

81416100333

TGL/100

81416100374

TGL/101

81416100373

TGL/215

81416102900

E@genda

Proiettori
Headlamp
Scheinwerfer

Fendinebbia
Fog lamp
Nebelscheinwerfer

Fanali
Lamp
Beleuchtungen

Catadiottro
Reflex-reflector
Rueckstrahler

Faro supplementare
Spot light
zusaetzliche Scheinwerfer

WIS =™
~N (W b

Destro
Right
Einbauort rechts

-\~
®

Sinistro
Left
Einbauort links

W\~
)

Destro | Sinistro
Right | Left
Einbauort rechts | links

~\Wix
®

W~
®)

Lampadina
Bulb type
Gluehbirne

Omologazione
With E-mark
Homologation

E

Correttore assetto manuale
Manual load level adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung

Predisposto per correttore assetto
Suitable for load level adjustment
fuer Fahrzeuge mit Leuchtweiteregelung

Correttore assetto con motorino elettrico
Load level with electrical screw adjustment
fuer Fahzeuge mit Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Correttore assetto senza motorino elettrico
Load level without electrical screw adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Motorino elettrico
Electrical screw adjustment
Elektromotor

18] o)

F

Senza motorino elettrico
Electrical screw adjustment
ohne Elektromotor

Con lampadina
With bulb
mit Gluehbirne

Senza lampadina
Without bulb
ohne Gluehbirne

Con fendinebbia
With fog lamp
mit Nebelscheinwerfer

Luce diurna
Day running light
Tagfahrleuchte

|4

F

SIE

o)
/N =
(~1]

Senza portalampada
Without bulb holder
ohne Lampentraeger

Con led
Led type
mit LED

KIT

Con cavo
With cable
mit Kabel

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce arancio
Lamp on rear view mirror - amber
Blinklicht auf Rueckspiegel - oranges Licht

]
‘N &

00O

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce bianca
Lamp on rear view mirror - colourless
Blinklicht auf Rueckspiegel - weisses Licht

Colore vetro
Lens colour
Glasfarbe

Colore alloggiamento
Housing colour
Gehaeusefarbe

Colore vetro e alloggiamento
Lens and housing colour
Glas- und Gehaeusefarbe

Con cornice
With frame
mit Rahmen

Luce di direzione
Turn light
Blinklicht

Posizione
Position
Einbauort

59




COVIND

TGL/ 90 (¥)
.@TGL/%C) 4 ———
o | LELL

o k=l o

e =i s )
* e T T el D T6L/ 95 ()

o L= o

=N o J
).

TGL/ 98 (') d-rh-rechts
TGL/ 99 (*) s-lh-links

(U
:

TGL/100 () d-rh-rechts
of TGL/101 () s-Ih-links

° TGL/ 80 ()

570
/}j
©
- B

MLX/700 d-rh-rechts

e :
CTTeas) MUT01 sehlinks
T6L/215 (%) H B Y 351 700 duh-rechis

XXL/701 s-Ih-links

JMME=S

XXL/130 d-rh-rechts
XXL/131 s-lh-links

MLX/700 d-rh-rechts | MLX/701 s-lh-links (1998-)
H4 - (O (E)
XXL/700 d-rh-rechts | XXL/701 s-Ih-links (1998-)  XXL/130 d-rh-rechts | XXL/131 s-lh-links (1998-) SUltable to

H4 g Q @ >ﬂ g Q Q @ (*) verniciato - painted - strukturlackiert (*) grezzo - unprocessed - roh MAN TGL 8, 1 8O
60



:MAN TGM EURO 6

Sul

Cod. Covind
Covind Ref.

Cod. Originale  Cod. Covind

O.EM. Ref.

Covind Ref.

Cod. Originale  Cod. Covind
Covind Ref.

O.EM. Ref.

O.E.M. Ref.

Tabelle comparative Cross reference

Cod. Originale Cod. Covind

Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind
O.E.M. Ref.

Covind Ref.

Cod. Originale
O.E.M. Ref.

TM2/ 88

81416105714

TM2/ 89

81416105713

TM2/ 90

81416106685

TM2/ 92

81416105712

TM2/ 93

81416105711

TM2/ 95

81416105747

TM2/ 96

81416105718

T™M2/ 97

81416105717

TM2/ 98

81416105728

TM2/ 99

81416105727

TM2/100

81416106807

TM2/105

81416106657

TM2/588

81416105694

TM2/589

81416105693

TM2/592

81416105680

TM2/593

81416105681

TM2/596

81416105696

TM2/597

81416105695

TL2/ 96

81416100463

Legenda
i

Scheinwerfer

5

Fendinebbia
Fog lamp
Nebelscheinwerfer

Fanali
Lamp
Beleuchtungen

e
&3]

Catadiottro
Reflex-reflector
Rueckstrahler

Faro supplementare

)

Spot light

zusaetzliche Scheinwerfer

Destro
Right
Einbauort rechts

Sinistro
Left
Einbauort links

2
w

Destro | Sinistro
Right | Left

A
w

Lampadina
Bulb type
Gluehbirne

Omologazione
With E-mark
Homologation

(m (3]

Einbauort rechts | links

W~
®

<\~
)

W~
@

AW
&

E

Correttore assetto manuale
Manual load level adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung

Predisposto per correttore assetto
Suitable for load level adjustment
fuer Fahrzeuge mit Leuchtweiteregelung

Correttore assetto con motorino elettrico
Load level with electrical screw adjustment
fuer Fahzeuge mit Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Correttore assetto senza motorino elettrico
Load level without electrical screw adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Motorino elettrico
Electrical screw adjustment
Elektromotor

LSS

DRL

Senza motorino elettrico
Electrical screw adjustment
ohne Elektromotor

Con lampadina
With bulb
mit Gluehbirne

Senza lampadina
Without bulb
ohne Gluehbirne

Con fendinebbia
With fog lamp
mit Nebelscheinwerfer

Luce diurna
Day running light
Tagfahrleuchte

Senza portalampada
Without bulb holder
ohne Lampentraeger

|4

r

ED Con led

Led type
mit LED

2
-

KIT

Con cavo
With cable
mit Kabel

S|

Lamp on rear view m

/IN =
o

Blinklicht auf Ruecks

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce arancio

irror - amber
piegel - oranges Licht

o]
N &

00O

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce bianca
Lamp on rear view mirror - colourless
Blinklicht auf Rueckspiegel - weisses Licht

Colore vetro
Lens colour
Glasfarbe

Colore alloggiamento
Housing colour
Gehaeusefarbe

Colore vetro e alloggiamento
Lens and housing colour
Glas- und Gehaeusefarbe

Con cornice
With frame
mit Rahmen

Luce di direzione
Turn light
Blinklicht

Posizione

—r Position
T——= Einbauort

61




GCOVIND

TL2/ 98 d-rh-rechts

™2/ 95

TM2/ 88 d-rh-rechts
TM2/ 89 s-Ih-links
TM2/ 92 d-rh-rechts
TM2/ 93 s-Ih-links
TM2/588 (°) d-rh-rechts
TM2/589 () s-Ih-links

T™2/105 g : -

[
- - 1)

™2/ 90

TM2/592 () d-rh-rechts
TM2/593 () s-lIh-links

TM2/ 88 d-rh-rechts
TM2/ 89 s-Ih-links
TM2/588 () d-rh-rechts
TM2/589 (°) s-Ih-links

TM2/ 96 d-rh-rechts
TM2/ 97 s-Ih-links
TM2/596 () d-rh-rechts
T™M2/597 (°) s-Ih-links

suitable to

(*) verniciato - painted - strukturlackiert (*) grigio pietra - greystone - steingrau M I\ N TG M U R O 6
62



“MAN TGS EURO 6

Tabelle comparative Cross reference

Sul

Cod. Covind
Covind Ref.

Cod. Originale  Cod. Covind
O.EM. Ref.  Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind
O.EM. Ref.  Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind
O.EM. Ref.  Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind
O.EM. Ref.  Covind Ref.

Cod. Originale
O.E.M. Ref.

1S2/ 88

81416100560

TX2/603

81251016684

1S2/ 89

81416100561

TX2/603

81251016659

152/ 90

81416106769

TX2/603

81251016499

152/ 92

81416106766

TX2/604

81251016688

152/ 93

81416106765

TX2/604

81251016664

1S2/ 94

81416106764

TX2/604

81251016504

152/ 95

81416106763

TX2/605

81251016687

1S2/ 96

81416146010

TX2/605

81251016663

1S2/100

81416140077

TX2/605

81251016503

1S2/136

81416140078

TX2/700

81251016522

1S2/137

81416140079

TX2/701

81251016521

1S2/194

81416106762

1S2/195

81416106761

152/594

81416106800

1S2/595

81416106801

1S2/694

81416106798

1S2/695

81416106799

TX2/ 82

81416100532

TX2/ 83

81416100533

TX2/ 86

81416100575

TX2/ 87

81416100744

TX2/ 98

81416106760

X2/ 99

81416106759

TX2/602

81251016683

TX2/602

81251016660

1X2/602

81251016498

Eggenda

Proiettori
Headlamp
Scheinwerfer

2D
£0)| Fepree

Fanali
Lamp
Beleuchtungen

Rueckstrahler

Spot light

Nebelscheinwerfer

Faro supplementare

zusaetzliche Scheinwerfer

Destro
Right

Sinistro
Left

Right | Left

Lampadina
Bulb type
Gluehbirne

WIS =™
~N | W b

With E-mark
Homologation

Einbauort rechts

Einbauort links

Destro | Sinistro

Einbauort rechts | links

Omologazione

-\~
®

W\~
)

~\Wix
®

W~
®)

E

Correttore assetto manuale
Manual load level adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung

Predisposto per correttore assetto
Suitable for load level adjustment
fuer Fahrzeuge mit Leuchtweiteregelung

Correttore assetto con motorino elettrico
Load level with electrical screw adjustment
fuer Fahzeuge mit Leuchtweiteregelung

Correttore assetto senza motorino elettrico
Load level without electrical screw adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung

Electrical screw adjustment

18] o)

=
)
F

Senza motorino elettrico
Electrical screw adjustment
ohne Elektromotor

Con lampadina
With bulb
mit Gluehbirne

Senza lampadina
Without bulb
ohne Gluehbirne

Con fendinebbia
With fog lamp
mit Nebelscheinwerfer

Luce diurna
Day running light
Tagfahrleuchte

|4

F

SIH

o

o)

/N =

Senza portalampada
Without bulb holder
ohne Lampentraeger

Con led
Led type
mit LED

KIT

Con cavo
With cable
mit Kabel

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce arancio
Lamp on rear view mirror - amber
Blinklicht auf Rueckspiegel - oranges Licht

o]

‘N &

00O

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce bianca
Lamp on rear view mirror - colourless
Blinklicht auf Rueckspiegel - weisses Licht

Colore vetro
Lens colour
Glasfarbe

Colore alloggiamento
Housing colour
Gehaeusefarbe

Colore vetro e alloggiamento
Lens and housing colour
Glas- und Gehaeusefarbe

Con cornice
With frame
mit Rahmen

Luce di direzione
Turn light
Blinklicht

[ Posizione
—r Position
—— Einbauort
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COVIND

TS2/194 d-rh-rechts
TS2/195 s-lh-links
152/694 (") d-rh-rechts |
752/695 () s-Ih-links |

TX2/602 d-rh-rechts
TX2/603 s-Ih-links
TX2/604 d-rh-rechts
TX2/605 s-Ih-links S |f

152/ 90

TS2/ 94 d-rh-rechts
TS2/ 95 s-lh-links |
TS2/594 (") d-rh-rechts :
752/595 (') s-h-links .-

R
I3
e sssassa

TS2/ 88 d-rh-rechts
TS2/ 89 s-Ih-links @»

TX2/ 82 (*) d-th-rechis X0/ 86 (%)

TX2/ 83 (*) s-lh-finks d-rh-rechts 5 TX2/700 d-rh-rechts
7 X 87 (r)  EE=l TX2/701 s-h-links
T52/136 % - shins -

TS2/ 92 (*) d-rh-rechts
TS2/ 93 (*) s-lh-links

TX2/700 d-rh-rechts | TX2/701 s-Ih-links TGS Euro 6 TSQ/ 100 ()
H4| [H3 (E)
TX2/602 d-rh-rechts | TX2/603 s-Ih-links TGS Euro 6
7 CON LUCI DI PARCHEGGIO A LED
H7| [H7| [eo| £6)] [ [ E Jumeces,

TX2/604 d-h-rechts | TX2/605 s-Ih-links TGS Euro 6 (*) verniciato - painted - strukturlackiert suitable 10

CON LUCI DI PARCHEGGIO A LED o
H7| [H7] 21 [ceo] 28] (@] R  (B) miie o UGy M AN TGS
(") grigio pietra - greystone - steingrau

LN
®

TX2/ 98 (*) d-rh-rechts
TX2/ 99 (*) s-Ih-links

-URO 6



MAN TGS

Tabelle comparative Cross reference

Sul

Cod. Covind
Covind Ref.

Cod. Originale  Cod. Covind
O.EM. Ref.  Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind
O.EM. Ref.  Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind
O.EM. Ref.  Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind
O.EM. Ref.  Covind Ref.

Cod. Originale
O.E.M. Ref.

TGL/ 85

81416850029

TX2/605

81251016687

TGS/ 88

81416850132

TX2/605

81251016663

TGS/ 89

81416850131

TX2/605

81251016503

TGS/ 90

81416100397

TX2/700

81251016522

1GS/ 92

81416140024

TX2/701

81251016521

TGS/ 93

81416140023

TGS/ 95

81416100569

TGS/ 96

81416100368

1GS/ 97

81416100367

TGS/105

81416100568

1GS/124

81416850094

T1GS/125

81416850095

T1GS/126

81416850098

T1GS/127

81416850099

TGX/ 94

81416142184

TGX/ 96

81416142183

TGX/102

81416140041

TX2/602

81251016683

TX2/602

81251016660

TX2/602

81251016498

TX2/603

81251016684

TX2/603

81251016659

TX2/603

81251016499

TX2/604

81251016688

TX2/604

81251016664

1X2/604

81251016504

Eggenda

Proiettori
Headlamp
Scheinwerfer

2D
£0)| Fepree

Fanali
Lamp
Beleuchtungen

Rueckstrahler

Spot light

Nebelscheinwerfer

Faro supplementare

zusaetzliche Scheinwerfer

Destro
Right

Sinistro
Left

Right | Left

Lampadina
Bulb type
Gluehbirne

WIS =™
~N | W b

With E-mark
Homologation

Einbauort rechts

Einbauort links

Destro | Sinistro

Einbauort rechts | links

Omologazione

-\~
®

W\~
)

~\Wix
®

W~
®)

E

Correttore assetto manuale
Manual load level adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung

Predisposto per correttore assetto
Suitable for load level adjustment
fuer Fahrzeuge mit Leuchtweiteregelung

Correttore assetto con motorino elettrico
Load level with electrical screw adjustment
fuer Fahzeuge mit Leuchtweiteregelung

Correttore assetto senza motorino elettrico
Load level without electrical screw adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung

Electrical screw adjustment

18] o)

=
)
F

Senza motorino elettrico
Electrical screw adjustment
ohne Elektromotor

Con lampadina
With bulb
mit Gluehbirne

Senza lampadina
Without bulb
ohne Gluehbirne

Con fendinebbia
With fog lamp
mit Nebelscheinwerfer

Luce diurna
Day running light
Tagfahrleuchte

|4

F

SIH

o

o)

/N =

Senza portalampada
Without bulb holder
ohne Lampentraeger

Con led
Led type
mit LED

KIT

Con cavo
With cable
mit Kabel

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce arancio
Lamp on rear view mirror - amber
Blinklicht auf Rueckspiegel - oranges Licht

o]

‘N &

00O

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce bianca
Lamp on rear view mirror - colourless
Blinklicht auf Rueckspiegel - weisses Licht

Colore vetro
Lens colour
Glasfarbe

Colore alloggiamento
Housing colour
Gehaeusefarbe

Colore vetro e alloggiamento
Lens and housing colour
Glas- und Gehaeusefarbe

Con cornice
With frame
mit Rahmen

Luce di direzione
Turn light
Blinklicht

[ Posizione
—r Position
— Einbauort

65




TGS/ 95 (")

TGS/ 88 () d-rh-rechts TGS/105 (%)
TGS/ 89 (') s-Ih-links

ol TGS/ 96 () d-rh-rechts
TGS/ 97 (') s-lh-links

a @ _ TGL/85()

| TX2/603 s-lh-links
TX2/604 d-rh-rechts
TX2/605 s-lh-links

TGX/ 94 () _—
grigio-grey-grau

TX2/700 d-rh-rechts
TX2/701 s-Ih-links

T6X/ 96 ()
/

grigio-grey-grau

-
% TGS/ 92 (°)§ ‘
B Q@) /80
TGS/ 124 () d-h-rechts
e &=  TGS/125() s-h-links —=

TGS/126 (°) d-rh-rechts 3
TGS/127 (*) s-Ih-links TGX/102 ()

=
Ss

TX2/700 d-rh-rechts | TX2/701 s-h-links (2008-)
H4| [H3 (E)
TX2/602 d-rh-rechts | TX2/603 s-Ih-links TGS Euro 6
7 CON LUCI DI PARCHEGGIO A LED
H7| [H7| eo| £ [ (E) imzze,
TX2/604 d-rh-rechts | TX2/605 s-Ih-links TGS Euro 6 i VR el SUltab|e to
H7| [H7| 21 |eo

< T 21)) grr(;zi: ;):tr;prg?i\s;?tl -Crro?se Control - Active Cruise Control suitable
E’ @ﬂ’ DRL @ MIT PARKLICHT (LED) p ; p p V u V u u
, mit Aufnahme Abstandsregelung
66



“MAN TGX EURO 6

Tabelle comparative Cross reference

Sul

Cod. Covind
Covind Ref.

Cod. Originale  Cod. Covind
O.EM. Ref.  Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind
O.EM. Ref.  Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind
O.EM. Ref.  Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind
O.EM. Ref.  Covind Ref.

Cod. Originale
O.E.M. Ref.

TX2/ 82

81416100532

TX2/603

81251016499

TX2/ 83

81416100533

TX2/604

81251016688

TX2/ 86

81416100575

TX2/604

81251016664

TX2/ 87

81416100744

TX2/604

81251016504

TX2/ 88

81416100558

TX2/605

81251016687

TX2/ 89

81416100559

TX2/605

81251016663

X2/ 90

81416106863

TX2/605

81251016503

X2/ 92

81416106754

TX2/700

81251016522

TX2/ 93

81416106755

TX2/701

81251016521

TX2/ 94

81416106752

TX2/ 95

81416106753

TX2/ 96

81416146009

TX2/ 98

81416106760

X2/ 99

81416106759

TX2/100

81416140076

TX2/136

81416140074

TX2/137

81416140075

TX2/592

81416106774

TX2/593

81416106775

TX2/594

81416106772

TX2/595

81416106773

TX2/602

81251016683

TX2/602

81251016660

TX2/602

81251016498

TX2/603

81251016684

1X2/603

81251016659

Eggenda

Proiettori
Headlamp
Scheinwerfer

2D
£0)| Fepree

Fanali
Lamp
Beleuchtungen

Rueckstrahler

Spot light

Nebelscheinwerfer

Faro supplementare

zusaetzliche Scheinwerfer

Destro
Right

Sinistro
Left

Right | Left

Lampadina
Bulb type
Gluehbirne

WIS =™
~N | W b

With E-mark
Homologation

Einbauort rechts

Einbauort links

Destro | Sinistro

Einbauort rechts | links

Omologazione

-\~
®

W\~
)

~\Wix
®

W~
®)

E

Correttore assetto manuale
Manual load level adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung

Predisposto per correttore assetto
Suitable for load level adjustment
fuer Fahrzeuge mit Leuchtweiteregelung

Correttore assetto con motorino elettrico
Load level with electrical screw adjustment
fuer Fahzeuge mit Leuchtweiteregelung

Correttore assetto senza motorino elettrico
Load level without electrical screw adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung

Electrical screw adjustment

18] o)

=
)
F

Senza motorino elettrico
Electrical screw adjustment
ohne Elektromotor

Con lampadina
With bulb
mit Gluehbirne

Senza lampadina
Without bulb
ohne Gluehbirne

Con fendinebbia
With fog lamp
mit Nebelscheinwerfer

Luce diurna
Day running light
Tagfahrleuchte

|4

F

SIH

o

o)

/N =

Senza portalampada
Without bulb holder
ohne Lampentraeger

Con led
Led type
mit LED

KIT

Con cavo
With cable
mit Kabel

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce arancio
Lamp on rear view mirror - amber
Blinklicht auf Rueckspiegel - oranges Licht

o]

‘N &

00O

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce bianca
Lamp on rear view mirror - colourless
Blinklicht auf Rueckspiegel - weisses Licht

Colore vetro
Lens colour
Glasfarbe

Colore alloggiamento
Housing colour
Gehaeusefarbe

Colore vetro e alloggiamento
Lens and housing colour
Glas- und Gehaeusefarbe

Con cornice
With frame
mit Rahmen

Luce di direzione
Turn light
Blinklicht

[ Posizione
—r Position
— Einbauort

67




COVIND

TX2/700 d-rh-rechts | TX2/701 s-Ih-links

TX2/ 88 d-rh-rechts
TX2/ 89 s-lh-links

TX2/602 d-rh-rechts
TX2/603 s-Ih-links

TX2/604 d-rh-rechts
TX2/605 s-Ih-links

TX2/ 94 (*) d-rh-rechts L.r‘c;.
X2/ 95 (9 shinks o _Mﬁ)
TX2/594 d-rh-rechts o e =S E

TX2/ 90 TX2/595 s-Ih-links

TX2/ 98 (*) d-rh-rechts
TX2/ 99 (*) s-Ih-links

ﬂ_‘\ TX2/700 d-rh-rechts

IV Tx2/701 s-h-links

TX2/ 82 (*) d-rh-rechts TX2/ 86 (¥)
TX2/ 83 (*) s-Ih-links d-rh-rechti
l 0 e
TX2/137 s-h-links .~

X2/ 92 (") d-rh-rechts
X2/ 93 () s-Ih-links
TX2/592 d-rh-rechts
TX2/593 s-lh-links

——A_/ TX2/100 ()

H4| [H3 (E)
TX2/602 d-rh-rechts | TX2/603 s-lh-links TGS Euro 6
7 CON LUCI DI PARCHEGGIO A LED
H7| H7| eo| 2@ [ (E) imazme,
TX2/604 d-rh-rechts | TX2/605 s-lh-links TGS Euro 6
, e o TR I T e
H7| H7| H21 |eo| £B) (&) bR (E) e B 23 Byl

(") grezzo - unprocessed - roh

suitable to

MAN TGX

FURO 6



:MAN TGX

Tabelle comparative Cross reference

t

Sul

Cod. Covind
Covind Ref.

Cod. Originale  Cod. Covind
O.EM. Ref.  Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind
O.EM. Ref.  Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind
O.EM. Ref.  Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind
O.EM. Ref.  Covind Ref.

Cod. Originale
O.E.M. Ref.

TGX/ 86

81416850136

TX2/603

81251016499

TGX/ 87

81416850135

TX2/604

81251016688

TGX/ 88

81416850114

TX2/604

81251016664

TGX/ 89

81416850065

TX2/604

81251016504

TGX/ 90

81416100364

TX2/605

81251016687

TGX/ 92

81416140026

TX2/605

81251016663

TGX/ 93

81416140025

TX2/605

81251016503

TGX/ 94

81416142184

TX2/700

81251016522

TGX/ 95

81416100402

TX2/701

81251016521

TGX/ 96

81416142183

TGX/ 98

81416850072

TGX/ 99

81416850071

TGX/100

81416100370

TGX/101

81416100369

TGX/102

81416140041

TGX/105

81416100363

TGX/110

81416146004

TGX/111

81416146003

TGX/124

81416850096

TGX/125

81416850097

TGX/144

81416144000

TX2/602

81251016683

TX2/602

81251016660

TX2/602

81251016498

TX2/603

81251016684

1X2/603

81251016659

Eggenda

Day running light
Tagfahrleuchte

Lamp on rear view mirror - amber |
Blinklicht auf Rueckspiegel - oranges Licht mit Rahmen 69

Proiettori Destro é @ Correttore assetto manuale Senza motorino elettrico Senza portalampada 5 Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce bianca Luce di direzione
Headlamp Right /\ Manual load level adjustment Electrical screw adjustment Without bulb holder Z_ | Lamp on rear view mirror - colourless Turn light
) Scheinwerfer ) Einbauort rechts fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung \____~J) ohne Elektromotor \__—_~J) ohne Lampentraeger > Blinklicht auf Rueckspiegel - weisses Licht Blinklicht
- l : Con | i [ .
O Fendinebbia Sinistro = @ Predisposto per correttore assetto on lampadina LED)| Conled Colore vetro Posizione
Fog lamp Left /\ Suitable for load level adjustment With bulb Led type Lens colour =7 Position
L J Nebelscheinwerfer L Einbauort links fuer Fahrzeuge mit Leuchtweiteregelung —— mit Gluehbirne mit LED L= Glasfarbe =—.% Einbauort
) ) 7 Correttore assetto con motorino elettrico ) ()
/ Fanali Destro | Sinistro é Load level with e!ectrical screw adjustment Senza lampadina KIT Colore alloggiamento
/ Lamp Right | Left \ fuer Fe}hzeuge mit Leuchtweiteregelung Without bulb Housing colour
L_—"_J Beleuchtungen Einbauort rechts | links (elektrisch) \“____*J) ohne Gluehbirne KIT L= ) Gehaeusefarbe
) 7 Correttore assetto senza motorino elettrico . . )
Catadiottro H 7 Lampadina = Load level without electrical screw adjustment i O \(/:v(?:ffendl'mbb'a Con cavo Colore vetro e alloggiamento
Reflex-reflector Bulb type /\ fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung ith fog lamp With cable Lens and housing colour
Rueckstrahler Glushbirne (elektrisch) ——— mit Nebelscheinwerfer mit Kabel \— Glas- und Gehaeusefarbe
Faro supplementare ) Motorino elettrico D RL Luce diurna 16 Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce arancio B Con cornice
Omologazione - With frame
N

E

Electrical screw adjustment
Elektromotor

Spot light
zusaetzliche Scheinwerfer

With E-mark
Homologation




COVIND

TGX/ 98 (°) d-rh-rechts

TGX/ 99 () s-h-links D
TGX/ 88 (*) d-rh-rechts
TGX/ 89 () s-h-links @ ﬁ

TGX/ 86 (") d-rh-rechts
TGX/ 87 () s-Ih-links

TGX/ 94 ()
grigio-grey-grau

TGX/ 96 ()

grigio-grey-grau ® %

TGX/124 (') d-rh-rechts
TGX/125 (°) s-lh-links

TX2/700 d-th-rechts | TX2/701 s-Ih-links (2008-)

H4| [H3 (E)
TX2/602 d-h-rechts | TX2/603 s-Ih-links TGS Euro 6
7 CON LUCI DI PARCHEGGIO A LED
H7| [H7] [.eo| E®| (@ (E) imzze,

TX2/604 d-rh-rechts | TX2/605 s-lh-links TGS Euro 6

CON LUCI DI PARCHEGGIO A LED
H7| [H7| h21 [Leo R (E) mass

P
&

TGX/144

TGX/100 (*) d-rh-rechts

TGX/101 () s-Ih-links
TGX/ 90 ()

TGX/105 (*)

TGX/110 (°) d-rh-rechts
TGX/111 () s-lh-links

_ TX2/602 d-rh-rechts

j TX2/603 s-Ih-links
TX2/604 d-rh-rechts

TX2/605 s-Ih-links

TX2/700 d-rh-rechts
TX2/701 s-Ih-links

g TGX/ 93 ()

=
Ss

TGX/102 ()

(*) verniciato - painted - strukturlackiert suitable to

(") grezzo - unprocessed - roh
(1) predisposto per Active Cruise Control - Active Cruise Control suitable M A N TG X
mit Aufnahme Abstandsregelung
70



MAN TGA XLX=XXL

Tabelle comparative Cross reference

Sul

Cod. Originale Cod. Covind
O.EM. Ref.  Covind Ref.

Cod. Originale
O.E.M. Ref.

Cod. Covind
Covind Ref.

Cod. Originale  Cod. Covind
O.EM. Ref.  Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind
O.EM. Ref.  Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind
O.EM. Ref.  Covind Ref.

MLX/ 80

81416850040

XXL/ 97

81416102881

MLX/ 82

81416850031

XXL/ 98

81416105580

MLX/600

81251016579

XXL/ 99

81416105581

MLX/600

81251016450

XXL/100

81416100232

MLX/600

81251016422

XXL/101

81416100231

MLX/601

81251016580

XXL/130

81253206090

MLX/601

81251016451

XXL/131

81253206089

MLX/601

81251016421

XXL/700

81253206114

MLX/602

81251016577

XXL/700

81253206108

MLX/602

81251016448

XXL/701

81253206113

MLX/602

81251016420

XXL/701

81253206107

MLX/603

81251016578

MLX/603

81251016449

MLX/603

81251016419

MLX/700

81253206112

MLX/700

81253206092

MLX/701

81253206111

MLX/701

81253206091

TGL/ 85

81416850029

XXL/ 88

XXL/ 89

XXL/ 90

81416100305

XXL/ 92

81416100228

XXL/ 93

81416100227

XXL/ 95

81416100306

XXL/ 96

81416102882

Eggenda

Proiettori Destro é @ Correttore assetto manuale Senza motorino elettrico Senza portalampada 5 Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce bianca Luce di direzione
Headlamp Right /\ Manual load level adjustment Electrical screw adjustment Without bulb holder Z_ | Lamp on rear view mirror - colourless Turn light
) Scheinwerfer ) Einbauort rechts fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung \____~J) ohne Elektromotor \__—_~J) ohne Lampentraeger > Blinklicht auf Rueckspiegel - weisses Licht Blinklicht
i L . Gonl A 5
O Fendinebbia Sinistro = @ Predisposto per correttore assetto on ampadina L Con led Colore vetro Posizione
Fog lamp Left /\ Suitable for load level adjustment With bulb Led type Lens colour =7 Position
L J Nebelscheinwerfer L J Einbauort links fuer Fahrzeuge mit Leuchtweiteregelung L mit Gluehbirne mit LED L—J Glasfarbe L8 bavort
) 7 Correttore assetto con motorino elettrico CE— ()
/ Fanali Destro | Sinistro é Load level with e!ectrical screw adjustment Senza lampadina KIT Colore alloggiamento
/ Lamp Right | Left \ fuer Fe}hzeuge mit Leuchtweiteregelung Without bulb Housing colour
L_—"_J Beleuchtungen L " J Einbauort rechts | links (elektrisch) L_—_*J ohne Gluehbirne kT | W | (Gohaeusefarbe
) 7 Correttore assetto senza motorino elettrico . . )
Catadiottro H 7 Lampadina = Load level without electrical screw adjustment i O \(/;v('):ffend;newa Con cavo Colore vetro e alloggiamento
Reflex-reflector Bulb type /\ fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung ith fog lamp With cable Lens and housing colour
Rueckstrahler Gluehbirne (elektrisch) —— mit Nebelscheinwerfer mit Kabel __— Glas- und Gehaeusefarbe
Faro supplementare Omologazione @“ Motorino elettrico DRL Luce diurna 16| Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce arancio B Con cornice
o Spot light With E-mark Electrical screw adjustment Day running light Z_ | Lamp on rear view mirror - amber W.Ith frame
zusaetzliche Scheinwerfer Homologation L) Elektromotor ______J Tagfahrleuchte > Blinklicht auf Rueckspiegel - oranges Licht _—— mit Rahmen 71




GCOVIND

XXL/ 98 d-rh-rechts @‘?
XXL/ 99 s-hfinks &| )
N= XXL/100 () d-rh-rechts
********* JUI XXL/101 () s-In-links
o @ TGL/ 85 (') o %0 i
(e23353¢ 5 5¢ se3e305¢ 5¢ Se sescneit s e 3 !
o _=_ & MLX/600 d-rh-rechts
% “LL S (@D G=my )| Mxeot s
D '8 g § 75 MLX/602 d-rh-rechts
)T [( \ MLX /603 s-lh-links
< o O O o @
< MLX/700 d-rh-rechts
- i I 2 MLX/T01 s-hlinks
— ° mé ol o/ XXL/700 d-rh-rechts
XXL/701 s-lh-links
.% MLX/ 82 () — /
X@ - e — (e
XL/9T0) ‘ XXL/130 d-rh-rechis
o ﬁ MLX/ 80 () XXL/ 88 () B XXL/131 s-lh-links
KL/ 92 () XXL/ 89 ()
XXL/ 93 (¥)

MLX/600 d-rh-rechts | MLX/601 s-lh-links (2000-)  MLX/700 d-rh-rechts | MLX/701 s-Ih-links (1998-) ( ' )
7 *) verniciato - painted - strukturlackiert
H7| H7 f ‘@ O @ H4 haiad O @ (") grezzo - unprocessed - roh

suitable to

MLX/602 d-rh-rechts | MLX/603 s-lh-links (2000~)  XXL/700 d-rh-rechts | XXL/701 s-Ih-links (1998-)  XXL/130 d-rh-rechts | XXL/131 s-Ih-links (1998-)
H7) H7) B IO (®) b [D] IO © =08 ® MAN TGA XLX-XXL
12

W\
®




MAN TGA M-L-X

Tabelle comparative Cross reference

Sul

Cod. Covind
Covind Ref.

Cod. Originale  Cod. Covind
O.EM. Ref.  Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind
O.EM. Ref.  Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind
O.EM. Ref.  Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind
O.EM. Ref.  Covind Ref.

Cod. Originale
O.E.M. Ref.

MLX/ 80

81416850040

XXL/ 98

81416105580

MLX/ 82

81416850031

XXL/ 99

81416105581

MLX/ 85

81960020491

XXL/130

81253206090

MLX/ 90

81416100307

XXL/131

81253206089

MLX/ 92

81416100226

XXL/700

81253206114

MLX/ 93

81416100225

XXL/700

81253206108

MLX/ 95

81416100308

XXL/701

81253206113

MLX/100

81416100230

XXL/701

81253206107

MLX/101

81416100229

MLX/122

81416850044

MLX/600

81251016579

MLX/600

81251016450

MLX/600

81251016422

MLX/601

81251016580

MLX/601

81251016451

MLX/601

81251016421

MLX/602

81251016577

MLX/602

81251016448

MLX/602

81251016420

MLX/603

81251016578

MLX/603

81251016449

MLX/603

81251016419

MLX/700

81253206112

MLX/700

81253206092

MLX/701

81253206111

MLX/701

81253206091

Eggenda

7
Proiettori Destro 2 @ Correttore assetto manuale Senza motorino elettrico Senza portalampada 5 Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce bianca Luce di direzione
Headlamp Right /\ Manual load level adjustment Electrical screw adjustment Without bulb holder Z_ | Lamp on rear view mirror - colourless Turn light
) Scheinwerfer ) Einbauort rechts fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung \____~J) ohne Elektromotor \__—_~J) ohne Lampentraeger > Blinklicht auf Rueckspiegel - weisses Licht Blinklicht
7 i j
O Fendinebbia Sinistro 2 @ Predisposto per correttore assetto C?“ lampadina LE D Con led Colore vetro Posizione
Fog lamp Left /\ Suitable for load level adjustment With bulb Led type Lens colour =2 Position
L J Nebelscheinwerfer L J Einbauort links fuer Fahrzeuge mit Leuchtweiteregelung _—) mit Gluehbirne mit LED L=—"J Glasfarbe L8 bavort
) — 7 Correttore assetto con motorino elettrico N~ ) — )
/ Fanali Destro | Sinistro = Load level with electrical screw adjustment Senza lampadina KIT Colore alloggiamento
/ Lamp Right | Left /\ fuer Fe}hzeuge mit Leuchtweiteregelung Without bulb Housing colour
L_—"_J Beleuchtungen Einbauort rechts | links (elektrisch) “_—_~J ohne Gluehbirne KIT Gehaeusefarbe
7 Correttore assetto senza motorino elettrico . . i
Catadiottro Lampadina = Load level without electrical screw adjustment i O Con fendinebbia Con cavo Colore vetro e alloggiamento
Reflex-reflector H 7 Bulb type /\ fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung W'I:r;\lfot? Ilar‘r;]pl . With cable (Laelns anddhguslng coflotg
Rueckstrahler Gluehbirne (elektrisch) ——— mit Nebelscheinwerter mit Kabel __— J Glas- und Gehaeusefarbe
Faro supplementare Omologazione Motorino elettrico D RL Luce diurna 16| Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce arancio B Con cornice
o Spot light With E-mark Electrical screw adjustment Day running light z Lamp on rear view mirror - amber With frame
zusaetzliche Scheinwerfer ) Elektromotor ___J Tagfahrleuchte > R

inkli i - i mit Rahmen
Homologation Blinklicht auf Rueckspiegel - oranges Licht 73




COVIND —
wonliniited guality XXL/ 99 s-h-links %

MLX/ 85 () MLX/ 90 ()
° @ MLX/ 95 (¥) MLX122 ()

MLX/100 (") d-rh-rechts
MLX/101 (°) s-Ih-links

=

.
PR
® MLX/ 82 (') j MLX/ 93 ()

MLX/600 d-rh-rechts

MLX /601 s-h-links =
o MLX/602 d-rh-rechts Wi/ ({()5)) (k510L7)
o MLX/ 80 () VLX 603 s-hinks (e

MLX/700 d-rh-rechts

MLX/701 s-Ih-links
XXL/700 d-rh-rechts
XXL/701 s-lh-links
UIINMTosgzes) XAL/130 d-rh-rechts
XXL/131 s-Ih-links

S e

MLX/600 d-rh-rechts | MLX/601 s-Ih-links (2000~)  MLX/700 d-rh-rechts | MLX/701 s-Ih-links (1998-) (#) ciat g e
) vernicialo - painted - Strukiuriackie
H7| H7 % ‘@’a (. @ H4 - O @ () grezzo-uonr)ooessed-roh ,
MLX/602 d-rh-rechts | MLX/603 s-Ih-links (2000~)  XXL/700 d-rh-rechts | XXL/701 s-lh-links (1998-)  XXL/130 d-rh-rechts | XXL/131 s-Ih-links (1998-) SUITab|6 to
H7| H7| £0| O (E) [Ha e O ® XDl O0 (E) MAN TGA M_L_X
74



“MAN F2000

Sul

Cod. Covind
Covind Ref.

Cod. Originale  Cod. Covind

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Tabelle comparative Cross reference

Cod. Originale Cod. Covind

Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

Cod. Originale
O.E.M. Ref.

M20/ 86

81416100158

M20/ 87

81416100159

M20/ 88

81416100152

M20/ 89

81416100151

M20/ 90

81416104114

M20/ 91

81416100191

M20/ 92

81416130073

M20/ 94

81416130071

M20/ 96

81416155061

M20/ 97

81416100150

M20/ 98

81416130078

M20/ 99

81416130079

M20/100

81416130080

M20/101

81416130081

M20/122

81416100164

M20/123

81416100166

M20/124

81416100167

M20/700

81251016338

M20/700

81251016328

M20/701

81251016339

M20/701

81251016329

Eggenda

Proiettori
Headlamp
Scheinwerfer

O Fendinebbia
Fog lamp
) Nebelscheinwerfer

Fanali

Lamp
Beleuchtungen

2 :;: Catadiottro
% | Reflex-reflector
Rueckstrahler

Faro supplementare
Spot light
zusaetzliche Scheinwerfer

Destro
Right
Einbauort rechts

Sinistro
Left
Einbauort links

Destro | Sinistro
Right | Left

Lampadina
Bulb type
Gluehbirne

Omologazione
With E-mark
Homologation

WIS =™
~N | W b

Einbauort rechts | links

-\~
®

W\~
)

~\Wix
®

W~
®)

E

Correttore assetto manuale
Manual load level adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung

Predisposto per correttore assetto
Suitable for load level adjustment
fuer Fahrzeuge mit Leuchtweiteregelung

Correttore assetto con motorino elettrico
Load level with electrical screw adjustment
fuer Fahzeuge mit Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Correttore assetto senza motorino elettrico
Load level without electrical screw adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Motorino elettrico
Electrical screw adjustment
Elektromotor

ohne Elektromotor

Con lampadina
With bulb
mit Gluehbirne

Senza lampadina
Without bulb
ohne Gluehbirne

Con fendinebbia
With fog lamp

18] o)

Luce diurna
Day running light
Tagfahrleuchte

=
)
F

Senza motorino elettrico
Electrical screw adjustment

mit Nebelscheinwerfer

|4

F

E D Con led

Led type
mit LED

KIT

Con cavo
With cable
mit Kabel

SIH

o)
/N =
(~1]

Senza portalampada
Without bulb holder
ohne Lampentraeger

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce arancio
Lamp on rear view mirror - amber
Blinklicht auf Rueckspiegel - oranges Licht

]
‘N &

Colore vetro
Lens colour
Glasfarbe

Colore alloggiamento
Housing colour
Gehaeusefarbe

Con cornice
With frame

00O

mit Rahmen

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce bianca
Lamp on rear view mirror - colourless
Blinklicht auf Rueckspiegel - weisses Licht

Colore vetro e alloggiamento
Lens and housing colour
Glas- und Gehaeusefarbe

Luce di direzione

Turn light

Blinklicht
H

[ Posizione
/= Position
T  Einbauort
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COVIND .= = -

M0/ 91 E——F
B M20) 88 -rh-rechs
Jrigio-grey-g 0 ‘ L%SQ M20/ 89 s-lh-links
= (0] =

M20/ 97 (*)
grigio-grey-grau

M20/ 86 Q Q M20/ 87

M20/700 d-rh-rechts

Jer Il M20/701 s-Ih-links

N M20 92 (") - = M20/ 98 () d-rh-rechts
gigio-greygrau | 1LY,y (] il ) / ~ | M20/ 99 () s-hlinks
H 250 mm h o grigio-grey-grau

T @ M20/100 (') d-rh-rechts
| S Y | M20/101 () s-hvlinks
—l =, — SR

M20/700 d-rh-rechts | M20/701 s--links (1994-) suttable to

H3 H3 PR O @ (*) verniciato - painted - strukiurlackiert M A N F 2 O O O
2 (") grezzo - unprocessed - roh
76



{MERCEDES-BENZ SPRINTER (2013-)

Su

Cod. Covind
Covind Ref.

Cod. Originale  Cod. Covind

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind
Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Tabelle comparative Cross reference

Cod. Originale Cod. Covind

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

Cod. Originale  Cod. Covind
O.E.M. Ref.

Covind Ref.

Cod. Originale
O.E.M. Ref.

210/125

9068880523-9051

210/126

9068880051

210/600

9068202461

210/601

9068202361

210/710

9068204161

210/711

9068204061

211/ 86

9068821114

211/ 87

9068821014

211/ 90

9068801570

211/ 96

9068850353

211/ 97

9068850253

211/145

9068800203

E@genda

Proiettori
Headlamp
Scheinwerfer

Fendinebbia
Fog lamp

Fanali
Lamp
Beleuchtungen

Catadiottro
Reflex-reflector
) Rueckstrahler

Nebelscheinwerfer

Destro
Right

Sinistro
Left
Einbauort links

Destro | Sinistro
Right | Left

Lampadina
Bulb type
Gluehbirne

Einbauort rechts

Einbauort rechts | links

-\~
®

W\~
)

~\Wix
®

W~
®)

Faro supplementare
Spot light
zusaetzliche Scheinwerfer

WIS =™
~N (W b

Omologazione
With E-mark
Homologation

E

Correttore assetto manuale
Manual load level adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung

Predisposto per correttore assetto
Suitable for load level adjustment
fuer Fahrzeuge mit Leuchtweiteregelung

Correttore assetto con motorino elettrico
Load level with electrical screw adjustment
fuer Fahzeuge mit Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Correttore assetto senza motorino elettrico
Load level without electrical screw adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Motorino elettrico
Electrical screw adjustment
Elektromotor

18] o)

F

Senza motorino elettrico
Electrical screw adjustment
ohne Elektromotor

Con lampadina
With bulb
mit Gluehbirne

Senza lampadina
Without bulb
ohne Gluehbirne

Con fendinebbia
With fog lamp
mit Nebelscheinwerfer

Luce diurna
Day running light
Tagfahrleuchte

|4

F

SIE

o)
/N =
(~1]

Senza portalampada
Without bulb holder
ohne Lampentraeger

Con led
Led type
mit LED

KIT

Con cavo
With cable
mit Kabel

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce arancio
Lamp on rear view mirror - amber
Blinklicht auf Rueckspiegel - oranges Licht

]
‘N &

00O

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce bianca
Lamp on rear view mirror - colourless
Blinklicht auf Rueckspiegel - weisses Licht

Colore vetro
Lens colour
Glasfarbe

Colore alloggiamento
Housing colour
Gehaeusefarbe

Colore vetro e alloggiamento
Lens and housing colour
Glas- und Gehaeusefarbe

Con cornice
With frame
mit Rahmen

Luce di direzione
Turn light
Blinklicht

Posizione
Position
Einbauort

17




GCOVIND

210/125

210/126 \

210/600 d-rh-rechts
210/601 s-Ih-links

211/ 90
" 211/ 86 d-rh-rechis
211/ 87 s-Ih-links
S 210/710 d-rh-rechts
D) 210/711 s-ivlinks
— 211/ 96 d-rh-rechts
211/ 97 s-Ih-links
210/600 d-rh-rechts | 210/601 s-Ih-links (2013=)
/

H7|H7| 28] & R (O] (B)
210/710 d-rh-rechts | 210/711 s-Ih-links (2013-) S_L“J[ab|e tO ik - L
o] [ ® MERBCEDES-BENZ SPRINTER (2013-)
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%EM ERCEDES_BENZ SPR”\'TER (2006_20 1 3) terza serie - third series - dritte serie

Su

Cod. Covind
Covind Ref.

Cod. Originale  Cod. Covind
O.EM. Ref.  Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind
O.EM. Ref.  Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind
O.EM. Ref.  Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind
O.EM. Ref.  Covind Ref.

Tabelle comparative Cross reference

Cod. Originale
O.E.M. Ref.

210/ 75

0008850024

210/ 90

9068800170

210/ 95

9068800570

210/ 96

9066202500

210/105

9068850011

210/106

9068850053

210/120

9066200024

210/130

9068800385

210/131

9067500450

210/133

9067500121

210/134

9067500021

210/135

9067500350

210/140

9067500002

210/700

2118200656

210/701

2118200556

210/756

9068200661

210/757

9068200561

210/758

9068200261

210/759

9068200161

210/760

9068200961

210/761

9068201061

Eggenda

Proiettori
Headlamp
Scheinwerfer

O Fendinebbia
Fog lamp
) Nebelscheinwerfer

Fanali

Lamp
Beleuchtungen

R | Catadiottro

X e, b\“‘

RN | Reflex-reflector
) Rueckstrahler

Faro supplementare

Spot light

zusaetzliche Scheinwerfer

Destro
Right
Einbauort rechts

-\~
®

Sinistro
Left
Einbauort links

W\~
)

~\Wix
®

Destro | Sinistro
Right | Left
Einbauort rechts | links

Lampadina
Bulb type
Gluehbirne

W~
®)

Omologazione
With E-mark
Homologation

OIS =
L

Senza motorino elettrico
Electrical screw adjustment
ohne Elektromotor

Correttore assetto manuale
Manual load level adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung

Con lampadina
With bulb
mit Gluehbirne

Predisposto per correttore assetto
Suitable for load level adjustment
fuer Fahrzeuge mit Leuchtweiteregelung

Correttore assetto con motorino elettrico
Load level with electrical screw adjustment
fuer Fahzeuge mit Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Senza lampadina
Without bulb
ohne Gluehbirne

Correttore assetto senza motorino elettrico
Load level without electrical screw adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Con fendinebbia
With fog lamp
mit Nebelscheinwerfer

18] o)

Luce diurna
Day running light
Tagfahrleuchte

Motorino elettrico
Electrical screw adjustment
Elektromotor

=
)
F

Senza portalampada
Without bulb holder
ohne Lampentraeger

|4

F

E D Con led

Led type
mit LED

KIT

Con cavo
With cable
mit Kabel

SIH

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce arancio
Lamp on rear view mirror - amber
Blinklicht auf Rueckspiegel - oranges Licht

o)
/N =
(~1]

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce bianca
Lamp on rear view mirror - colourless
Blinklicht auf Rueckspiegel - weisses Licht

]
‘N &

Colore vetro
Lens colour
Glasfarbe

Colore alloggiamento
Housing colour
Gehaeusefarbe

Colore vetro e alloggiamento
Lens and housing colour
Glas- und Gehaeusefarbe

Con cornice

00O

With frame
mit Rahmen

79




210/133 d-rh-rechts
210/134 s-Ih-links

210/140

210/760 d-rh-rechts

210/ 90 210/ 95

=
= >

210/105 _ 210/700 d-rh-rechts

210/701 s-Ih-links

210/756 d-rh-rechts | 210/757 s-Ih-links (2005-2012)

H7|[H7| H7| £8)| &Y (E)
210/758 d-rh-rechts | 210/759 s-Ih-links (2006-2012)

H7|H7|[£®)| | &Y (E)
210/760 d-rh-rechts | 210/761 s-Ih-links (2006-2012)

XENON

p1s|[H7| £B)| | & @ |

210/700 d-rh-rechts | 210/701 s-Ih-links (2005-2012) SU |tab|e to

i 0 ®  MERCEDES-BENZ SPRINTER (2006-2013) &<
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%EM ERCEDES_BENZ SPR'NTER (2000‘2006) seconda serie - second series - zwelte serie

Sul

Cod. Covind
Covind Ref.

Cod. Originale  Cod. Covind
O.E.M. Ref.

Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Tabelle comparative Cross reference

Cod. Originale Cod. Covind

Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Cod. Originale  Cod. Covind

Covind Ref.

Cod. Originale

O.E.M. Ref.

209/ 90

9018800670

209/ 95

9018800870

209/ 96

9013100722

209/105

9018800770

209/130

9018800385

209/133

6707500084

209/134

9017500284

209/135

9017500302

209/145

9018800103

209/150

9017500202

209/510

9016370340

209/511

9016370240

E@genda

Proiettori
Headlamp
Scheinwerfer

Fendinebbia
Fog lamp

Fanali
Lamp
Beleuchtungen

Catadiottro
Reflex-reflector
) Rueckstrahler

Spot light

Nebelscheinwerfer

Faro supplementare

zusaetzliche Scheinwerfer

Destro
Right

Sinistro
Left

Right | Left

Lampadina
Bulb type
Gluehbirne

With E-mark
Homologation

WIS =™
~N (W b

Einbauort rechts

Einbauort links

Destro | Sinistro

Einbauort rechts | links

Omologazione

-\~
®

W\~
)

~\Wix
®

W~
®)

E

Correttore assetto manuale
Manual load level adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung

Predisposto per correttore assetto
Suitable for load level adjustment
fuer Fahrzeuge mit Leuchtweiteregelung

Correttore assetto con motorino elettrico
Load level with electrical screw adjustment
fuer Fahzeuge mit Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Correttore assetto senza motorino elettrico
Load level without electrical screw adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Motorino elettrico
Electrical screw adjustment
Elektromotor

Con lampadina
With bulb
mit Gluehbirne

Senza lampadina
Without bulb
ohne Gluehbirne

Con fendinebbia
With fog lamp

18] o)

Luce diurna
Day running light
Tagfahrleuchte

F

Senza motorino elettrico
Electrical screw adjustment
ohne Elektromotor

mit Nebelscheinwerfer

|4

F

ED Con led

Led type
mit LED

KIT

Con cavo
With cable
mit Kabel

SIE

o)
/N =
(~1]

Senza portalampada
Without bulb holder
ohne Lampentraeger

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce arancio
Lamp on rear view mirror - amber
Blinklicht auf Rueckspiegel - oranges Licht

o]

‘N &

00O

Colore vetro
Lens colour
Glasfarbe

Colore alloggiamento
Housing colour
Gehaeusefarbe

Con cornice
With frame
mit Rahmen

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce bianca
Lamp on rear view mirror - colourless
Blinklicht auf Rueckspiegel - weisses Licht

Colore vetro e alloggiamento
Lens and housing colour
Glas- und Gehaeusefarbe

Luce di direzione
Turn light
Blinklicht

Posizione

2 Position
?  Einbauort

81




COVIND - &
guida sinistra
u/t/l/ét./n/t/t./te/ﬂé W/é’/%/ e

Linkslenker
o~ 209/135
_ guida destra
rh drive
Rechtslenker
209/130 s —=—,—
209/510 =——§
209/ 96

209/ 95

grigio, con fori tergifaro

grey, with headlamp wiper holes

grau, mit Scheinwerferreinigugsanlage

209/ 90

grigio, senza fori tergifaro

grey, without headlamp wiper holes

grau, ohne Scheinwerferreinigugsanlage
209/105

vernice di fondo, senza fori tergifaro
unprocessed, without headlamp wiper holes
roh, ohne Scheinwerferreinigugsanlage

suitable to

MERCEDES-BENZ SPRINTER (2000-2006)

seconda serie
second series
Zwelle  serie

A3

7

82



%EM ERCEDES_BENZ SPR'NTER ( 1 995_ 1 999) prima serie - first series - erste serie

Su

Cod. Covind
Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Cod. Originale  Cod. Covind

Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Tabelle comparative Cross reference

Cod. Originale Cod. Covind

Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Cod. Originale  Cod. Covind

Covind Ref.

Cod. Originale

O.E.M. Ref.

208/ 90

9018800270

208/ 96

9043100322

208/130

9018800183

208/140

9017500002

208/145

9018800351

208/754

9018200261

208/755

9018200161

Eﬁgenda

Proiettori
Headlamp
Scheinwerfer

Fendinebbia
Fog lamp
Nebelscheinwerfer

Fanali
Lamp
Beleuchtungen

Catadiottro
Reflex-reflector
Rueckstrahler

Faro supplementare
Spot light
zusaetzliche Scheinwerfer

Destro
Right

Sinistro
Left
Einbauort links

Right | Left

Lampadina
Bulb type
Gluehbirne

Omologazione
With E-mark
Homologation

WIS =™
~N (W b

Einbauort rechts

Destro | Sinistro

Einbauort rechts | links

-\~
®

W\~
)

~\Wix
®

W~
®)

E

Correttore assetto manuale
Manual load level adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung

Predisposto per correttore assetto
Suitable for load level adjustment
fuer Fahrzeuge mit Leuchtweiteregelung

Correttore assetto con motorino elettrico
Load level with electrical screw adjustment
fuer Fahzeuge mit Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Correttore assetto senza motorino elettrico
Load level without electrical screw adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Motorino elettrico
Electrical screw adjustment
Elektromotor

18] o)

F

Senza motorino elettrico
Electrical screw adjustment
ohne Elektromotor

Con lampadina
With bulb
mit Gluehbirne

Senza lampadina
Without bulb
ohne Gluehbirne

Con fendinebbia
With fog lamp
mit Nebelscheinwerfer

Luce diurna
Day running light
Tagfahrleuchte

|4

F

SIE

o)
/N =
(~1]

Senza portalampada
Without bulb holder
ohne Lampentraeger

Con led
Led type
mit LED

KIT

Con cavo
With cable
mit Kabel

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce arancio
Lamp on rear view mirror - amber
Blinklicht auf Rueckspiegel - oranges Licht

]
‘N &

00O

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce bianca
Lamp on rear view mirror - colourless
Blinklicht auf Rueckspiegel - weisses Licht

Colore vetro
Lens colour
Glasfarbe

Colore alloggiamento
Housing colour
Gehaeusefarbe

Colore vetro e alloggiamento
Lens and housing colour
Glas- und Gehaeusefarbe

Con cornice
With frame
mit Rahmen

Luce di direzione
Turn light
Blinklicht

Posizione
Position
Einbauort

83




GCOVIND N

208/140
L

T \ _—
—
| a
e e e B
S ——— ~ - . o
[

208/754 d-rh-rechts
208/ 755 s-Ih-links

208/ 96

208/ 90

208/755 s-In-lnks (1995-1999) suitable to

C ®  MERCEDES-BENZ SPRINTER (1995-1999) e

208/ 754 d-rh-rechts
H1 H1

W~

‘ ' 84



“MERCEDES-BENZ ATEGO EURO 6

Su

Cod. Covind
Covind Ref.

Cod. Originale  Cod. Covind

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind

O.E.M. Ref.

Tabelle comparative Cross reference

Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

Cod. Originale
O.E.M. Ref.

967/100

9678850116

967/101

9678850216

967/115

9678800416

967/505

9678850208-7G99

967/510

9678850108-7G99

967/592

9678850703-7G99

967/593

9678850603-7G99

967/594

9678850503-7G99

967/595

9678850403-7G99

967/596

9678850303-7G99

967/597

9678850203-7G99

967/598

9678850003-7G99

967/599

9678850103-7G99

973/142

9678200221

973/143

9678200121

973/604

9738202561

973/604

9738202361

973/605

9738202461

973/605

9738202261

Legenda
o,

Scheinwerfer

Fendinebbia
Fog lamp
Nebelscheinwerfer

Fanali
Lamp
Beleuchtungen

R 2| Catadiottro
RO - Reflex-reflector
) Rueckstrahler

Faro supplementare

Spot light

zusaetzliche Scheinwerfer

Destro
Right
Einbauort rechts

-\~
®

Sinistro
Left
Einbauort links

W\~
)

Destro | Sinistro
Right | Left
Einbauort rechts | links

~\Wix
®

Lampadina
Bulb type
Gluehbirne

W~
®)

Omologazione
With E-mark
Homologation

OIS =
L

Correttore assetto manuale
Manual load level adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung

Predisposto per correttore assetto
Suitable for load level adjustment
fuer Fahrzeuge mit Leuchtweiteregelung

Correttore assetto con motorino elettrico
Load level with electrical screw adjustment
fuer Fahzeuge mit Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Correttore assetto senza motorino elettrico
Load level without electrical screw adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Motorino elettrico
Electrical screw adjustment
Elektromotor

Senza motorino elettrico
Electrical screw adjustment
ohne Elektromotor

Con lampadina
With bulb
mit Gluehbirne

Senza lampadina
Without bulb
ohne Gluehbirne

Con fendinebbia
With fog lamp
mit Nebelscheinwerfer

18] o)

Luce diurna
Day running light
Tagfahrleuchte

=
)
F

Senza portalampada
Without bulb holder
ohne Lampentraeger

|4

E D Con led

Led type
mit LED

F

KIT

Con cavo
With cable
mit Kabel

SIH

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce arancio
Lamp on rear view mirror - amber
Blinklicht auf Rueckspiegel - oranges Licht

o)
/N =
(~1]

]
‘N &

00O

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce bianca
Lamp on rear view mirror - colourless
Blinklicht auf Rueckspiegel - weisses Licht

Colore vetro
Lens colour
Glasfarbe

Colore alloggiamento
Housing colour
Gehaeusefarbe

Colore vetro e alloggiamento
Lens and housing colour
Glas- und Gehaeusefarbe

Con cornice
With frame
mit Rahmen

85




GCOVIND

099

967/592

967/505

= “,\: . ‘itllll‘l q"
_ 973/142 d-rh-rechts
| 967/593 . (@gsa. 973/143s-Hinks
— 973/604 d-rh-rechts
973/605 s-I-links

967/510

099

-
/= Tk

967/595
967/597

967/599

973/142 d-rh-rechts | 973/143 s-Ih-links (2013-)

A O ®

973/604 d-rh-rechts | 973/605 s-lh-links
H7| H1

(2004-)

suitable to

S 6 MERCEDES-BENZ ATEGO EURO 6

W~




gM ERCEDES_ BENZ ATEGO seconda serie - second series - zweite serie

Su

Cod. Covind
Covind Ref.

Cod. Originale  Cod. Covind

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind

O.E.M. Ref.

Tabelle comparative Cross reference

Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind
O.E.M. Ref.

Covind Ref.

Cod. Originale
O.E.M. Ref.

973/ 80

9738801070

973/ 84

9738800570

973/ 85

9738800470

973/ 88

9705253539

973/ 89

9705253439

973/ 90

9738801170

973/ 94

9738801770

973/ 95

9738801670

973/134

9738200421

973/135

9738200321

973/136

9738200621

973/137

9738200521

973/146

9678201221

973/147

9678201121

973/604

9738202661

973/605

9738202761

Eggenda

Proiettori
Headlamp
Scheinwerfer

Fendinebbia
Fog lamp
Nebelscheinwerfer

Fanali
Lamp
Beleuchtungen

Catadiottro
Reflex-reflector
) Rueckstrahler

Faro supplementare

Spot light
zusaetzliche Scheinwerfer

Destro
Right
Einbauort rechts

Sinistro
Left
Einbauort links

Destro | Sinistro
Right | Left

Lampadina
Bulb type
Gluehbirne

Omologazione
With E-mark
Homologation

WIS =™
~N | W b

Einbauort rechts | links

-\~
®

W\~
)

~\Wix
®

W~
®)

E

Correttore assetto manuale
Manual load level adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung

Predisposto per correttore assetto
Suitable for load level adjustment
fuer Fahrzeuge mit Leuchtweiteregelung

Correttore assetto con motorino elettrico
Load level with electrical screw adjustment
fuer Fahzeuge mit Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Correttore assetto senza motorino elettrico
Load level without electrical screw adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Motorino elettrico
Electrical screw adjustment
Elektromotor

Senza motorino elettrico
Electrical screw adjustment
ohne Elektromotor

Con lampadina
With bulb
mit Gluehbirne

Senza lampadina
Without bulb
ohne Gluehbirne

Con fendinebbia
With fog lamp
mit Nebelscheinwerfer

18] o)

DRL Luce diurna
Day running light

Tagfahrleuchte

|4

E D Con led

Led type
mit LED

F

KIT

Con cavo
With cable
mit Kabel

SIE

o)
/N =
(~1]

Senza portalampada
Without bulb holder
ohne Lampentraeger

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce arancio
Lamp on rear view mirror - amber
Blinklicht auf Rueckspiegel - oranges Licht

]
‘N &

00O

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce bianca
Lamp on rear view mirror - colourless
Blinklicht auf Rueckspiegel - weisses Licht

Colore vetro
Lens colour
Glasfarbe

Colore alloggiamento
Housing colour
Gehaeusefarbe

Colore vetro e alloggiamento
Lens and housing colour
Glas- und Gehaeusefarbe

Con cornice
With frame
mit Rahmen

Luce di direzione
Turn light
Blinklicht

Posizione

=72 Position
& Einbauort

87




GCOVIND

973/ 88

973/600 d-rh-rechts | 973/601 s-Ih-links (1997-2003)
H4 [H1] E®)] @] 20|  (E)
973/602 d-rh-rechts | 973/603 s-Ih-links (1997-2008)  973/136 d-rh-rechts | 973137 s-h-inks Pkl
] €51 ® MO ©
973/134 d-h-rechts | 973/135 s-h-links (1997-)  973/146 d-rh-rechts | 973/147 s-h-links (1997-)

©

O

®)

©

O

®

973/600 d-rh-rechts
973/601 s-Ih-links

973/602 d-rh-rechts S
973/603 s-h-links BB

(o __Tol

973/ 84
basso
low
niedrig

973/ 80 3372!085 973/ 89
basso ow

low L

niedrig niedrig

973/134 d-rh-rechts

973/136 d-rh-rechts 973/135 s-Ih-links

973/137 s-Ih-links

-
973/146 d-rh-rechts
P 973/147 s-Ih-links

==
S L
973/ %4 973/ 90 973/ 95
alto alto alto
high high high
suitable to

\

"RCEDES-BENZ ATEGO

seconda serie
second series
Zwelle  serie

88



%EM ERCEDES_BENZ ATEGO prima serie - first series - erste serie

Su

Cod. Covind
Covind Ref.

Cod. Originale  Cod. Covind

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind

O.E.M. Ref.

Tabelle comparative Cross reference

Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind
O.E.M. Ref.

Covind Ref.

Cod. Originale
O.E.M. Ref.

973/ 80

9738801070

973/ 84

9738800570

973/ 85

9738800470

973/ 88

9705253539

973/ 89

9705253439

973/ 90

9738801170

973/ 94

9738801770

973/ 95

9738801670

973/130

9738200221

973/131

9738200121

973/134

9738200421

973/135

9738200321

973/146

9678201221

973/147

9678201121

973/600

9738200661

973/601

9738200561

973/602

9738200261

973/603

9738200161

Eggenda

Proiettori
Headlamp
Scheinwerfer

2D
£0)| Fepree

Nebelscheinwerfer

Fanali
Lamp
Beleuchtungen

) Rueckstrahler

Faro supplementare

Spot light
zusaetzliche Scheinwerfer

Destro
Right
Einbauort rechts

Sinistro
Left
Einbauort links

Destro | Sinistro
Right | Left

Lampadina
Bulb type
Gluehbirne

Omologazione
With E-mark
Homologation

WIS =™
~N | W b

Einbauort rechts | links

-\~
®

W\~
)

~\Wix
®

W~
®)

E

Correttore assetto manuale
Manual load level adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung

Predisposto per correttore assetto
Suitable for load level adjustment
fuer Fahrzeuge mit Leuchtweiteregelung

Correttore assetto con motorino elettrico
Load level with electrical screw adjustment
fuer Fahzeuge mit Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Correttore assetto senza motorino elettrico
Load level without electrical screw adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Motorino elettrico
Electrical screw adjustment
Elektromotor

Senza motorino elettrico
Electrical screw adjustment
ohne Elektromotor

Con lampadina
With bulb
mit Gluehbirne

Senza lampadina
Without bulb
ohne Gluehbirne

Con fendinebbia
With fog lamp
mit Nebelscheinwerfer

DRL Luce diurna
Day running light

Tagfahrleuchte

18] o)

|4

F

E D Con led

Led type
mit LED

KIT

Con cavo
With cable
mit Kabel

SIE

o)
/N =
(~1]

Senza portalampada
Without bulb holder
ohne Lampentraeger

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce arancio
Lamp on rear view mirror - amber
Blinklicht auf Rueckspiegel - oranges Licht

]
‘N &

00O

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce bianca
Lamp on rear view mirror - colourless
Blinklicht auf Rueckspiegel - weisses Licht

Colore vetro
Lens colour
Glasfarbe

Colore alloggiamento
Housing colour
Gehaeusefarbe

Colore vetro e alloggiamento
Lens and housing colour
Glas- und Gehaeusefarbe

Con cornice
With frame
mit Rahmen

Luce di direzione
Turn light
Blinklicht

Posizione

=72 Position
& Einbauort

89




COVIND

973/ 88
973/134 d-rh-rechts | 973/135 s-lh-links (1997-)
973/146 d-rh-rechts | 973/147 s-Ih-links (1997-)

973/600 d-rh-rechts | 973/601 s-Ih-links (1997-2003)
4 [H1 E®] @) [20] (B
973/602 d-rh-rechts | 973/603 s-Ih-links (1997-2003)
H4| £®)| @ (E)
973/130 d-rh-rechts | 973/131 s-Ih-links (1997-2001)
O A (e)

¥

O

®)

973/600 d-rh-rechts
973/601 s-Ih-links

MERC

—. L)
973/ 84 973/ 85
basso §a733/080 basso
low ow low
niedrig niedrig niedrig

973/130 d-rh-rechts
973/131 s-lh-links
|

973/ 94 973/ 90 973/ 95

alto alto alto

high high high

hoch hoch hoch

suitable to

g1

973/602 d-rh-rechts
973/603 s-lh-links

973/134 d-rh-rechts
973/135 s-Ih-links

.

973/ 89

N/ AT

973/146 d-rh-rechts
973/147 s-Ih-links

-0

prima serie
first  series
ersie  serie

0



%EM ERCEDES_BENZ AXOR seconda serie - second series - zweite serie Tab6| |€ COmparaTI\/e CrOSS refereﬂce

su

Cod. Covind Cod. Originale  Cod. Covind Cod. Originale Cod. Covind Cod. Originale Cod. Covind Cod. Originale Cod. Covind Cod. Originale
Covind Ref. O.EM. Ref.  Covind Ref. O.EM. Ref.  Covind Ref. O.EM. Ref.  Covind Ref. O.EM. Ref.  Covind Ref. O.E.M. Ref.

940/ 40 9408851022 941/90 9418851401
940/ 41 9408850922  943/130 9323170031
940/ 70 9448850774  943/131 -
940/ 71 9448850674  943/132 9325200441
940/ 72 9448850574  943/133 9325200341
940/ 73 9448850422  943/135 9325200331
940/ 74 9448850322  943/141 9413104222
940/ 75 9448850122
940/ 76 9448850474
940/ 77 9448850374
940/ 78 9448850422
940/ 79 9448850322
940/ 82 9448850625
940/ 83 9448850525
940/ 86 9448850125
940/ 87 9448850725
940/ 90 9448800370
940/ 91 9448800270
940/ 93 9448802404
940/ 94 9448800104
940/ 96 9448830101
940/ 97 9448830001
940/600 9408201061
940/601 9408200961
940/700 9408200156
940/701 9408200056

Eggenda

7
Proiettori Destro 2 @ Correttore assetto manuale Senza motorino elettrico Senza portalampada 5 Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce bianca Luce di direzione
Headlamp Right /\ Manual load level adjustment Electrical screw adjustment Without bulb holder Z_ | Lamp on rear view mirror - colourless Turn light
) Scheinwerfer ) Einbauort rechts fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung \____~J) ohne Elektromotor \__—_~J) ohne Lampentraeger > Blinklicht auf Rueckspiegel - weisses Licht Blinklicht
7 i j
O Fendinebbia Sinistro 2 @ Predisposto per correttore assetto C?“ lampadina LE D Con led Colore vetro Posizione
Fog lamp Left /\ Suitable for load level adjustment With bulb Led type Lens colour =2 Position
L J Nebelscheinwerfer L J Einbauort links fuer Fahrzeuge mit Leuchtweiteregelung _—) mit Gluehbirne mit LED L=—"J Glasfarbe L8 bavort
) — 7 Correttore assetto con motorino elettrico N~ ) — )
/ Fanali Destro | Sinistro = Load level with electrical screw adjustment Senza lampadina KIT Colore alloggiamento
/ Lamp Right | Left /\ fuer Fe}hzeuge mit Leuchtweiteregelung Without bulb Housing colour
L_—"_J Beleuchtungen Einbauort rechts | links (elektrisch) “_—_~J ohne Gluehbirne KIT Gehaeusefarbe
7 Correttore assetto senza motorino elettrico . . i
Catadiottro Lampadina = Load level without electrical screw adjustment i O Con fendinebbia Con cavo Colore vetro e alloggiamento
Reflex-reflector H 7 Bulb type /\ fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung W'I:r;\lfot? Ilar‘r;]pl . With cable (Laelns anddhguslng coflotg
Rueckstrahler Gluehbirne (elektrisch) ——— mit Nebelscheinwerter mit Kabel __— J Glas- und Gehaeusefarbe
Faro supplementare Omologazione Motorino elettrico D RL Luce diurna 16| Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce arancio B Con cornice
o Spot light With E-mark Electrical screw adjustment Day running light z Lamp on rear view mirror - amber With frame
zusaetzliche Scheinwerfer ) Elektromotor ___J Tagfahrleuchte > R

inkli i - i mit Rahmen
Homologation Blinklicht auf Rueckspiegel - oranges Licht 91




COVIND

940/ 71 940/ 70 940/ 72

alto alto alto
high high high

940/ 73 00/ 75 940/ 74 hoch hoch hoch

basso 03550 basso % =

low - low low - 1

niedrig niedrig nledr|g 940/ 76 d-rh-rechts
% e L 940/ T7 s-Ih-links
| 940/ 96 12

”””” —F 940/ 93 | | 940/ 94
941/ 90 ato | I alto
940/ 90 SMC high S [m— high
basso g40/ 9 hoch 941/ 90 hoch
940/ 40 low | Oaviso SMC 1 SMC SMC
niedrig 940/ 41 @ e _—
943/131 KIT S SMC 940/ 97
HO/ 90 940/ 8 940/600 d-rh-rechs
940/601 s-Ih-links
T 940/ 78 %40/ 79 7
940/ 82 BT
943/130
940/700 d- rh rechts
940/701 s-Ih-links
940/600 d-rh-rechts | 940/601 s-Ih-links (2004-2008) 940/700 d-rh-rechts | 940/701 s-Ih-links (2004-) SU|J[ab|e

o o = seconda serie
| : MERCEDES-BENZ AXOR 24
° - ﬁﬁ @ 3 @ 2welte sene




:MERCEDES-BENZ ACTROS 4 Tabelle comparative Cross reference

Su

Cod. Covind
Covind Ref.

Cod. Originale  Cod. Covind
O.EM. Ref.  Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind
O.EM. Ref.  Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind
O.EM. Ref.  Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind
O.EM. Ref.  Covind Ref.

Cod. Originale
O.E.M. Ref.

960/ 78

9608856701-9135

960/130

9618850053-9135

960/ 79

9608856601-9135

960/156

9608802703

960/ 80

9608859908-9135

960/157

9608802603

960/ 81

9608859808-9135

960/586

9608803705-7G99

960/ 82

9608859708-9135

960/587

9608803605-7G99

960/ 83

9608859608-9135

960/590

9608801790-7G99

960/ 84

9608859508-9135

960/591

9608801990-7G99

960/ 85

9608859408-9135

960/592

9608855025-7G99

960/ 86

9608803705-9135

960/593

9608854925-7G99

960/ 87

9608803605-9135

960/594

9608804005-7G99

960/ 90

9608801790-9135

960/595

9608803905-7G99

960/ 91

9608801990-9135

960/596

9608854825-7G99

960/ 92

9608855025-9135

960/597

9608854725-7G99

960/ 93

9608854925-9135

960/600

9608200339

960/ 94

9608804005-9135

960/601

9608200239

960/ 95

9608803905-9135

960/602

9608200539

960/ 96

9608850311

960/603

9608200439

960/100

9608853974

960/630

9608203156

960/101

9608853874

960/631

9608203256

960/102

9608853774

960/700

9608200556

960/103

9608853674

960/701

9608200456

960/115

9618850253

960/120

9618851353-9135

960/122

9618850153-9135

960/123

9608852684-9135

960/124

9608852584-9135

— — ; —
Proiettori Destro 2 @ Correttore assetto manuale Senza motorino elettrico Senza portalampada 5 Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce bianca Luce di direzione

Headlamp Right /\ Manual load level adjustment Electrical screw adjustment Without bulb holder Z_ | Lamp on rear view mirror - colourless Turn light
) Scheinwerfer ) Einbauort rechts fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung \____~J) ohne Elektromotor \__—_~J) ohne Lampentraeger > Blinklicht auf Rueckspiegel - weisses Licht Blinklicht
— — ) — —]

7 ' 8] [
O Fendinebbia Sinistro 2 @ Predisposto per correttore assetto C?“ lampadina L E D Con led Colore vetro u Posizione

Fog lamp Left /\ Suitable for load level adjustment With bulb Led type Lens colour él%f Position

L J Nebelscheinwerfer L J Einbauort links fuer Fahrzeuge mit Leuchtweiteregelung —— mit Gluehbirne mit LED _—— Glasfarbe T—& Einbauort
) 7 Correttore assetto con motorino elettrico R
i . = Load level with electrical screw adjustment S | di C i
Fanali Destro | Sinistro 5 ! € enza lampadina olore alloggiamento
Lamp ‘ } Right | Il_eft /\ fuer Fellhzeuge mit Leuchtweiteregelung Without bulb KIT Housing colour
L= Beleuchtungen Einbauort rechts | links (elektrisch) “____*J ohne Gluehbirne KIT L= J Gehaeusefarbe
7 Correttore assetto senza motorino elettrico i . )
Lampadina = Load level without electrical screw adjustment i O C?” fendinebbia Con cavo Colore vetro e gllogglamento
H 7 Bulb type /\ fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung W.'”;\lf(’g Ilar‘r;]pl . With cable Lens and housing colour
L J Rueckstrahler Gluehbirne (elektrisch) ——— mit Nebelscheinwerfer mit Kabel \— Glas- und Gehaeusefarbe
Faro supplementare Omologazione Motorino elettrico D RL Luce diurna 16 Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce arancio D Con cornice
o Spot light With E-mark Electrical screw adjustment Day running light z Lamp on rear view mirror - amber With frame
zusaetzliche Scheinwerfer ______J Elektromotor ______J Tagfahrleuchte > Blinklicht auf Rueckspiegel - oranges Licht —

mit Rahmen
Homologation 93




COVIND

960/ 81

960/115

960/130

960/ 84 960/ 82 960/ 83 960/ 85
960/ 80
/ f 960/600 d-rh-rechts ~— 960/120

___ 980/601 s-Ih-links
/ﬁ{(@/ 960/602 d-rh-rechts
&) 960/603 s-h-inks

—\
—>
A==

960/ 86
960/586 (*)

960/596 (*)

960/100

960/630 d-rh-rechts
960/631 s-Ih-links

960/587 (*)

960/597 (*)

960/ 79 960/ 156 d-rh-rechts
960/ 157 s-Ih-links

960/ 78

960/ 95

0607 94 960/595 (*)

960/594 (*)

960/ 92

960/592 (*) 960/ 93 960/ 98 d-rh-rechts

960/593 (*) 960/ 99 s-Ih-links

960/102

960/598 (*) d-rh-rechts
960/599 (*) s-lh-links

(*) grigio pietra - greystone - steingrau 960/103

960/600 d-rh-rechts | 960/601 s-h-links (2011-) 960/630 d-rh-rechts | 960/631 s-In-links (2011-)

7z

H7| H1| =@ @ LED| (DRL @ 1abl

960/602 d-rh-rechts | 960/603 s-h-links (2011-)  960/700 d-rh-rechts | 960/701 s-h-links (2011-) sulta _e 10 "y

wipl g  (® D ® MERCEDES-BENZ ACTROS 4
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%EM ERCEDES_BENZ ACTROS 3 (2008_20 1 2) terza serie - third series - dritte serie TabeHe COmparaU\/e CFOSS refereﬂCe

Su

Cod. Covind
Covind Ref.

Cod. Originale  Cod. Covind
O.EM. Ref.  Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind
O.EM. Ref.  Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind
O.EM. Ref.  Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind
O.EM. Ref.  Covind Ref.

Cod. Originale
O.E.M. Ref.

943/ 40

9438800285

943/134

9413102722

943/ 41

9438800185

943/135

9325200331

943/ 44

9438260359

943/138

9413107322

943/ 45

9438260259

943/139

9413105722

943/ 50

9438807772

943/330

9438200856

943/ 51

9438807672

943/331

9438200756

943/ 52

9438806372

943/334

9418200921

943/ 53

9438806272

943/335

9418200521

943/ 72

9438840160

943/602

9438200461

943/ 73

9438840060

943/603

9438200361

943/ 78

9438806172

943/604

9438201661

943/ 79

9438806072

943/605

9438201661

943/ 98

9438850322

943/610

9438200261

943/ 99

9438850222

943/611

9438200161

943/103

9438851522

943/700

9438200156

943/104

9438851422

943/701

9438200056

943/105

9438851122

943/106

9438851322

943/107

9438851222

943/115

9438851825

943/116

9438851725

943/117

9438851625

943/130

9323170031

943/131

943/132

9325200441

943/133

9325200341

Eggenda

Proiettori
Headlamp
Scheinwerfer

2D
£0)| Fepree

Fanali
Lamp
Beleuchtungen

Rueckstrahler

Spot light

Nebelscheinwerfer

Faro supplementare

zusaetzliche Scheinwerfer

Destro
Right

Sinistro
Left

Right | Left

Lampadina
Bulb type
Gluehbirne

WIS =™
~N | W b

With E-mark
Homologation

Einbauort rechts

Einbauort links

Destro | Sinistro

Einbauort rechts | links

Omologazione

AN WIS WS

®

W~

®)

®

@

E

Correttore assetto manuale
Manual load level adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung

Predisposto per correttore assetto
Suitable for load level adjustment
fuer Fahrzeuge mit Leuchtweiteregelung

Correttore assetto con motorino elettrico
Load level with electrical screw adjustment
fuer Fahzeuge mit Leuchtweiteregelung

Correttore assetto senza motorino elettrico
Load level without electrical screw adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung

Electrical screw adjustment

18] o)

=
)
F

Senza motorino elettrico
Electrical screw adjustment
ohne Elektromotor

Con lampadina
With bulb
mit Gluehbirne

Senza lampadina
Without bulb
ohne Gluehbirne

Con fendinebbia
With fog lamp
mit Nebelscheinwerfer

Luce diurna
Day running light
Tagfahrleuchte

|4

F

SIH

o

o)

/N =

Senza portalampada
Without bulb holder
ohne Lampentraeger

Con led
Led type
mit LED

KIT

Con cavo
With cable
mit Kabel

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce arancio
Lamp on rear view mirror - amber
Blinklicht auf Rueckspiegel - oranges Licht

o]

‘N &

00O

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce bianca
Lamp on rear view mirror - colourless
Blinklicht auf Rueckspiegel - weisses Licht

Colore vetro
Lens colour
Glasfarbe

Colore alloggiamento
Housing colour
Gehaeusefarbe

Colore vetro e alloggiamento
Lens and housing colour
Glas- und Gehaeusefarbe

Con cornice
With frame
mit Rahmen




GCOVIND

943/604 d

943/ 50 [FER eer
W\

943/ 72

943/ 44 d-rh-rechts
943/ 45 s-lh-links

943/ 78

\ 943/ 40 d-rh-rechts
943/ 41 s-Ih-links

-rh-rechts | 943/605 s-Ih-links (2010

<

H7| H1] (@) (B (E)

943/602 d-rh-rechts | 943/603 s-Ih-links (2009-)
7z

H7| [H1 20 & () 943/103
943/610 d-rh-rechts | 943/611 s-Ih-links (2003-2009)

H7| [H1] @ (E)
943/700 d-rh-rechts | 943/701 s-Ih-links (2010~)

H3 (E)
943/334 d-rh-rechts | 943/335 s-Ih-links (2003-2009)

@ (E)
943/330 d-rh-rechts | 943/331 s-lh-links (2008-)

Le| [DRL (E)

943/ 73

@ ‘ 943/ 51
= T

Al 943/334 d-rh-rechts

~ 943/335 s-lh-links
——\ 943/ 53

)L | 943/610 d-rh-rechis

943/611 s-Ih-links

943/604 d-rh-rechts

943/116
basso-low-niedrig

suitable to

\

RO

— 943/ 98 d-rh-rechts 943/603 s-lh-links ~ 943/605 s-Ih-links
943/ 79 943/ 99 s-h-links

943/700 d-rh-rechts Sfe==2
XL

943/701 s-lh-links

943/330 d-rh-rechts
943/331 s-Ih-links

943/115

basso-low-niedrig 943/117

basso-low-niedrig
B
e e ——

N RS E30ER=0=0=
RO
SRS

943/104

FDES-BENZ ACTROS 3 (2008-2012) &

F i 9%



;;M ERCEDES_BENZ ACTROS 1 (_’2002> prima serie - first series - erste serie

Su

Cod. Covind
Covind Ref.

Cod. Originale  Cod. Covind
O.EM. Ref.  Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind
O.EM. Ref.  Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind
O.EM. Ref.  Covind Ref.

Cod.
O.E.M. Ref.

Tabelle comparative Cross reference

Originale  Cod. Covind
Covind Ref.

Cod. Originale
O.E.M. Ref.

941/ 80

9418850922

941/ 84

9418850925

941/ 85

9418850825

941/ 87

9418851301

941/ 88

9418800325

941/ 89

9418800225

941/ 90

9418851401

941/ 91

9418800631

941/ 92

9418801070

941/ 93

9418800970

941/ 94

9418802470

941/ 95

9418802370

941/ 96

9418801670

941/120

9418853822

941/124

9418853522

941/125

9418853422

941/600

301081122

941/601

301081121

941/604

9418205461

941/605

9418205361

944/ 94

9418802870

944/ 95

9418802770

944/ 96

9418850263

944/ 97

9418850163

Legenda

Proiettori
Headlamp
Scheinwerfer

O Fendinebbia
Fog lamp
) Nebelscheinwerfer
/ Fanali
/ Lamp

Beleuchtungen

Catadiottro
XK Reflex-reflector
) Rueckstrahler

Faro supplementare

Spot light

zusaetzliche Scheinwerfer

Destro
Right
Einbauort rechts

-\~
®

Sinistro
Left
Einbauort links

W\~
)

Destro | Sinistro
Right | Left
Einbauort rechts | links

~\Wix
®

W~
®)

Lampadina
Bulb type
Gluehbirne

Omologazione
With E-mark
Homologation

OIS =
L

Correttore Senza motorino elettrico
Electrical screw adjustment

ohne Elektromotor

assetto manuale
Manual load level adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung

Con lampadina
With bulb
mit Gluehbirne

Predisposto per correttore assetto
Suitable for load level adjustment
fuer Fahrzeuge mit Leuchtweiteregelung

Correttore assetto con motorino elettrico
Load level with electrical screw adjustment
fuer Fahzeuge mit Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Senza lampadina
Without bulb
ohne Gluehbirne

Correttore assetto senza motorino elettrico
Load level without electrical screw adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Con fendinebbia
With fog lamp
mit Nebelscheinwerfer

18] o)

Motorino elettrico D RL Luce diurna
Electrical screw adjustment Day running light
Elektromotor ___J Tagfahrleuchte

Senza portalampada
Without bulb holder
ohne Lampentraeger

|4

Con led
Led type
mit LED

F

KIT

Con cavo
With cable
mit Kabel

SIH

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce arancio
Lamp on rear view mirror - amber
Blinklicht auf Rueckspiegel - oranges Licht

o)
/N =
(~1]

]
‘N &

00O

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce bianca
Lamp on rear view mirror - colourless
Blinklicht auf Rueckspiegel - weisses Licht

Colore vetro
Lens colour
Glasfarbe

Colore alloggiamento
Housing colour
Gehaeusefarbe

Colore vetro e alloggiamento
Lens and housing colour
Glas- und Gehaeusefarbe

Con cornice
With frame
mit Rahmen
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COVIND

944/ 94 941/ 81
SMC
i
—
941/ 89 SMC
941/ 88
SMC
941/ 84

941/ 80

8w s s Y e o

941/600 d-rh-rechts | 941/601 s-Ih-links (1996-2004)

941/ 95

941/124 941/125
944/ 96 d-rh-rechts N 941/120
944/ 97 s-h-links é‘\_j
&
944/ 95 .. ﬁ
5 S 941 / 0
hu 13
941/ 94 941/ 96
anche versione cava-cantiere
even in the version yard & quarry
auch flr Baustellenfahrzeuge
941/ 85 R 941/ 90
e =
Al 153
941/ 92 941/ 96

941/ 93

S S~ \:\
Ay

anche versione cava-cantiere

even in the version yard & quarry

auch fir Baustellenfahrzeuge

941/600 d-rh- rechts

941/604 d-rh-rechts
941/605 s-Ih-links

H4| 0| Q] [eo] (O]  (B) |
941/604 d-rh-rechts | 941/605 s-Ih-links (1996-2004) SUltabE tO ¥ p”ma serie
ZECIEITIONNG MERCEDES-BENZ ACTROS 1 (=22002) .=




éR ENAUI_T I\/”DLUM seconda serie - second series - zwelte serie

Su

Cod.

Covind

Covind Ref.

Cod. Originale  Cod. Covind
O.E.M. Ref.

Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind
Covind Ref.

O.E.M. Ref.

O.E.M. Ref.

Tabelle comparative Cross reference

Cod. Originale Cod. Covind

Covind Ref.

Cod. Originale  Cod. Covind
O.E.M. Ref.

Covind Ref.

Cod. Originale
O.E.M. Ref.

MDL/ 80

5010623890

MDL/ 85

5010623889

MDL/ 88

5010544070

MDL/ 89

5010544069

MDL/136

5001853996

MDL/137

5001853998

Eﬁgenda

Proiettori
Headlamp
Scheinwerfer

Fendinebbia
Fog lamp
Nebelscheinwerfer

Fanali
Lamp
Beleuchtungen

Catadiottro
Reflex-reflector
Rueckstrahler

Faro supplementare
Spot light
zusaetzliche Scheinwerfer

Destro
Right

Sinistro
Left

Right | Left

Lampadina
Bulb type
Gluehbirne

Omologazione
With E-mark
Homologation

WIS =™
~N (W b

Einbauort rechts

Einbauort links

Destro | Sinistro

Einbauort rechts | links

-\~
®

W\~
)

~\Wix
®

W~
®)

E

Correttore assetto manuale
Manual load level adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung

Predisposto per correttore assetto
Suitable for load level adjustment
fuer Fahrzeuge mit Leuchtweiteregelung

Correttore assetto con motorino elettrico
Load level with electrical screw adjustment
fuer Fahzeuge mit Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Correttore assetto senza motorino elettrico
Load level without electrical screw adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Motorino elettrico
Electrical screw adjustment
Elektromotor

18] o)

F

Senza motorino elettrico
Electrical screw adjustment
ohne Elektromotor

Con lampadina
With bulb
mit Gluehbirne

Senza lampadina
Without bulb
ohne Gluehbirne

Con fendinebbia
With fog lamp
mit Nebelscheinwerfer

Luce diurna
Day running light
Tagfahrleuchte

|4

F

ED Con led

Led type
mit LED

KIT

Con cavo
With cable
mit Kabel

SIE

o)
/N =
(~1]

Senza portalampada
Without bulb holder
ohne Lampentraeger

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce arancio
Lamp on rear view mirror - amber
Blinklicht auf Rueckspiegel - oranges Licht

]
‘N &

00O

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce bianca
Lamp on rear view mirror - colourless
Blinklicht auf Rueckspiegel - weisses Licht

Colore vetro
Lens colour
Glasfarbe

Colore alloggiamento
Housing colour
Gehaeusefarbe

Colore vetro e alloggiamento
Lens and housing colour
Glas- und Gehaeusefarbe

Con cornice
With frame
mit Rahmen

Luce di direzione
Turn light
Blinklicht

Posizione
Position
Einbauort

9




GCOVIND

(*) vernice di fondo - unprocessed - grundiert
(") verniciato grigio - grey painted - grau strukturlackert

MDL/136 o

() MbL/1e7

MDL/ 80 (*)
MDL/ 88 (')

MDL/ 85 (¥)
MDL/ 89 ()

suitable to

B

-NAUL T MIDLUM

seconda serie
second series
Zwelle  serie
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%ER ENAUI_T I\/”DLUM prima serie - first series - erste serie

Sul

Cod. Covind
Covind Ref.

Cod. Originale  Cod. Covind
O.E.M. Ref.

Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Tabelle comparative Cross reference

Cod. Originale Cod. Covind

Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Cod. Originale  Cod. Covind

Covind Ref.

Cod. Originale

O.E.M. Ref.

MDL/ 90

5010544308

MDL/ 95

5010544309

MDL/ 96

5010588488

MDL/100

5010623869

MDL/110

5010623868

MDL/136

5001853996

MDL/137

5001853998

Eﬁgenda

Proiettori

Headlamp
Scheinwerfer

Fendinebbia
Fog lamp

Fanali
Lamp
Beleuchtungen

TS
SIE

Catadiottro
Reflex-reflector
) Rueckstrahler

Spot light

Nebelscheinwerfer

Faro supplementare

zusaetzliche Scheinwerfer

Destro
Right

Sinistro
Left

Right | Left

Lampadina
Bulb type
Gluehbirne

Omologazione
With E-mark
Homologation

WIS =™
~N (W b

Einbauort rechts

Einbauort links

Destro | Sinistro

Einbauort rechts | links

-\~
®

W\~
)

~\Wix
®

W~
®)

E

Correttore assetto manuale
Manual load level adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung

Predisposto per correttore assetto
Suitable for load level adjustment
fuer Fahrzeuge mit Leuchtweiteregelung

Correttore assetto con motorino elettrico
Load level with electrical screw adjustment
fuer Fahzeuge mit Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Correttore assetto senza motorino elettrico
Load level without electrical screw adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Motorino elettrico
Electrical screw adjustment
Elektromotor

Con lampadina
With bulb
mit Gluehbirne

Senza lampadina
Without bulb
ohne Gluehbirne

Con fendinebbia
With fog lamp

18] o)

Luce diurna

F

Day running light
Tagfahrleuchte

Senza motorino elettrico
Electrical screw adjustment
ohne Elektromotor

mit Nebelscheinwerfer

|4

F

ED Con led

Led type
mit LED

KIT

Con cavo
With cable
mit Kabel

SIE

o)
/N =
(~1]

Senza portalampada
Without bulb holder
ohne Lampentraeger

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce arancio
Lamp on rear view mirror - amber
Blinklicht auf Rueckspiegel - oranges Licht

o]

‘N &

00O

Colore vetro
Lens colour
Glasfarbe

Colore alloggiamento
Housing colour
Gehaeusefarbe

Con cornice
With frame
mit Rahmen

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce bianca
Lamp on rear view mirror - colourless
Blinklicht auf Rueckspiegel - weisses Licht

Colore vetro e alloggiamento
Lens and housing colour
Glas- und Gehaeusefarbe

Luce di direzione
Turn light
Blinklicht

Posizione
Position
Einbauort

101




GCOVIND

(*) vernice di fondo - unprocessed - grundiert
(") verniciato grigio - grey painted - grau strukturlackert

MDL/136 0

MDL/ 90 ()
MDL/110 (*)

MDL/ 95 ()
MDL/100 (*)

MDL/ 96
d|s-rh|Ih-rechts|links

suitable to

R

-NAUL [ MIDLUM

prima serie
first series
erste serie

102



“RENAULT RANGE T Euro 6

Tabelle comparative Cross reference

Sul

Cod. Covind
Covind Ref.

Cod. Originale  Cod. Covind
O.EM. Ref.  Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind
O.EM. Ref.  Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind
O.EM. Ref.  Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind
O.EM. Ref.  Covind Ref.

Cod. Originale
O.E.M. Ref.

RRT/ 80

7482567551

RRT/701

5010231849

RRT/ 88

7482376967

RRT/ 89

7482376965

RRT/ 90

7482282197

RRT/ 92

7482567574

RRT/ 93

7482567573

RRT/ 94

7482282179

RRT/ 95

7482282172

RRT/ 96

7421321542

RRT/ 97

7421321562

RRT/ 98

7482291434

RRT/ 99

7482291437

RRT/105

7482282217

RRT/115

7421321475

RRT/118

7482701283

RRT/125

7482590340

RRT/130

7482342591

RRT/131

7482342590

RRT/145

7482276014

RRT/150

7482295644

RRT/155

7482275869

RRT/196

7421321554

RRT/197

7421321565

RRT/600

7482622240

RRT/601

7482622242

RRT/700

5010231850

Eggenda

Proiettori
Headlamp
Scheinwerfer

2D
£0)| Fepree

Fanali
Lamp
Beleuchtungen

Rueckstrahler

Spot light

Nebelscheinwerfer

Destro
Right

Sinistro
Left

Right | Left

Einbauort rechts

Einbauort links

Destro | Sinistro

Faro supplementare

WIS =™
~N | W b

zusaetzliche Scheinwerfer

Einbauort rechts | links

Lampadina
Bulb type
Gluehbirne

Omologazione
With E-mark
Homologation

-\~
®

W\~
)

~\Wix
®

W~
®)

E

Correttore assetto manuale
Manual load level adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung

Predisposto per correttore assetto
Suitable for load level adjustment
fuer Fahrzeuge mit Leuchtweiteregelung

Correttore assetto con motorino elettrico
Load level with electrical screw adjustment
fuer Fahzeuge mit Leuchtweiteregelung

Correttore assetto senza motorino elettrico
Load level without electrical screw adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung

Electrical screw adjustment

18] o)

=
)
F

Senza motorino elettrico
Electrical screw adjustment
ohne Elektromotor

Con lampadina
With bulb
mit Gluehbirne

Senza lampadina
Without bulb
ohne Gluehbirne

Con fendinebbia
With fog lamp
mit Nebelscheinwerfer

Luce diurna
Day running light
Tagfahrleuchte

|4

F

SIH

o

o)

/N =

Senza portalampada
Without bulb holder
ohne Lampentraeger

Con led
Led type
mit LED

KIT

Con cavo
With cable
mit Kabel

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce arancio
Lamp on rear view mirror - amber
Blinklicht auf Rueckspiegel - oranges Licht

o]

‘N &

00O

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce bianca
Lamp on rear view mirror - colourless
Blinklicht auf Rueckspiegel - weisses Licht

Colore vetro
Lens colour
Glasfarbe

Colore alloggiamento
Housing colour
Gehaeusefarbe

Colore vetro e alloggiamento
Lens and housing colour
Glas- und Gehaeusefarbe

Con cornice
With frame
mit Rahmen




GCOVIND

S —
o]

= ‘ _ RRT/105

RRT/145
\

RRT/150
ferro-iron-Elsen

RRT/ 96 (*)
RRT/196 (*)

RRT/ 97 (*)

RRT/ 94 d-rh-rechts

RRT/ 95 s-Ih-links
RRT/600 d-rh-rechts |

H7| |H1

e}

RT/601 s-Ih-links (2014-)

® £ ()

RRT/700 d-rh-rechts | RRT/701 s-lh-links ~ (2014~)

il

~\W~
-\

@ (*) superficie texturizzata - textured surface - mit strukturierter oberflache

RRT/115

grigio scuro-dark grey-dunkelgrau
RRT/118

grigio chiaro-light grey-hellgrau

£ RRT/600 d-rh-rechts
= RRT/601 s-Ih-links

) RRT/700 d-rh-rechts

RRT/ 98 d-rh-rechts RRT/701 s-Ih-links

/ 99 s-Ih-links

iy iy oy

77 /) [ —

RRT/ 88 d-rh-rechts

) _/ﬂ RRT/130 d-rh-rechts
]Eu/ RRT/ 131 s-Ihlinks

RRT/ 92 d-rh-rechts

RRT/ 93 s-Ih-links RRT/80
d|s-rh|ih-rechtslinks

suitable to

RENAULT RANGE |




“RENAULT NEW PREMIUM

Tabelle comparative Cross reference

Sul

Cod. Covind
Covind Ref.

Cod. Originale  Cod. Covind
O.EM. Ref.  Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind
O.EM. Ref.  Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind
O.EM. Ref.  Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind
O.EM. Ref.  Covind Ref.

Cod. Originale
O.E.M. Ref.

PRM/ 80

7420973762

PRM/123

5010629094

PRM/ 81

7420973757

PRM/600

5010578478

PRM/ 82

7420973875

PRM/601

5010578454

PRM/ 85

7420973877

PRM/602

5010578475

PRM/ 90

7482648715

PRM/603

5010578451

PRM/ 95

7420928953

PRM/604

5010578476

PRM/ 98

7482317469

PRM/605

5010578452

PRM/ 99

7482317468

PRM/100

5010623600

PRM/101

5010578336

PRM/102

5010578335

PRM/103

5010578355

PRM/104

5010578354

PRM/105

5010578352

PRM/106

5010578348

PRM/107

5010578350

PRM/108

5010578325

PRM/109

5010578315

PRM/110

7482677299

PRM/111

7484541671

PRM/112

7484541669

PRM/115

5010578707

PRM/118

7482662038

PRM/119

7482662037

PRM/120

7482912803

PRM/122

5010629095

Eggenda

Proiettori
Headlamp
Scheinwerfer

2D
£0)| Fepree

Fanali
Lamp
Beleuchtungen

Rueckstrahler

Spot light

Nebelscheinwerfer

Destro
Right

Sinistro
Left

Right | Left

Einbauort rechts

Einbauort links

Destro | Sinistro

Faro supplementare

WIS =™
~N | W b

zusaetzliche Scheinwerfer

Einbauort rechts | links

Lampadina
Bulb type
Gluehbirne

Omologazione
With E-mark
Homologation

-\~
®

W\~
)

~\Wix
®

W~
®)

E

Correttore assetto manuale
Manual load level adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung

Predisposto per correttore assetto
Suitable for load level adjustment
fuer Fahrzeuge mit Leuchtweiteregelung

Correttore assetto con motorino elettrico
Load level with electrical screw adjustment
fuer Fahzeuge mit Leuchtweiteregelung

Correttore assetto senza motorino elettrico
Load level without electrical screw adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung

Electrical screw adjustment

18] o)

=
)
F

Senza motorino elettrico
Electrical screw adjustment
ohne Elektromotor

Con lampadina
With bulb
mit Gluehbirne

Senza lampadina
Without bulb
ohne Gluehbirne

Con fendinebbia
With fog lamp
mit Nebelscheinwerfer

Luce diurna
Day running light
Tagfahrleuchte

|4

F

SIH

o

o)

/N =

Senza portalampada
Without bulb holder
ohne Lampentraeger

Con led
Led type
mit LED

KIT

Con cavo
With cable
mit Kabel

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce arancio
Lamp on rear view mirror - amber
Blinklicht auf Rueckspiegel - oranges Licht

o]

‘N &

00O

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce bianca
Lamp on rear view mirror - colourless
Blinklicht auf Rueckspiegel - weisses Licht

Colore vetro
Lens colour
Glasfarbe

Colore alloggiamento
Housing colour
Gehaeusefarbe

Colore vetro e alloggiamento
Lens and housing colour
Glas- und Gehaeusefarbe

Con cornice
With frame
mit Rahmen




COVIND e

PRM/

107

PRM/ 90 ()
PRM/110 (°)

Y PRM/100 ()
PRM/ 106 —
o D
PRM/111 () PRM/101 ('
W PRM/ 80 () PRM/102 (")
PRM/ 81 () PRM/109 ()
= a —7
PRM/600 d-rh-rechts | PRM/601 s-Ih-links (2006-)
7z
H7|H1|H3|E®| 20| O] (B)
PRM/602 d-rh-rechts | PRM/603 s-lh-links (2006-)
H7|H1H3lE® 20| O] (E)

PRM/604 d-rh-rechts | PRM/605 s-

Ih-links

(2006~)  (*) vernice di fondo - unprocessed - grundiert

W~

H7|H1H3

A

io @’ @ (") verniciato grigio- grey painted - grau strukturlackiert

(") ferro- iron - Stahl

PRM/600 d-rh-rechts
PRM/601 s-lh-links

PRM/602 d-rh-rechts
PRM/603 s-lh-links

PRM/604 d-rh-rechts
PRM/605 s-lh-links

PRM/ 98 d-rh-rechts
PRM/ 99 s-lh-links

PRM/119

PRM/112 (") !
)
PRM/ 104
sultable to

B

ENAULT N




RENAULT PREMIUM

Su

Cod. Covind
Covind Ref.

Cod. Originale  Cod. Covind

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind

O.E.M. Ref.

Tabelle comparative Cross reference

Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind
O.E.M. Ref.

Covind Ref.

Cod. Originale
O.E.M. Ref.

385/ 90

5010225815

385/ 95

5010225819

385/ 98

5010225822

385/ 99

5010225821

385/100

5010225813

385/105

5010225817

385/106

5010301143

385/107

5010301144

385/130

5010225061

385/134

5001834442

385/135

5001834444

385/136

5001834445

385/137

5001834446

385/700

5010231850

385/701

5010231849

385/600

5010089181

385/601

5010089180

Eggenda

Proiettori
Headlamp
Scheinwerfer

O Fendinebbia
Fog lamp
) Nebelscheinwerfer

Fanali

Lamp
Beleuchtungen

| Catadiottro
Reflex-reflector
) Rueckstrahler

Faro supplementare

Spot light
zusaetzliche Scheinwerfer

Destro
Right
Einbauort rechts

Sinistro
Left
Einbauort links

Destro | Sinistro
Right | Left

Lampadina
Bulb type
Gluehbirne

Omologazione
With E-mark
Homologation

WIS =™
~N | W b

Einbauort rechts | links

-\~
®

W\~
)

~\Wix
®

W~
®)

E

Correttore assetto manuale
Manual load level adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung

Predisposto per correttore assetto
Suitable for load level adjustment
fuer Fahrzeuge mit Leuchtweiteregelung

Correttore assetto con motorino elettrico
Load level with electrical screw adjustment
fuer Fahzeuge mit Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Correttore assetto senza motorino elettrico
Load level without electrical screw adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Motorino elettrico
Electrical screw adjustment
Elektromotor

Senza motorino elettrico
Electrical screw adjustment
ohne Elektromotor

Con lampadina
With bulb
mit Gluehbirne

Senza lampadina
Without bulb
ohne Gluehbirne

Con fendinebbia
With fog lamp
mit Nebelscheinwerfer

18] o)

Luce diurna
Day running light

F

Tagfahrleuchte

|4

F

E D Con led

Led type
mit LED

KIT

Con cavo
With cable
mit Kabel

SIE

o)
/N =
(~1]

Senza portalampada
Without bulb holder
ohne Lampentraeger

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce arancio
Lamp on rear view mirror - amber
Blinklicht auf Rueckspiegel - oranges Licht

]
‘N &

00O

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce bianca
Lamp on rear view mirror - colourless
Blinklicht auf Rueckspiegel - weisses Licht

Colore vetro
Lens colour
Glasfarbe

Colore alloggiamento
Housing colour
Gehaeusefarbe

Colore vetro e alloggiamento
Lens and housing colour
Glas- und Gehaeusefarbe

Con cornice
With frame
mit Rahmen

Luce di direzione
Turn light
Blinklicht

Posizione

=72 Position
& Einbauort
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COVIND -

e

)

385/134 d-rh-rechts

385/135 s-Ih-links ]

385/136 d-rh-rechts (o>

385/137 s-Ih-links

385/600 d-rh-rechts

- OO ___—

0 385/601 s-Ih-links

385/100

385/ 90 %

385/132 d-rh-rechts
385/133 s-Ih-links

385/105

385/ 95

£ Jo

385/ 98
385/700 d-rh-rechts
385/701 s-lh-links
385/132 d-rh-rechts | 385/133 s-Ih-links (1996-2005)
385/600 d-rh-rechts | 385/601 s-lh-links (1996-2005)  385/700 d-rh-rechts | 385/701 s-Ih-links (1996-2005) SU ltab|e tO

H1 |H1

W~

0EE ©® i ® RENAUL T PREMIUM
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RENAULT KERAX

Su

Cod. Covind
Covind Ref.

Cod. Originale  Cod. Covind
O.E.M. Ref.

Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Tabelle comparative Cross reference

Cod. Originale Cod. Covind

Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Cod. Originale Cod. Covind

Covind Ref.

Cod. Originale

O.E.M. Ref.

385/134

5001834442

385/135

5001834444

385/700

5010231850

385/701

5010231849

KER/ 80

5010225412

KER/ 82

5010306857

KER/ 83

5010306813

KER/ 85

7482584431

KER/ 87

5010301249

KER/ 90

7482491182

KER/ 91

5010321461

KER/103

5010628992

KER/105

5010282362

KER/110

5010628949

Eggenda

Proiettori
Headlamp
Scheinwerfer

Fendinebbia
Fog lamp
Nebelscheinwerfer

Fanali
Lamp
Beleuchtungen

Catadiottro
Reflex-reflector
Rueckstrahler

Faro supplementare
Spot light
zusaetzliche Scheinwerfer

Destro
Right

Sinistro
Left

Right | Left

Lampadina
Bulb type
Gluehbirne

With E-mark
Homologation

WIS =™
~N | W b

Einbauort rechts

Einbauort links

Destro | Sinistro

Einbauort rechts | links

Omologazione

-\~
®

W\~
)

~\Wix
®

W~
®)

E

Correttore assetto manuale
Manual load level adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung

Predisposto per correttore assetto
Suitable for load level adjustment
fuer Fahrzeuge mit Leuchtweiteregelung

Correttore assetto con motorino elettrico
Load level with electrical screw adjustment
fuer Fahzeuge mit Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Correttore assetto senza motorino elettrico
Load level without electrical screw adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Motorino elettrico
Electrical screw adjustment
Elektromotor

18] o)

F

Senza motorino elettrico
Electrical screw adjustment
ohne Elektromotor

Con lampadina
With bulb
mit Gluehbirne

Senza lampadina
Without bulb
ohne Gluehbirne

Con fendinebbia
With fog lamp
mit Nebelscheinwerfer

Luce diurna
Day running light
Tagfahrleuchte

|4

F

SIE

o)
/N =
(~1]

Senza portalampada
Without bulb holder
ohne Lampentraeger

Con led
Led type
mit LED

KIT

Con cavo
With cable
mit Kabel

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce arancio
Lamp on rear view mirror - amber
Blinklicht auf Rueckspiegel - oranges Licht

]
‘N &

00O

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce bianca
Lamp on rear view mirror - colourless
Blinklicht auf Rueckspiegel - weisses Licht

Colore vetro
Lens colour
Glasfarbe

Colore alloggiamento
Housing colour
Gehaeusefarbe

Colore vetro e alloggiamento
Lens and housing colour
Glas- und Gehaeusefarbe

Con cornice
With frame
mit Rahmen

Luce di direzione
Turn light
Blinklicht

Posizione
Position
Einbauort
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COVIND

385/135 (*)

@ KER / 83

KER/ 85
KER/ 85
385/700 (*) d-rh-rechts
385/701 (*) s-Ih-links ’P
KER/.9 136
KER/103 (")
(1996-2005)
385/700 d-rh-rechts | 385/701 s-lh-links 1a serie-1st series-1. Serie
(*) prima serie - first series - erste Serie
H1j [H1 >ﬂ @ (") seconda serie - second series - zweite Serie

sultable to

B

-NAULL K

RAX
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‘RENAULT MODEL AE 880 MAGNUM

Tabelle comparative Cross reference

Sul

Cod. Covind
Covind Ref.

Cod. Originale  Cod. Covind
O.EM. Ref.  Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind
O.EM. Ref.  Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind
O.EM. Ref.  Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind
O.EM. Ref.  Covind Ref.

Cod. Originale
O.E.M. Ref.

880/ 85
880/ 92
880/ 93
880/ 94
880/ 95
880/100
880/105
880/140
880/142
880/145
880/602
880/603
880/720
880/720

5010544563
5010219008
5010219006
5010574309
5010574311
5010544561
5010623523
5010468582
5010468941
5010544312
5010623619
5010623620
7420881197
5010312972

Eggenda

Proiettori
Headlamp
Scheinwerfer

Senza motorino elettrico
Electrical screw adjustment
ohne Elektromotor

Correttore assetto manuale
Manual load level adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung

Destro
Right
Einbauort rechts

Senza portalampada
Without bulb holder
ohne Lampentraeger

®
]
‘N &

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce bianca Luce di direzione
Lamp on rear view mirror - colourless Turn light

Blinklicht auf Rueckspiegel - weisses Licht Blinklicht

Z '
Fendinebbia Sinistro 2 @ Predisposto per correttore assetto C?“ lampadina LE D Con led Colore vetro Posizione
Fog lamp Left /\ Suitable for load level adjustment With bulb Led type Lens colour L Pposition
Nebelscheinwerfer Einbauort links fuer Fahrzeuge mit Leuchtweiteregelung mit Gluehbirne mit LED Glasfarbe DCOE  inbauort

Correttore assetto con motorino elettrico

Load level with electrical screw adjustment

18] o)

L

Fanali - = Senza lampadina Colore alloggiamento
Lamp gz;:ﬁ II_Sfltnlstro 5\ fuer Fe}hzeuge mit Leuchtweiteregelung Without bulb KI T Housing colour
Beleuchtungen Einbauort rechts | links (elektrisch) ohne Gluehbirne L Jkr Gehaeusefarbe

7 Correttore assetto senza motorino elettrico . X N .
Catadiottro Lampadina = Load level without electrical screw adjustment Con fendinebbia Con cavo Colore vetro e alloggiamento
Reflex-reflector Bulbptype /\ fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung W.'t’;\lf"g 'la”;]P. . With cable Lens and housing colour
Rueckstrahler Gluehbirne (elektrisch) mit Nebelscheinwerfer mit Kabel Glas- und Gehaeusefarbe

WIS =™
~N | W b

00O

Faro supplementare Omologazione Motorino elettrico L Luce diurna 16 Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce arancio Con cornice
Spot light With E-mark Electrical screw adjustment Day running light z Lamp on rear view mirror - amber W.Ith frame
zusaetzliche Scheinwerfer ) Elektromotor ___J Tagfahrleuchte > Blinklicht auf Rueckspiegel - oranges Licht mit Rahmen

Homologation
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GCOVIND

880/ 92

1a serie-senza feritoia

1st series-without air slit

1. Serie-ohne Liiftungsschlitzen

880/140

880/145
2a serie-2nd series-2. Serie

880/602 d-rh-rechts
880/603 s-lh-

880/ 94 880/ 95

2a serie-con feritoia
2nd series-with air slit
2. Serie-mit Liftungsschlitzen

880/ 85

880/ 142

880/602 d-rh-rechts | 880/603 s-Ih-links

(2000~) 880/720 d|s-rh|Ih-rechts|links

24 serie-senza feritoia
2nd series-without air slit
2. Serie-ohne Liftungsschlitzen

l@\@, s A L7 S
— 880/100
2a serie
2nd series
2. Serie

PSS RR R STS R e <
RS RS R RIS
S RN
QRIS
": S ‘::::::’:::::::s:: S
R RIS

880/105

880/720
d|s-rh|Ih-rechts|links

suitable to

(2000~)

H7| |H1| £®) |&F

®)

H1

®

ENAULT MOD

ol A

880/ 93

1a serie-senza feritoia

1st series-without air slit

1. Serie-ohne Liiftungsschlitzen

- 880 MAGNUM
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'SCANIA R 2010 CP

Cod. Covind
Covind Ref.

Cod. Originale  Cod. Covind

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind
Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Tabelle comparative Cross reference

Cod. Originale Cod. Covind
O.E.M. Ref.

Covind Ref.

Cod. Originale
O.E.M. Ref.

146/ 80

1884483

146/335

2241545

SCR/600

2442631

146/ 81

1884482

146/338

2442637

SCR/601

2442629

146/ 84

1865186

146/338

2241544

SCR/700

2080689

146/ 85

1865188

146/600

2248114

SCR/700

1446356

146/ 88

2127432

146/600

1446354

SCR/700

1852573

146/ 89

2127431

146/600

1852570

SCR/701

2080688

146/ 90

1865181

146/601

2248103

SCR/701

1446355

146/ 91

2126392

146/601

1446353

SCR/701

1852572

146/132

1884486

146/601

1852569

146/133

1884485

146/610

2416137

146/134

1885996

146/611

2416136

146/135

1871667

146/850

1885949

146/150

1875851

146/851

1930805

146/151

1870598

146/852

1930806

146/152

1870599

146/853

1930811

146/159

146/854

1930812

146/192

1923743

146/855

1875843

146/193

1923742

SCR/ 96

1523509

146/194

1865183

SCR/ 97

1523508

146/195

1865182

SCR/ 98

1786693

146/196

1926448

SCR/ 99

1786692

146/255

1875843

SCR/133

2442689

146/258

1875846

SCR/154

1936675

146/259

1875847

SCR/155

1936674

146/265

1885940

SCR/232

1431585

146/335

2442638

SCR/233

1431584

Eggenda

Proiettori
Headlamp
Scheinwerfer

2D
£0)| Fepree

Nebelscheinwerfer

Fanali
Lamp
Beleuchtungen

) Rueckstrahler

Faro supplementare

Spot light
zusaetzliche Scheinwerfer

Destro
Right
Einbauort rechts

Sinistro
Left
Einbauort links

Destro | Sinistro
Right | Left

Lampadina
Bulb type
Gluehbirne

Omologazione
With E-mark
Homologation

WIS =™
~N | W b

Einbauort rechts | links

-\~
®

W\~
)

~\Wix
®

W~
®)

E

Correttore assetto manuale
Manual load level adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung

Predisposto per correttore assetto
Suitable for load level adjustment
fuer Fahrzeuge mit Leuchtweiteregelung

Correttore assetto con motorino elettrico
Load level with electrical screw adjustment
fuer Fahzeuge mit Leuchtweiteregelung

Correttore assetto senza motorino elettrico
Load level without electrical screw adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung

Electrical screw adjustment

Senza motorino elettrico
Electrical screw adjustment
ohne Elektromotor

Con lampadina
With bulb
mit Gluehbirne

Senza lampadina
Without bulb
ohne Gluehbirne

Con fendinebbia
With fog lamp
mit Nebelscheinwerfer

18] o)

Luce diurna

=
)
F

Day running light
Tagfahrleuchte

Senza portalampada
Without bulb holder
ohne Lampentraeger

|4

F

E D Con led

Led type
mit LED

KIT

Con cavo
With cable
mit Kabel

SIH

o)
/N =
(~1]

Lamp on rear view mirror - amber
Blinklicht auf Rueckspiegel - oranges Licht

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce arancio

]
‘N &

00O

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce bianca
Lamp on rear view mirror - colourless
Blinklicht auf Rueckspiegel - weisses Licht

Colore vetro
Lens colour
Glasfarbe

Colore alloggiamento
Housing colour
Gehaeusefarbe

Colore vetro e alloggiamento
Lens and housing colour
Glas- und Gehaeusefarbe

Con cornice
With frame
mit Rahmen

)

II
8] ¢
| I

(==
=

Luce di direzione
Turn light
Blinklicht

Posizione
Position
Einbauort

13




GCOVIND

%) adesivo - adhesive - selbstklebend
™) per paraurti alto - for high bumper - fiir hone StoRfanger
) per paraurti basso - for low bumper - fiir niedrigen StoRfanger
*) larghezza telaio mm 1020 - chassis width 1020 mm
Chassis: Breite 1020 Millimeter (mm)
() larghezza telaio mm 1140 - chassis width 1140 mm
Chassis: Breite 1140 Millimeter (mm)
() variante V8, fori @ 8mm - V8 versions, holes @ 8mm
V8 versions, @ 8mm Locher

~~ N S/~

146/851()
146/853()

146/151
o 146/258

146/259 %

146/852(%)
146/854 (%)

146/159() 3
KIT 4+4 pz.-pcs-St. N

146/134(")(°)()

146/194() (@r
146/196(") 0

146/192()

c/fori per pedana supplementare
w/holes for additional step panel
mit Ausschnitte flr zusétzliche Fussplatte
L=1520 H=380 =950

146/ 840)0)

146/135(°)(')

[=1520 H=380 =950 \&

146/150(°)(")

146/132(")(°)()

146/255(°)(%)
1.=1520 H=330 1950
146/265(°)(")

[=1520 H=330 1-1060

146/850(")(")

c/fori per pedana supplementare
w/holes for additional step panel

mit Ausschnitte flir zusétzliche Fussplatte
L=1520 H=330 =950

146/855(%)(*)

c/fori per pedana supplementare
w/holes for additional step panel

mit Ausschnitte flir zusétzliche Fussplatte
L=1520 H=330 =1060

146/ 85()()

146/610 d-rh-rechts
146/611 s-Ih-links

-’fJ 146/338

e SCR/133

R/600 d-rh-rechts pe=sss i
SCR/600 d-rh-rechts | B ds-rhjih-rechts]links

\
\

SCR/601 s-Ih-links LA
46/600 1t (P33
146/601 s-Ih-links (’4%

146/ 910)()()

2)

f:f"*~\\1\46/ 89 s-Ih-links .

N 146/ 80()()() B
composto da:
composed by: - bestehend aus: SCR/ 97
SCR/133 ds-rhiih-rechts]links (-2013) 146/ 90 - 146/132-133 dls-rhlih
eo) ] © (E) rechts]links ~® b
146/610 d-rh-rechts | 146/611 s-lh-links (+2013) SCR/600 d-rh-rechts | SCR/601 s-Ih-links g
L 7 :
LED = D2R Z e
H7| [H1][eeof prER) (@] (B) PrH7)0) (B 146/ 810)()()
146/600 d-rh-rechts | 146/601 s-Ih-links (+2013) 146/ 88 d-h-rechts | 146/ 89 s-Ih-links (2004-2012) composto da:
NTERNO composed by: - bestehend aus:
HA|re @ LED| [DRL @ 146/ 91 - 146,134
INNEN '
| | . suitable to
SCR/700 d-rh-rechts | SCR/701 s-lh-links (+2013) 146/338 dJs-rhflh-rechisflinks (2014-) 146/335 djs-rhfh-rechisflinks (2014-)
ESTERNO
[0)® ©® =0 ®
H1 AUSSEN @ V8 VERSION

/’/146/ 88 d-rh-rechts ’t@

i d|s-rh|Ih-rechtslinks

Lk

SCR/700 d-rh-rechts

SCR/701 s-Ih-links

2 SCR/ 96
dls-rhlih
rechtslinks

SCR/232 d-rh-rechts
SCR/233 s-lh-links

SCR/ 98 d-rh-rechts
SCR/ 99 s-Ih-links

c/cerniera-w/hinge-mit Scharnier

SCANIA R 2010 CP
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:SCANIA R500 - S730 Tabelle comparative Cross reference

Cod. Covind Cod. Originale  Cod. Covind Cod. Originale  Cod. Covind Cod. Originale Cod. Covind Cod. Originale  Cod. Covind Cod. Originale

Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

O.EMM. Ref.  Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

R50/ 82

2128512

R50/ 83

2128511

R50/ 84

2256141

R50/ 85

2256137

R50/ 90

2077928

R50/ 92

2077927

R50/ 93

2077926

R50/ 94

2427876

R50/ 95

2427875

R50/ 95

2334521

R50/ 95

2334520

R50/ 96

2433605

R50/ 97

2433603

R50/ 98

2479061

R50/ 99

2479060

R50/ 99

2533983

R50/ 99

2394400

R50/115

2545649

S73/ 82

2311427

S73/ 83

2311423

S73/ 90

2311419

S73/ 94

2295950

S73/ 95

2295948

Eggenda

Proiettori
Headlamp
Scheinwerfer

2D
£0)| Fepree

Fanali
Lamp
Beleuchtungen

) Rueckstrahler

Spot light

Nebelscheinwerfer

WIS =™
~N | W b

Faro supplementare

zusaetzliche Scheinwerfer

Destro
Right
Einbauort rechts

Sinistro
Left
Einbauort links

Destro | Sinistro
Right | Left
Einbauort rechts | links

Lampadina
Bulb type
Gluehbirne

Omologazione
With E-mark
Homologation

®

-\~

W\~

@

~\Wix

@

®

W~

E

Correttore assetto manuale
Manual load level adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung

Predisposto per correttore assetto
Suitable for load level adjustment
fuer Fahrzeuge mit Leuchtweiteregelung

Correttore assetto con motorino elettrico
Load level with electrical screw adjustment
fuer Fahzeuge mit Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Correttore assetto senza motorino elettrico
Load level without electrical screw adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Motorino elettrico
Electrical screw adjustment
Elektromotor

18] o)

—

Senza motorino elettrico
Electrical screw adjustment
ohne Elektromotor

Con lampadina
With bulb
mit Gluehbirne

Senza lampadina
Without bulb
ohne Gluehbirne

Con fendinebbia
With fog lamp
mit Nebelscheinwerfer

Luce diurna
Day running light
Tagfahrleuchte

|4

F

SIE

o

o)

/N =

Senza portalampada
Without bulb holder
ohne Lampentraeger

Con led
Led type
mit LED

KIT

Con cavo
With cable
mit Kabel

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce arancio
Lamp on rear view mirror - amber
Blinklicht auf Rueckspiegel - oranges Licht

o]

‘N &

00O

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce bianca
Lamp on rear view mirror - colourless
Blinklicht auf Rueckspiegel - weisses Licht

Colore vetro
Lens colour
Glasfarbe

Colore alloggiamento
Housing colour
Gehaeusefarbe

Colore vetro e alloggiamento
Lens and housing colour
Glas- und Gehaeusefarbe

Con cornice
With frame
mit Rahmen

O.E.M. Ref.




GCOVIND

R50/ 96 d-rh-rechts

R500
S730

R50/ 97 s-Ih-links

R50/ 98 d-rh-rechts
R50/ 99 s-Ih-links

e
a0/ 4 =
6353 = S ’

R50/ 84 %

R50/ 92

RE0/ 82 @

R50/ 93

~
S73/ 94 M

|

D a sutable 10
=L /8 oCANIA R500 - 5730

116



"SCANIA R 2010 CG-CR

Cod. Covind
Covind Ref.

Cod. Originale  Cod. Covind
Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Cod. Originale Cod. Covind

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind
Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Tabelle comparative Cross reference

Cod. Originale Cod. Covind
O.E.M. Ref.

Covind Ref.

Cod. Originale
O.E.M. Ref.

146/ 80

1884483

146/205

1885944

SCR/157

2124015

146/ 81

1884482

146/250

1885932

SCR/158

1727992

146/ 84

1865186

146/255

1875843

SCR/159

1727991

146/ 85

1865188

146/258

1875846

SCR/190

1923152

146/ 88

2127432

146/259

1875847

SCR/232

1431585

146/ 89

2127431

146/265

1885940

SCR/233

1431584

146/ 90

1865181

146/335

2442638

SCR/600

2442631

146/ 91

2126392

146/338

2442637

SCR/601

2442629

146/ 92

1923745

146/600

1949908

SCR/700

1446356

146/ 93

1923744

146/601

1949906

SCR/701

1446355

146/ 94

1884915

146/610

2416137

146/ 95

1884914

146/611

2416136

146/132

1884486

146/850

1885949

146/133

1884485

146/851

1930805

146/134

1885996

146/852

1930806

146/135

1871667

146/853

1930811

146/150

1875851

146/854

1930812

146/151

1870598

146/855

1875843

146/152

1870599

SCR/ 96

1523509

146/159

SCR/ 97

1523508

146/192

1923743

SCR/ 98

1786693

146/193

1923742

SCR/ 99

1786692

146/194

1865183

SCR/133

2442689

146/195

1865182

SCR/154

1936675

146/196

1926448

SCR/155

1936674

146/198

1929904

SCR/156

1431923

Eggenda

Proiettori
Headlamp
Scheinwerfer

2D
£0)| Fepree

Nebelscheinwerfer

Fanali
Lamp
Beleuchtungen

) Rueckstrahler

Faro supplementare
Spot light
zusaetzliche Scheinwerfer

Destro
Right
Einbauort rechts

Sinistro
Left
Einbauort links

Destro | Sinistro
Right | Left
Einbauort rechts | links

Lampadina
Bulb type
Gluehbirne

Omologazione
With E-mark
Homologation

WIS =™
~N | W b

-\~
®

W\~
)

~\Wix
®

W~
®)

E

Correttore assetto manuale
Manual load level adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung

Predisposto per correttore assetto
Suitable for load level adjustment
fuer Fahrzeuge mit Leuchtweiteregelung

Correttore assetto con motorino elettrico
Load level with electrical screw adjustment
fuer Fahzeuge mit Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Correttore assetto senza motorino elettrico
Load level without electrical screw adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Motorino elettrico
Electrical screw adjustment
Elektromotor

Senza motorino elettrico
Electrical screw adjustment
ohne Elektromotor

Con lampadina
With bulb
mit Gluehbirne

Senza lampadina
Without bulb
ohne Gluehbirne

Con fendinebbia
With fog lamp
mit Nebelscheinwerfer

18] o)

Luce diurna

=
)
F

Day running light
Tagfahrleuchte

Senza portalampada
Without bulb holder
ohne Lampentraeger

|4

Con led
Led type
mit LED

F

KIT

Con cavo
With cable
mit Kabel

SIH

o)
/N =
(~1]

Lamp on rear view mirror - amber
Blinklicht auf Rueckspiegel - oranges Licht

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce arancio

]
‘N &

00O

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce bianca
Lamp on rear view mirror - colourless
Blinklicht auf Rueckspiegel - weisses Licht

Colore vetro
Lens colour
Glasfarbe

Colore alloggiamento
Housing colour
Gehaeusefarbe

Colore vetro e alloggiamento
Lens and housing colour
Glas- und Gehaeusefarbe

Con cornice
With frame
mit Rahmen

)

II
8] ¢
| I

(==
=

Luce di direzione
Turn light
Blinklicht

Posizione
Position
Einbauort

17




146/850()(*)
L=1520 H=330 |-1060 c/fori per pedana supplementare
w/holes for additional step panel

L=1520 H=380 |=1060
146/150(°)()

COVIND -
|=1520 H=380 1-950 ST
146/2500)(") ugi%g;zsg(l)%o

(%) adesivo - adhesive - selbstklebend c/fori per pedana supplementare mit Ausschnitte fiir zusatzliche Fussplatte
(**) per paraurti alto - for high bumper - fiir hone StoRfénger w/holes for additional step panel | 21500 H=330 [2950
(") per paraurti basso - for low bumper - fiir niedrigen StoRfanger mit Ausschnitte fiir zusatzliche Fussplatte 146/855()(")
() larghezza telaio mm 1020 - chassis width 1020 mm L=1520 H=380 =950 / 1
Chassis: Breite 1020 Milimeter (mm) 146/2050)(") o/ fﬁ”l " ped;g? Suﬁp'tementaﬂle | |
() larghezza telaio mm 1140 - chassis width 1140 mm ¢/fori per pedana supplementare W,/t X e ﬁf F:‘t f',!ona ?tellﬁ? I%aﬂFe i = S
Chassis: Breite 1140 Millimeter (mm) w/holes for additional step panel | leggﬁgg 8 lu; gg(s)a zliche Fussplatte T =
(%) variante V8, fori @ 8mm - V8 versions, holes @ 8mm mit Ausschnitte fiir zuséitzliche Fussplatte < " R |
1 V8 versions, @ 8mm Locher 146/ 84¢() L=1520 H=380 =950 7
(") predisposto per ACC - ACC suitable - mit aktiven Abstandwarner SCR/ 154 d-rh-rechis c:::a
146/151 146/134()C)() SCR/155 s-lh |IkS

146/258

SCR/232 d-rh-rechts

= AN
= R AN
< ~. A i
.. . N > \\_

146/ 94(° ‘ . SOR/233 s-h-fnks
146/851() g 146/194() A
146/853() 146/196() | . s 63 46338 sorjiss IS
N 146/198() ) 146/610 d-rh-rechts 'iff‘@% dis-rhjih ~ dis-rhfih 7 ds-rhilh  {Se=—=
146/152 146/611 s--links A oppiings rechislinks B pocpings

lkfl'ﬁ\ SCR/ 98 d-rh-rechts

146/852(:) i .
146/854(2) E\ SCR/ 99 s-Ih-links

. c/cerniera-w/hinge-mit Scharnier

6/600 hrecs (T35
146/601 s-h-links. @é

146/159(%)
KIT 4+4 pz.-pcs-St.

N

SCR/700 d-rh-rechts +
SCR/701 s-Ih-links 362

il

/,;"'/14/ 88 d-rh-rechts
146/ 89 s-Ih-links .

44

X
‘[0

146/ 80(")()(")

composto da:

composed by: - bestehend aus: ' ;/
146/ 90 - 146/132-133 - SCR/ 97
146/ 95(j) O d|s-rh|lh
SCR/133 dls-rhih-rechts]links (+2013) 146/195() rechs]links @b SCR/ 96 - =
[LED ><ﬁ Q @ SCR/190 7 dis-rhith t
ds-rhllh " o rechts|links 4?0 ﬁ
146/610 d-h-rechts | 146/611 s-Ih-links (+2013) SCR/600 d-rh-rechts | SCR/601 s-lh-links (+2013) \ rechtsfinks p——
Z Z 146/ 81(")()(") ' —
H7 H1 LED DRL /\ @’ @ lDZR ‘H7 ’\® K XENON @ COI’T]pOStO da; 146/ 93(4:)
146/600|3T;L:;re0hts|146/601 s-Ih-links (+2013) 146/ 88 d-rh-rechts | 146/ 89 s-lh-links ~ (2004-2012) ?Zg‘%ﬁed :’Zé}:’gztehe”d A 146/193()
H1re (E) [eeo][ore (E)

suitable to

w
-

SCR/700 d-rh-rechts | SCR/701 s-Ih-links (=2013) 146/338 d|s-rh|lh-rechts|links (2014~) 146/335 d|s-rh|lh-rechts|links (2014-)
ESTERNO
HA1l:= (e) =00 (E) =@ () E;()ANIA ‘ { 2010 CG_C‘ t
V8 VERSION
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:SCANIA R CP Tabelle comparative Cross reference

Cod. Covind Cod. Originale  Cod. Covind Cod. Originale Cod. Covind Cod. Originale Cod. Covind Cod. Originale Cod. Covind Cod. Originale
Covind Ref. O.EM. Ref.  Covind Ref. O.EM. Ref.  Covind Ref. O.EM. Ref.  Covind Ref. O.EM. Ref.  Covind Ref. O.E.M. Ref.

144/101

1732510

SCR/135

1742264

144/102

1732509

SCR/150

1536807

144/630

1337250

SCR/151

1459141

144/631

1385410

SCR/152

1459142

146/ 88

2127432

SCR/153

146/ 89

2127431

SCR/154

1936675

146/600

1949908

SCR/155

1936674

146/601

1949906

SCR/158

1727992

SCP/158

1438564

SCR/159

1727991

SCP/159

2124011

SCR/232

1431585

SCR/ 88

1495578

SCR/233

1431584

SCR/ 89

1495577

SCR/700

1446356

SCR/ 90

1504131

SCR/701

1446355

SCR/ 92

1439789

SCR/ 93

1439788

SCR/ 94

1853347

SCR/ 95

1853346

SCR/ 96

1523509

SCR/ 97

1523508

SCR/ 98

1786693

SCR/ 99

1786692

SCR/100

1763296

SCR/130

1748086

SCR/131

1459146

SCR/133

2442689

SCR/134

1742265

Eggenda

7
Proiettori Destro 2 @ Correttore assetto manuale Senza motorino elettrico Senza portalampada 5 Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce bianca Luce di direzione
Headlamp Right /\ Manual load level adjustment Electrical screw adjustment Without bulb holder Z_ | Lamp on rear view mirror - colourless Turn light
) Scheinwerfer ) Einbauort rechts fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung \____~J) ohne Elektromotor \__—_~J) ohne Lampentraeger > Blinklicht auf Rueckspiegel - weisses Licht Blinklicht
7 i j
O Fendinebbia Sinistro 2 @ Predisposto per correttore assetto C?“ lampadina LE D Con led Colore vetro Posizione
Fog lamp Left /\ Suitable for load level adjustment With bulb Led type Lens colour =2 Position
L J Nebelscheinwerfer L J Einbauort links fuer Fahrzeuge mit Leuchtweiteregelung _—) mit Gluehbirne mit LED L=—"J Glasfarbe L8 bavort
) — 7 Correttore assetto con motorino elettrico N~ ) — )
/ Fanali Destro | Sinistro = Load level with electrical screw adjustment Senza lampadina KIT Colore alloggiamento
/ Lamp Right | Left /\ fuer Fe}hzeuge mit Leuchtweiteregelung Without bulb Housing colour
L_—"_J Beleuchtungen Einbauort rechts | links (elektrisch) “_—_~J ohne Gluehbirne KIT Gehaeusefarbe
7 Correttore assetto senza motorino elettrico . . i
Catadiottro Lampadina = Load level without electrical screw adjustment i O Con fendinebbia Con cavo Colore vetro e alloggiamento
Reflex-reflector H 7 Bulb type /\ fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung W'I:r;\lfot? Ilar‘r;]pl . With cable (Laelns anddhguslng coflotg
Rueckstrahler Gluehbirne (elektrisch) ——— mit Nebelscheinwerter mit Kabel __— J Glas- und Gehaeusefarbe
Faro supplementare Omologazione Motorino elettrico D RL Luce diurna 16| Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce arancio B Con cornice
o Spot light With E-mark Electrical screw adjustment Day running light z Lamp on rear view mirror - amber With frame
zusaetzliche Scheinwerfer ) Elektromotor ___J Tagfahrleuchte > R

inkli i - i mit Rahmen
Homologation Blinklicht auf Rueckspiegel - oranges Licht 1 19




GCOVIND

SCR/163
KIT-Satz

composto da: | composed by: | bestehend aus:
SCR/150 + SCR/151 + SCR/ 152

composto da: | composed by: | bestehend aus:
SCR/ 88 d-rh-rechts-SCR/ 89 s-Ih-links
1539397 (pz.-pcs.st. 8)

SCR/151

SCR/152

SCR/150

SCR/ 92(*) ({t
SCR/192(") |

SCR/ 90()
KIT-Satz

SCR/130

146/600 d-rh-rechts

144/101 d-rh-rechts
144/102 s-Ih-links 182

SCR/133

djs-rh|lh
rechts|links

SCR/134 d-rh-rechts
SCR/ 135 s-Ih-links

146/601 s-Ih-links

\\‘ ",’4’ S
P
> A4S

SCR/ 93(™)
SCR/193(")

SCR/154 d-rh-rechts
SQR/ 155 s-Ih-links

146/ 88 d-rh-rechts Q)
146/ 89 s-h-iinks

SCP/158 d-rh-rechts
SCP/159 s-lh-links
cabinalcab.|Fhs. CG

~1| .- SCR/158 d-rh-rechts

SCR/ 159 s-Ih-links

Sl 144/630 d-rhorechts

144/631 s-In-links

SCR/700 d-rh-rechts
SCR/701 s-Ih-links

1431924 (pz.-pesist. 1) SCR/ 95(")
144/101 d-rh-rechts | 144/102 s-Ih-links (-2004)  146/600 d-rh-rechts | 146/601 s-Ih-links (-2013)  SCR/133 d|s-rhlh-rechts|links (-2013)
£ L
na| 8] 20| )1 (E) [m1 ® =0 (®)
146/ 88 d-rh-rechts | 146/ 89 s-lh-links (2004-2012)  SCR/700 d-rh-rechts | SCR/701 s-Ih-links (»2013)  144/630 d-rh-rechts | 144/631 s-lh-links (=2004)
(E) [n1 e MO@ (E)

S

SCR/ 98 d-rh-rechts
SCR/ 99 s-Ih-links

c/cerniera-w/hinge-mit Scharnier

SCR/232 d-rh-rechts
SCR/233 s-lh-links

SCR/ 97 SCR/ 96
dls-rhlih djs-rhlih
rechts|links rechts|links

% 1y

SCR/190
d|s-rh|ih
O rechts|links

(**) per paraurti alto - for high bumper - fir hone Stol¥fanger

(*) per paraurti basso - for low bumper - flir niedrigen Stof¥fanger
(*) larghezza telaio mm 1020 - chassis width 1020 mm

Chassis: Breite 1020 Millimeter (mm)

suitable to

SCANIA R CP
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:SCANIA R CG-CR Tabelle comparative Cross reference

Cod. Covind Cod. Originale  Cod. Covind Cod. Originale Cod. Covind Cod. Originale Cod. Covind Cod. Originale Cod. Covind Cod. Originale
Covind Ref. O.EM. Ref.  Covind Ref. O.EM. Ref.  Covind Ref. O.EM. Ref.  Covind Ref. O.EM. Ref.  Covind Ref. O.E.M. Ref.

144/101

1732510

SCR/141

1459145

144/102

1732509

SCR/142

144/630

1337250

SCR/150

1536807

144/631

1385410

SCR/151

1459141

146/ 88

2127432

SCR/152

1459142

146/ 89

2127431

SCR/153

146/600

1949908

SCR/154

1936675

146/601

1949906

SCR/155

1936674

SCP/158

1438564

SCR/156

1431923

SCP/159

2124011

SCR/157

2124015

SCR/ 88

1495578

SCR/158

1727992

SCR/ 89

1495577

SCR/159

1727991

SCR/ 90

1504131

SCR/190

1923152

SCR/ 92

1439789

SCR/192

1853194

SCR/ 93

1439788

SCR/193

1853193

SCR/ 94

1853347

SCR/232

1431585

SCR/ 95

1853346

SCR/233

1431584

SCR/ 96

1523509

SCR/700

1446356

SCR/ 97

1523508

SCR/701

1446355

SCR/ 98

1786693

SCR/ 99

1786692

SCR/100

1763296

SCR/133

1747981

SCR/134

1742265

SCR/135

1742264

SCR/140

1748085

Eggenda

N 7
Proiettori Destro 2 @ Correttore assetto manuale Senza motorino elettrico Senza portalampada 5 Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce bianca Luce di direzione
Headlamp Right /\ Manual load level adjustment Electrical screw adjustment Without bulb holder Z_ | Lamp on rear view mirror - colourless Turn light
) Scheinwerfer ) Einbauort rechts fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung \____~J) ohne Elektromotor \__—_~J) ohne Lampentraeger > Blinklicht auf Rueckspiegel - weisses Licht Blinklicht
7 i j
O Fendinebbia Sinistro = @ Predisposto per correttore assetto Con lampadina LED Con led Colore vetro Posizione
Fog lamp Left /\ Suitable for load level adjustment With bulb Led type Lens colour =2 Position
L J Nebelscheinwerfer L J Einbauort links fuer Fahrzeuge mit Leuchtweiteregelung L mit Gluehbirne mit LED L—J Glasfarbe L8 bavort
) 7 Correttore assetto con motorino elettrico CE— ()
/ Fanali Destro | Sinistro 2 Load level with electrical screw adjustment Senza lampadina KIT Colore alloggiamento
/ Lamp Right | Left /\ fuer Fe}hzeuge mit Leuchtweiteregelung Without bulb Housing colour
L_—_J Beleuchtungen Einbauort rechts | links (elektrisch) U___J ohne Gluehbirne KIT Gehaeusefarbe
7 Correttore assetto senza motorino elettrico . . i
Catadiottro Lampadina = Load level without electrical screw adjustment i O Con fendinebbia Con cavo Colore vetro e alloggiamento
Reflex-reflector H 7 Bulb type /\ fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung W'I:r;\lfot? Ilar‘r;]pl . With cable (Laelns anddhguslng coflotg
Rueckstrahler Gluehbirne (elektrisch) ——— mit Nebelscheinwerter mit Kabel __— J Glas- und Gehaeusefarbe
Faro supplementare Omologazione Motorino elettrico DRL Luce diurna 16| Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce arancio B Con cornice
o Spot light With E-mark Electrical screw adjustment Day running light z Lamp on rear view mirror - amber With frame
zusaetzliche Scheinwerfer ______J Elektromotor ______J Tagfahrleuchte > Blinklicht auf Rueckspiegel - oranges Licht —

Homologation mit Rahmen 1 2 1




COVIND

SCR/142
KIT-Satz

composto da; | composed by:
bestehend aus:
SCR/140 + SCR/ 141

SCR/153
KIT-Satz

composto da: | composed by:
bestehend aus:

SCR/150 + SCR/ 151

+ SCR/152

146/610 d-rh-rechts | 146/611 s-Ih-links (-2013)

SCR/151

SCR/140

N SCR/152

SCR/ 92(*)
SCR/192(%)

SCR/ 90()

SCR/134 d-rh-rechts
SCR/135 s-Ih-links

SCR/154 d-rh-rechts

144/101 d-rh-rechts

pesi—=—T
V=l
SCR/601 s-lh-links Eﬁﬁb/

SCR/133
djs-rhlIh
rechts|links

l =

146/610 d-rh-rechts
146/611 s-lh-links

——
SO
=

146/600 d-rh-rechts
146/601 s-Ih-links .

S
4/9

SCR/ 155 s-Ih-links

\§

\y

14/ 88 d-rherechs (&)L
— = 146/ 89 s-h-links -

N\_ SCR/100
‘(\(\. SCR/232 d-rh-rechts
1

SCR/ 98 d-rh-rechts
SCR/ 99 s-Ih-links

c/cerniera-w/hinge-mit Scharnier

SCP/158 d-rh-rechts
SCP/159 s-Ih-links
cabinalcab.|Fhs. CG
SCR/156 d-rh-rechts
SCR/157 s-lh-links
cabinajcab.|Fhs. CR

| SCR/158 d-rh-rechts
 SOR/ 159 s-vlinks

7 (L= SCR/233 s-Ih-links

SCR/ 97
dls-rhllh

rechts|links § SCR/ 96
Od  d|s-rhih

rechts|links

SCR/190
SCR/700 d-rh-rechts O d|s-r{1||h
SCR/701 s-Ih-links rechts|links

= Rl KIT-Satz SCR/ 93(**)
H1/LED = uﬁ“’ @ composto da: | composed by: | bestehend aus: *
\ SCR/ 88 d-rh-rechts-SCR/ 89 s-Ih-links SCR/ 193()
SOR/600 d-rh-rechts | SCR/601 s-h-inks oo . L oas Sl (91924 bz posst SCR/ 95()
= EhANNG)
\ XENON
144/101 d-rh-rechts | 144/102 s-Ih-links (-2004)  146/600 d-rh-rechts | 146/601 s-Ih-links (»2013)  SCR/133 d|s-rh|lh-rechts|links (=2013)
7/ 7 INTERNO
ra] 8 8 ® [ ® =0 ®
\ \ INNEN
146/ 88 d-rh-rechts | 146/ 89 s-Ih-links (2004-2012)  SCR/700 d-rh-rechts | SCR/701 s-Ih-links (-2013)  144/630 d-rh-rechts | 144/631 s-h-links (+2004)
ESTERNO
LED| [DRL @ H1§3;§§N @ >ﬂ O Q @

(**) per paraurti alto - for high bumper - fiir hone Stof¥fanger

() per paraurti basso - for low bumper - fiir niedrigen Stof¥fanger
() larghezza telaio mm 1020 - chassis width 1020 mm

Chassis: Breite 1020 Millimeter (mm)

suitable to

SCANIA R CG-CR
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:SCANIA 94 CP Tabelle comparative Cross reference

Cod. Covind Cod. Originale  Cod. Covind Cod. Originale  Cod. Covind Cod. Originale Cod. Covind Cod. Originale  Cod. Covind Cod. Originale

Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

O.E.M. Ref.  Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

O.E.M. Ref.

094/ 90

1515190

094/ 94

1375458

094/ 95

1375457

144/101

1732510

144/102

1732509

144/123

1529071

144/124

1529070

144/134

1381480

144/135

1381479

144/140

1870689

144/150

1366384

144/154

1543635

144/155

1543634

144/630

1337250

144/631

1385410

E@genda

Proiettori

Fanali
Lamp

Headlamp
Scheinwerfer

Fendinebbia
Fog lamp
Nebelscheinwerfer

Beleuchtungen

Catadiottro
Reflex-reflector
Rueckstrahler

Faro supplementare
Spot light
zusaetzliche Scheinwerfer

WIS =™
~N (W b

Destro
Right
Einbauort rechts

Sinistro
Left
Einbauort links

Destro | Sinistro
Right | Left
Einbauort rechts | links

Lampadina
Bulb type
Gluehbirne

Omologazione
With E-mark
Homologation

®

-\~

@

W\~

®

~\Wix

W~

®)

E

Correttore assetto manuale
Manual load level adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung

Predisposto per correttore assetto
Suitable for load level adjustment
fuer Fahrzeuge mit Leuchtweiteregelung

Correttore assetto con motorino elettrico
Load level with electrical screw adjustment
fuer Fahzeuge mit Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Correttore assetto senza motorino elettrico
Load level without electrical screw adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Motorino elettrico
Electrical screw adjustment
Elektromotor

18] o)

F

Senza motorino elettrico
Electrical screw adjustment
ohne Elektromotor

Con lampadina
With bulb
mit Gluehbirne

Senza lampadina
Without bulb
ohne Gluehbirne

Con fendinebbia
With fog lamp
mit Nebelscheinwerfer

Luce diurna
Day running light
Tagfahrleuchte

|4

F

SIE

o

o)

/N =

Senza portalampada
Without bulb holder
ohne Lampentraeger

Con led
Led type
mit LED

KIT

Con cavo
With cable
mit Kabel

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce arancio
Lamp on rear view mirror - amber
Blinklicht auf Rueckspiegel - oranges Licht

o]

‘N &

00O

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce bianca
Lamp on rear view mirror - colourless
Blinklicht auf Rueckspiegel - weisses Licht

Colore vetro
Lens colour
Glasfarbe

Colore alloggiamento
Housing colour
Gehaeusefarbe

Colore vetro e alloggiamento
Lens and housing colour
Glas- und Gehaeusefarbe

Con cornice
With frame
mit Rahmen

Luce di direzione
Turn light
Blinklicht

Posizione
Position
Einbauort




GCOVIND

144/123 d-rh-rechts | 144/124 s-Ih-links

144/150

[ St N ] 144/140

[ —

144/134

144/101 d-rh-rechts
144/102 s-Ih-links

144/123 d-rh-rechts &7 7\ )&

144/124 s-Ih-links

144/630 d-rh-rechts | 144/631 s-Ih-links (-2004)

144/101 d-rh-rechts | 144/102 s-Ih-links

TT—t ol

144/135

144 /154 d-rh-rechts
144 /195 s-Ih-links

| 144/630 d-rh-rechts
| 144/631 s-Ih-links

(~2004) sultable to

H1

H1

Al

®

Al

O

O

®

H4

~\W~

)

W~

®

A

© SCANIA 94 CP

124



:SCANIA 144 CR

Su

Cod. Covind
Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Cod. Originale  Cod. Covind

Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Tabelle comparative Cross reference

Cod. Originale Cod. Covind

Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Cod. Originale  Cod. Covind

Covind Ref.

Cod. Originale

O.E.M. Ref.

144/ 90

1400213

144/ 94

1324598

144/ 95

1324597

144/100

1499230

144/101

1732510

144/102

1732509

144/123

1529071

144/124

1529070

144/134

1381480

144/135

1381479

144/140

1870689

144/150

1366384

144/154

1543635

144/155

1543634

144/630

1337250

144/631

1385410

E@genda

Proiettori
Headlamp
Scheinwerfer

Fendinebbia
Fog lamp
Nebelscheinwerfer

Fanali
Lamp
Beleuchtungen

Destro
Right
Einbauort rechts

Sinistro
Left
Einbauort links

Destro | Sinistro
Right | Left

Einbauort rechts | links

Catadiottro
Reflex-reflector
Rueckstrahler

Faro supplementare
Spot light
zusaetzliche Scheinwerfer

WIS =™
~N (W b

Lampadina
Bulb type
Gluehbirne

Omologazione
With E-mark
Homologation

-\~
®

W\~
)

~\Wix
®

W~
®)

E

Correttore assetto manuale
Manual load level adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung

Predisposto per correttore assetto
Suitable for load level adjustment
fuer Fahrzeuge mit Leuchtweiteregelung

Correttore assetto con motorino elettrico
Load level with electrical screw adjustment
fuer Fahzeuge mit Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Correttore assetto senza motorino elettrico
Load level without electrical screw adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Motorino elettrico
Electrical screw adjustment
Elektromotor

Con lampadina
With bulb
mit Gluehbirne

Senza lampadina
Without bulb
ohne Gluehbirne

Senza motorino elettrico
Electrical screw adjustment
ohne Elektromotor

|4

F

ED Con led

Led type
mit LED

KIT

Senza portalampada
Without bulb holder
ohne Lampentraeger

o]

‘N &

Colore vetro
Lens colour
Glasfarbe

Colore alloggiamento
Housing colour
Gehaeusefarbe

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce bianca
Lamp on rear view mirror - colourless
Blinklicht auf Rueckspiegel - weisses Licht

18] o)

F

Con fendinebbia
With fog lamp
mit Nebelscheinwerfer

Luce diurna
Day running light
Tagfahrleuchte

SIE

o)
/N =
(~1]

Con cavo
With cable
mit Kabel

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce arancio
Lamp on rear view mirror - amber
Blinklicht auf Rueckspiegel - oranges Licht

00O

Colore vetro e alloggiamento
Lens and housing colour
Glas- und Gehaeusefarbe

Con cornice
With frame
mit Rahmen

Luce di direzione
Turn light
Blinklicht

Posizione
Position
Einbauort
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GCOVIND

144/123 d-rh-rechts | 144/124 s-Ih-links

T—tal

144/150

QO000000
@
s oS00

Q00000000000
000000 u@h‘.‘.‘.‘.".’ﬂ'ﬂ"ﬂo

144/101 d-rh-rechts
144/102 s-Ih-links

144/ 95

144 /123 d-rh-rechts
144/124 s-Ih-links

144/630 d-rh-rechts | 144/631 s-Ih-links

(-2004)

144/135

144 /154 d-rh-rechts
144/155 s-Ih-links

144/ 94

144/101 d-rh-rechts | 144/102 s-lh-links

144 /630 d-rh-rechts

144 /631 s-Ih-links

(=2004)

H1|[H1| 4]

e MO@

®

H4| £® B ¥

W~

W~

®

suitable to

SCANIA 144 CR

126



2VOLVO FH EURO 6

Su

Cod. Covind
Covind Ref.

Cod. Originale  Cod. Covind

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind
Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Tabelle comparative Cross reference

Cod. Originale Cod. Covind
O.E.M. Ref.

Covind Ref.

Cod. Originale
O.E.M. Ref.

4FH/ 80

21838943

4FH/139

82884084

4FH/704

21221157

4FH/ 84

21838945

4FH/150

82491903

4FH/705

21221158

4FH/ 85

21838944

4FH/151

82180491

4FH/706

21221159

4FH/ 87

21413787

4FH/152

82220161

4FH/707

21221160

4FH/ 88

21413786

4FH/153

82258426

4FH/708

21221151

4FH/ 89

21413789

4FH/154

82177794

4FH/709

21221152

4FH/ 90

21316576

4FH/155

82220206

4FH/ 92

21316577

4FH/156

82255346

4FH/ 93

21316575

4FH/426

21346522

4FH/ 95

21495267

4FH/427

21346521

4FH/ 96

21495268

4FH/600

21221133

4FH/ 97

21495266

4FH/601

21221134

4FH/ 98

82943981

4FH/602

21608666

4FH/ 99

82928883

4FH/603

21608667

4FH/102

82101912

4FH/604

21608661

4FH/104

82101914

4FH/605

21608663

4FH/105

82101910

4FH/606

21221129

4FH/128

84139933

4FH/607

21221130

4FH/129

84139886

4FH/608

21221145

4FH/131

84058023

4FH/609

21221146

4FH/132

84046776

4FH/700

21221155

4FH/134

21874457

4FH/701

21221156

4FH/135

21874450

4FH/702

22332594

4FH/136

82151205

4FH/702

21221153

4FH/137

82884080

4FH/703

22332595

4FH/138

82151157

4FH/703

21221154

Eggenda

Proiettori
Headlamp
Scheinwerfer

2D
£0)| Fepree

Nebelscheinwerfer

Fanali
Lamp
Beleuchtungen

) Rueckstrahler

Faro supplementare

Spot light
zusaetzliche Scheinwerfer

Destro
Right
Einbauort rechts

Sinistro
Left
Einbauort links

Destro | Sinistro
Right | Left

Lampadina
Bulb type
Gluehbirne

Omologazione
With E-mark
Homologation

WIS =™
~N | W b

Einbauort rechts | links

-\~
®

W\~
)

~\Wix
®

W~
®)

E

Correttore assetto manuale
Manual load level adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung

Predisposto per correttore assetto
Suitable for load level adjustment
fuer Fahrzeuge mit Leuchtweiteregelung

Correttore assetto con motorino elettrico
Load level with electrical screw adjustment
fuer Fahzeuge mit Leuchtweiteregelung

Correttore assetto senza motorino elettrico
Load level without electrical screw adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung

Electrical screw adjustment

Senza motorino elettrico
Electrical screw adjustment
ohne Elektromotor

Con lampadina
With bulb
mit Gluehbirne

Senza lampadina
Without bulb
ohne Gluehbirne

Con fendinebbia
With fog lamp
mit Nebelscheinwerfer

18] o)

Luce diurna
Day running light
Tagfahrleuchte

=
)
F

Senza portalampada
Without bulb holder
ohne Lampentraeger

|4

F

E D Con led

Led type
mit LED

KIT

Con cavo
With cable
mit Kabel

SIH

o)
/N =
(~1]

Lamp on rear view mirror - amber
Blinklicht auf Rueckspiegel - oranges Licht

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce arancio

]
‘N &

00O

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce bianca
Lamp on rear view mirror - colourless
Blinklicht auf Rueckspiegel - weisses Licht

Colore vetro
Lens colour
Glasfarbe

Colore alloggiamento
Housing colour
Gehaeusefarbe

Colore vetro e alloggiamento
Lens and housing colour
Glas- und Gehaeusefarbe

Con cornice
With frame
mit Rahmen

)

II
8] ¢
| I

(==
=

Luce di direzione
Turn light
Blinklicht

Posizione
Position
Einbauort
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") ferro - iron - Stahl 4FH/600 d-rh-rechts
= 4FH/601 s-lh-links
4FH/602 d-rh-rechts
4FH/603 s-Ih-links
4FH/604 d-rh-rechts
4FH/605 s-Ih-links

4FH/608 d-rh-rechts

4FH/606 d-rh-rechts

4FH/609 s-hlinks g [ /
= 4FH /607 s-h-links

4FH/139 d-rh-rechts

4FH/150 .
4FH/137 s-Ih-links

4FH/128 d-rh-rechts

: 4FH/131 d-h-rechts AFTRE s

4FH/153 (1) = 4FH/132 s-Ih-links ™
4FH/ 151 -

grigio-grey-grau \

4FH/134 d-rh-rechts
1
4FH/156 () 8 : 4FH/ 135 s-Ih-links

4FH/136 d-rh-rechts
4FH/ 138 s-Ih-links

4FH/426 d-rh-rechts
4FH /427 s-h-links

4FH/ 702 d-rh-rechts

4FH/ 98 d-rh-rechts

suitable to

4FH/ 702 d-rh-rechts | 4FH/ 703 s-lh-links (2013~ 4FH/706 d-rh-rechts | 4FH/707 s-lh-links (2013~) 4FH/ 708 d-rh-rechts | 4FH/709 s-lh-links (2013-) i
H7| [H1] (O] Gz @ H7| [H1| (O] e @ H7|O @ \/O L\/O I:H —| |R O 6
MIT KURVENLICHT

4FH/ 84 (") 4FH/703 s-Ih-links
4FH/704 d-rh-rechts
4FH/705 s-Ih-links
4FH/ 706 d-rh-rechts
4FH/ 154 4FH/ 85 (1) BB 4FH/T07 s-Ih-links
.. =
grigio-grey-grau 4FH) 88 (%) ﬂ
WFH920) 4FH/ 87 () 4FH/T00 d-rh-rechts
= 4FH/90() 4FH/701 s-Ih-links
4FH/608 d-rh-rechts | 4FH/609 s-Ih-links (2013=) 4FH/708 d-rh-rechts
-7 — - # 4FH/709 s-Ih-links
Z 4FH/ 96 (*) &
H1| p1s| Leo| @ (O @ 404 () @ 4FH] 89 (*)
4FH/600 d-rh-rechts | 4FH/601 s-lh-links (2013-) . 4FH/ 93 () EU e Y . —
H7||H1||Leo||Z®)| | & DRL
2 &orIO(E) w71 = ®
4FH/602 d-rh-rechts | 4FH/603 s-h-links (2013-) 4FH/604 d-rh-rechts | 4FH/605 s-Ih-links 4FH/105 () T,
9PINS -rh-rechts s-lh-links (2013-)
H7|[H1|[ceo] £ ([Ar]oRY|O)(E)  [H7] [H1] [e=o] E®) pre) (O] (B) Leo (O (E)
4FH/ 700 d-rh-rechts | 4FH/701 s-lh-links (2013-) 4FH/606 d-rh-rechts | 4FH/607 s-Ih-links (2013-) 4FH/704 d-rh-rechts | 4FH/705 s-Ih-links (2013-)
H71O (E)  H7| 1|0 E® PR (O] (E) || [H1]|O) sz
)

MIT FERNLICHT
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%\/OLVO FH13 2008 tera serie - third seres - drite serie Tapelle Compara“\/e CrOSS reference

Cod. Covind Cod. Originale  Cod. Covind Cod. Originale  Cod. Covind Cod. Originale Cod. Covind Cod. Originale  Cod. Covind Cod. Originale

Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

O.EMM. Ref.  Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

O.E.M. Ref.

2FH/ 80

20398709

3FH/148

82060445

2FH/ 84

20398708

3FH/149

82060441

2FH/ 85

20398707

3FH/150

21445302

2FH/ 86

20456804

3FH/151

21445754

2FH/ 87

20456806

3FH/152

82072463

2FH/ 88

20456805

3FH/154

82063513

2FH/ 89

20529740

3FH/156

82063911

2FH/ 90

21359080

3FH/157

82062209

2FH/ 92

21359090

3FH/602

82304585

2FH/ 93

21359082

3FH/602

21123489

2FH/ 96

20529742

3FH/603

82304599

2FH/ 97

20529741

3FH/603

21123523

2FH/100

21484901

3FH/608

21478751

2FH/236

20453677

3FH/609

21448885

2FH/237

20453676

3FH/610

82114500

3FH/ 85

21425186

3FH/611

82114506

3FH/ 94

21451002

3FH/700

21297909

3FH/ 95

21451000

3FH/700

21035690

3FH/ 96

82066335

3FH/701

21297911

3FH/ 97

82066238

3FH/701

21035692

3FH/ 98

82209849

3FH/702

21297904

3FH/ 99

82367098

3FH/702

21035700

3FH/134

21478755

3FH/703

21297905

3FH/135

21478759

3FH/703

21035701

3FH/136

21078545

3FH/704

21297917

3FH/137

21078543

3FH/705

21297918

Eggenda

Proiettori
Headlamp
Scheinwerfer

2D
£0)| Fepree

Fanali
Lamp
Beleuchtungen

Rueckstrahler

Spot light

Destro
Right

Einbauort rechts

-\~
®

Nebelscheinwerfer

Faro supplementare

WIS =™
~N | W b

zusaetzliche Scheinwerfer

Sinistro
Left
Einbauort links

Destro | Sinistro
Right | Left
Einbauort rechts | links

Omologazione
With E-mark
Homologation

W\~
)

~\Wix
®

Lz
Lampadina =
Bulb type \
Gluehbirne

E

Correttore assetto manuale
Manual load level adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung

Predisposto per correttore assetto
Suitable for load level adjustment
fuer Fahrzeuge mit Leuchtweiteregelung

Correttore assetto con motorino elettrico
Load level with electrical screw adjustment
fuer Fahzeuge mit Leuchtweiteregelung

Correttore assetto senza motorino elettrico
Load level without electrical screw adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung

Electrical screw adjustment

18] o)

=
)
F

Senza motorino elettrico
Electrical screw adjustment
ohne Elektromotor

Con lampadina
With bulb
mit Gluehbirne

Senza lampadina
Without bulb
ohne Gluehbirne

Con fendinebbia
With fog lamp
mit Nebelscheinwerfer

Luce diurna
Day running light
Tagfahrleuchte

|4

F

SIH

o

o)

/N =

Senza portalampada
Without bulb holder
ohne Lampentraeger

Con led
Led type
mit LED

KIT

Con cavo
With cable
mit Kabel

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce arancio
Lamp on rear view mirror - amber
Blinklicht auf Rueckspiegel - oranges Licht

o]

‘N &

00O

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce bianca
Lamp on rear view mirror - colourless
Blinklicht auf Rueckspiegel - weisses Licht

Colore vetro
Lens colour
Glasfarbe

Colore alloggiamento
Housing colour
Gehaeusefarbe

Colore vetro e alloggiamento
Lens and housing colour
Glas- und Gehaeusefarbe

Con cornice
With frame
mit Rahmen

Luce di direzione

Turn light

Blinklicht

[ Posizione
—r Position
— Einbauort
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3FH/ 94 d-rh-rechts [
3FH/ 95 s-Ih-links

3FH/ 98 d-rh-rechts
3FH/ 99 s-Ih-links

GCOVIND

mit Halter

3FH/150 (2)

3FH/148 d-rh-rechts
3FH/ 149 s-Ih-links

3FH/134
d-rh-rechts
3FH/135 |
s-lh-links &=

2FH/ 84 (1)

&

— 2FH/80() oFH) 85 (1)

2FH/ 92 (*)
2FH/ 96 (') 9FH/ 90 (%) 2FH/236 d-rh-rechts
SERT R0 2FH/ 93 (%) 2FH/237 s-Ih-links
E = 210 2FH/ 97 ()
— Ty
3FH/156 3FH/157 2FH/ 87 ’ @
plastica-plastic-Kunstoff OFH/ 86
plastica-plastic-Kunstoff 2FH/ 88
plastica-plastic-Kunstoff
—

3FH/610 d-rh-rechts | 3FH/611 s-Ih-links (2008-2012)

=ie ®

3FH/602 d-rh-rechts | 3FH/603 s-lh-links (2008-2012) 3FH/702 d-rh-rechts | 3FH/703 s-lh-links (2008-2012)

H7| H7] eo| £®)] pRL O (E) H7] 3| O] Fisazr= (E)
\ MIT ZUSAZLICHE LICHT

3FH/700 d-rh-rechts | 3FH/701 s-lh-links (2008-2012) 3FH/704 d-rh-rechts | 4FH/705 s-lh-links (2008-2012)

CON LUCE DI PROFONDITA
WITH HIGH BEAM
MIT FERNLICHT

H3 H3| H3

®

®

@)

O

con staffa-with bracket

3FH/610 d-rh-rechts

3FH/611 s-Ih-links

~ 3FH/608 d-rh-rechis
3FH/609 s-Ih-finks

2FH/100

3FH/602 d-rh-rechts
3FH/603 s-lIh-links

3FH/702 d-rh-rechts
3FH/ 703 s-Ih-links
3FH/704 d-rh-rechts
3FH/ 705 s-Ih-links

ol
(D ==
=) &S

3FH/ 700 d-rh-rechts
3FH/701 s-Ih-links

3FH/136 d-rh-rechts
3FH/137 s-Ih-links
silver-silver-Silber

3FH/ 96 d-rh-rechts
3FH/ 97 s-Ih-links

(") ferro, cava-cantiere - iron, yard & quarry - Stahl, Baustellenfahrzeug

(%) con fori tergifaro - with headlamp wiper holes - mit Locher fiir Scheinwerferwischer

(*) plastica, grezzo - plastic, unprocessed - Kunststoff, roh

(") plastica, verniciato grigio scuro - plastic, dark grey painted - Kunststoff, dunkel grau strukturlackiert

suitable to

VOLVO FR13 2008

terza serie
third series
dritte  serie
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%VOL\/O FH12-FH10 seconda serie - second series - zwete serie Tabelle Compara“\/e CrOSS reference

Su

Cod. Covind Cod. Originale  Cod. Covind Cod. Originale  Cod. Covind
Covind Ref. O.E.M. Ref.  Covind Ref. O.EM. Ref.  Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind
O.EM. Ref.  Covind Ref.

Cod. Originale Cod. Covind
O.EM. Ref.  Covind Ref.

Cod. Originale
O.E.M. Ref.

2FH/ 80

20398709

2FH/149

20545094

2FH/ 84

20398708

2FH/150

21430596

2FH/ 85

20398707

2FH/152

20409818

2FH/ 86

20456804

2FH/153

20456963

2FH/ 87

20456806

2FH/154

20529706

2FH/ 88

20456805

2FH/155

20529705

2FH/ 89

20529740

2FH/156

20529708

2FH/ 90

21359080

2FH/157

20529707

2FH/ 92

21359090

2FH/236

20453677

2FH/ 93

21359082

2FH/237

20453676

2FH/ 94

21359260

2FH/602

21001649

2FH/ 95

21359257

2FH/602

20861574

2FH/ 96

20529742

2FH/602

20763003

2FH/ 97

20529741

2FH/603

21001645

2FH/ 98

20917958

2FH/603

20861573

2FH/ 99

20917957

2FH/603

20763004

2FH/100

21484901

2FH/604

21001668

2FH/132

20452848

2FH/605

21001663

2FH/133

20452847

2FH/606

20826213

2FH/134

21469924

2FH/606

20409875

2FH/135

21469918

2FH/607

20826211

2FH/136

21469979

2FH/607

20409874

2FH/136

20826231

3FH/ 85

20409874

2FH/137

21430598

3FH/ 85

20453690

2FH/137

20826227

2FH/148

20545095

Eggenda

Proiettori Destro é @ Correttore assetto manuale Senza motorino elettrico Senza portalampada 5 Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce bianca Luce di direzione
Headlamp Right /\ Manual load level adjustment Electrical screw adjustment Without bulb holder Z_ | Lamp on rear view mirror - colourless Turn light
) Scheinwerfer ) Einbauort rechts fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung \____~J) ohne Elektromotor \__—_~J) ohne Lampentraeger > Blinklicht auf Rueckspiegel - weisses Licht Blinklicht
i L . Gonl A 5
O Fendinebbia Sinistro = @ Predisposto per correttore assetto on ampadina L E D Con led Colore vetro Posizione
Fog lamp Left /\ Suitable for load level adjustment With bulb Led type Lens colour =7 Position
L J Nebelscheinwerfer L J Einbauort links fuer Fahrzeuge mit Leuchtweiteregelung L mit Gluehbirne mit LED L—J Glasfarbe L8 bavort
) 7 Correttore assetto con motorino elettrico CE— ()
/ Fanali Destro | Sinistro é Load level with e!ectrical screw adjustment Senza lampadina KIT Colore alloggiamento
/ Lamp Right | Left \ fuer Fellhzeuge mit Leuchtweiteregelung Without bulb Housing colour
L_—_J Beleuchtungen Einbauort rechts | links (elektrisch) U___J ohne Gluehbirne KIT Gehaeusefarbe
) 7 Correttore assetto senza motorino elettrico . . )
Catadiottro H 7 Lampadina = Load level without electrical screw adjustment i O \(/;v('):ffend;mbbla Con cavo Colore vetro e alloggiamento
Reflex-reflector Bulb type /\ fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung ith fog lamp With cable Lens and housing colour
Rueckstrahler Gluehbirne (elektrisch) —— mit Nebelscheinwerfer mit Kabel __— Glas- und Gehaeusefarbe
Faro supplementare Omologazione @" Motorino elettrico DRL Luce diurna 16| Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce arancio D Con cornice
o Spot light With E-mark Electrical screw adjustment Day running light Z_ | Lamp on rear view mirror - amber W.Ith frame
N ) mit Rahmen

Elektromotor Tagfahrleuchte Blinklicht auf Rueckspiegel - oranges Licht

zusaetzliche Scheinwerfer

Homologation
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2FH/ 148 d-rh-rechts
2FH/ 149 s-lh-links

v
. =
// i
S il
! 0
' ) g
' J
. . . < L E‘I
: )
G, :
'
/ ]
H 1
!
'

[ o ]
OFH/ 163 () ey |
/

A = =I=|=]|

2FH/602 d-rh-rechts
2FH/603 s-Ih-links

[ OFH/ 94 d-rh-rechts
| FH/ 95 s-h-links

a

OFH/ 98 2FH/136
d-g]ﬁﬁcgt; d-rh-rechts
/ OFH/137
s-lh-links s-Ih-links

:E_joiﬁ o Jofl .:.]
LT[ JT

/

SN =I=I=I=]

2FH/153 ()

2FH/604 d-rh-rechts
2FH/605 s-Ih-links

2FH/606 d-rh-rechts
2FH/60T s-Ih-links

2FH/ 134 d-rh-rechts
2FH/ 135 s-lh-links

2FH/132 d-rh-rechts

2FH/ 84 (1) 2FH/ 133 s-Ih-links
2FH/ 80 (1) 1
E 2FH/ 85 () @ OFH/154 OFH/155
2FH/ 92 (¥ @ J B
2FH/ 96 (") 2FH/ 90 (*) 2FH/236 d-rh-rechts
(") ferro, cava-cantiere - iron, yard & quarry . — 2FH/ 97 ()
Stahl, Baustellenfahrzeug
(?) 2007 singole - singles - Einzelteil
2007> 2FH/152+2FH/ 153 (in coppia-pair of - Paar)
(*) plastica, grezzo - plastic, unprocessed - Kunststoff, roh % QFH/_ 86 _
(") plastica, verniciato grigio scuro - plastic, dark grey painted plastica-plastic-Kunstoff
Kunststoff, dunkel grau strukturlackiert 2FH/ 87 \] 2FH/ 156
plastica-plastic-Kunstoff  — 2FH/ 157
2FH/606 d-rh-rechts | 2FH/607 s-h-links (2002-2007)
2FH/ 88
X >‘ﬂ O @ plastica-plastic-Kunstoff | 3FH) 85
9FH/602 d-rh-rechts | 2FH/603 s-h-links (2002-2007)  2FH/604 d-rh-rechts | 2FH/605 s-Ih-links (2002-2007) Q

4H7

W~

A

®

AHT %CND

suitable to

VOLVO FR12-FR16

seconda serie
second series
Zwelle  serie
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%Z\/O |_\/O I:H 1 2_ I:H 1 6 prima serie - first series - erste serie

Tabelle comparative Cross reference

Sul

Cod. Covind Cod. Originale  Cod. Covind Cod. Originale  Cod. Covind Cod. Originale Cod. Covind Cod. Originale  Cod. Covind Cod. Originale

Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

O.EMM. Ref.  Covind Ref.

O.EMM. Ref.  Covind Ref.

O.E.M. Ref.

OFH/ 90

8189329

OFH/ 92

20372227

OFH/ 93

20372226

OFH/ 94

8141290

OFH/ 95

8141289

OFH/ 96

8152722

OFH/134

20398386

OFH/135

20398385

OFH/150

8144482

OFH/155

3175863

OFH/604

3981668

OFH/610

3981666

OFH/610

8191142

OFH/650

1062190

OFH/650

22105756

OFH/710

3981594

OFH/720

20360274

OFH/721

20360273

Eggenda

Proiettori
Headlamp
Scheinwerfer

Fendinebbia
Fog lamp

Fanali
Lamp
Beleuchtungen

Catadiottro

Rueckstrahler

Spot light

Nebelscheinwerfer

Reflex-reflector

Faro supplementare

WIS =™
~N | W b

zusaetzliche Scheinwerfer

Destro
Right

Sinistro
Left

Right | Left

Lampadina
Bulb type
Gluehbirne

With E-mark
Homologation

Einbauort rechts

Einbauort links

Destro | Sinistro

Einbauort rechts | links

Omologazione

-\~
®

W\~
)

~\Wix
®

W~
®)

E

Correttore assetto manuale
Manual load level adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung

Predisposto per correttore assetto
Suitable for load level adjustment
fuer Fahrzeuge mit Leuchtweiteregelung

Correttore assetto con motorino elettrico
Load level with electrical screw adjustment
fuer Fahzeuge mit Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Correttore assetto senza motorino elettrico
Load level without electrical screw adjustment
fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung
(elektrisch)

Motorino elettrico
Electrical screw adjustment
Elektromotor

18] o)

F

Senza motorino elettrico
Electrical screw adjustment
ohne Elektromotor

Con lampadina
With bulb
mit Gluehbirne

Senza lampadina
Without bulb
ohne Gluehbirne

Con fendinebbia
With fog lamp
mit Nebelscheinwerfer

Luce diurna
Day running light
Tagfahrleuchte

|4

F

SIE

o

o)

/N =

Senza portalampada
Without bulb holder
ohne Lampentraeger

Con led
Led type
mit LED

KIT

Con cavo
With cable
mit Kabel

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce arancio
Lamp on rear view mirror - amber
Blinklicht auf Rueckspiegel - oranges Licht

o]

‘N &

00O

Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce bianca
Lamp on rear view mirror - colourless
Blinklicht auf Rueckspiegel - weisses Licht

Colore vetro
Lens colour
Glasfarbe

Colore alloggiamento
Housing colour
Gehaeusefarbe

Colore vetro e alloggiamento
Lens and housing colour
Glas- und Gehaeusefarbe

Con cornice
With frame
mit Rahmen

Luce di direzione
Turn light
Blinklicht

Posizione
2 Position
& Einbauort

133




OFH/610 d[s - rhilh - rechts|links

OFH/710
d|s-rh|lh-rechts|links
2 serie-2nd series-2. Serie

OFH/610
d|s-rh|Ih-rechtslinks

<

OFH/650

OFH/ 92
=

(1993-2001)

O

OFH/604 dJs - rhlih - rechts|links

OFH/150

OFH/135

p
| ot/ 94 d-rh-rechts
) OFH) 95 s-hvinks

OFH/604
d|s-rh|Ih-rechts|links

OFH/720 d-rh-rechts
OFH/721 s-Ih-links

®

(1993-2001)  OFH/710 ds - rh|lh - rechts|links

O

O

OFH/650 ds - rh|lh - rechts|links

IR

H4| @ (E)

OFH/720 d-rh-rechts | OFH/721 s-Ih-links (1998-2002)

H3

(m) (@

H3 ®

suitable to

VOLVO FH12-FH16

prima serie
first series
erste serie
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2\/OLVO F12

Tabelle comparative Cross reference

Sul

Cod. Covind Cod. Originale  Cod. Covind Cod. Originale  Cod. Covind Cod. Originale Cod. Covind Cod. Originale  Cod. Covind Cod. Originale

Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

O.E.M. Ref.

Covind Ref.

O.E.M. Ref.

V12/ 88

1088871

V12/ 89

1088870

V12/90

8158216

V12/ 98

1089123

V12/ 99

1089122

V12/100

1611178

V12/111

1621183

V12/112

1621182

V12/134

1698147

V12/135

1698146

V12/160

1621181

V12/700

3175032

E@genda

7
Proiettori Destro 2 @ Correttore assetto manuale Senza motorino elettrico Senza portalampada 5 Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce bianca Luce di direzione
Headlamp Right /\ Manual load level adjustment Electrical screw adjustment Without bulb holder Z_ | Lamp on rear view mirror - colourless Turn light
Scheinwerfer ) Einbauort rechts fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung \____~J) ohne Elektromotor \__—_~J) ohne Lampentraeger > Blinklicht auf Rueckspiegel - weisses Licht Blinklicht
4 ] 7 A
Fendinebbia Sinistro = @ Predisposto per correttore assetto Con lampadina LED Con led Colore vetro Posizione
Fog lamp Left /\ Suitable for load level adjustment With bulb Led type Lens colour Position
Nebelscheinwerfer L J Einbauort links fuer Fahrzeuge mit Leuchtweiteregelung L mit Gluehbirne mit LED L—J Glasfarbe Einbauort
) 7 Correttore assetto con motorino elettrico CE— ("
Fanali Destro | Sinistro 2 Load level with e!ectrical screw adjustment Senza lampadina KIT Colore alloggiamento
Lamp Right | Left /\ fuer thzeuge mit Leuchtweiteregelung Without bulb Housing colour
Beleuchtungen Einbauort rechts | links (elektrisch) U___J ohne Gluehbirne KIT Gehaeusefarbe
7 Correttore assetto senza motorino elettrico . . .
Catadiottro Lampadina = Load level without electrical screw adjustment i O Con fendinebbia Con cavo Colore vetro e alloggiamento
Reflex-reflector H 7 Bulb type x fuer Fahrzeuge ohne Leuchtweiteregelung W.'”;\lfOQ 'la”;]P. § With cable Lens and housing colour
Rueckstrahler Glushbirne (elektrisch) ) mit Nebelscheinwerfer LY N mitKabel L= ) Glas- und Gehaeusefarbe
Faro supplementare Omologazions Motorino elettrico D RL Luce diurna 16 Lampeggiatore su specchio retrovisore - luce arancio B Con cornice
o Spot light With E-mark Electrical screw adjustment Day running light z Lamp on rear view mirror - amber With frame
zusaetzliche Scheinwerfer ) Elektromotor ______J Tagfahrleuchte > Blinklicht auf Rueckspiegel - oranges Licht —

Homologation

mit Rahmen 135
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V12/111 d-rh-rechts
V12/112 s-lh-links

V12/160 @

V12/100
d|s-rh|ih-rechts|links

V12/700

d[s-rh|lh-rechtsllinks
al | V12/134 d-rh-rechts

V12/135 s-Ih-links

V12/ 98 d-rh-rechts Vi2/ 90
V12/ 99 s-Ih-links unificato-unified-gleich FL10-12

V12/ 88 d-rh-rechts
V12/ 89 s-Ih-links

V12/700 dls - rhilh - rechts]inks (1987-1992) suitable to

o © VOLVO F12

W~
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